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w trzech Aktach wierszem.

Strzez, si¢ offcrtowniczkéw, ktérzy rézne
ksztatty, i postaci, wedtug czasu
tatwo na sie biorg, a wiermkami si¢ czynia.

And. Max. Fredro.



0OSsSOoOBY,

ALINA.

PANNA MALGORZATA.
FLORA.

EDMUND.

ZDZISEAW.
SZAMBELAN Kawalerski.
JAN stuzacy Edmunda.

Rzecz dzieje sie na wsi w domu ALINY.
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Pokrfj 7 czterema drzwiami, prawe od Aktordw do pokojdw Aliny — lewe
do pokoju Edmunda — stolik — krzesta.

© @ m sr a a®

Stycha¢ krzyk za sceng — wszyscy nastepnie, z réznych stron, w rannych
ubiorach wybiegaja.

Matgorzata, Alina, Flora, Edmund, Zdzistaw,
‘Szambelan.

Matgorzata..
Ach dla Boga! — ratujcie dla Boga!
Alina..
Coz to jest? — Co sie stato?
Flora.
Co tuza krzyk, trwoga?
Edmund

I>ez fraka w ptaszczu wojskowym.
Czy sie pali?
1 #
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Zdzistaw
réwnic na po't ubrany — zastyszawszy.
Pali sie?
Szambelan

w szlafroku i szlafmicy.

Co? — pali----- Gwattu gore!
Matgorzata
na swdj gors wskazujac.
Nie — tuy tu..
Wszyscy
otaczajac ja.
Co? — co?
Matgorzata.
Pajgk
$miech powszechny.
Edmund.
Zabi¢ te potwore

Szambelanie! do walki! my bedziem w odwodzie
$miejac sie rozchodza sie.

11l &
Maltgorzata. Szambelan.
Matgorzata
mdlejagcym glosem.
Na gorsie Szambelanie.
Szambelan

przypatrujac sie przez lornetke.
Gdziez jest?
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Matgorzata.
Ach na przodzie!

Szambelan.
Ale pajak? ... Jest hultgj.

Matgorzata.

Ach! ach!
Szambelan
zdejmuje pajgka, pottSm szlafmice.
Juz go niema. —

Pozwol Pani niech niszczaca noga sie zatrzyma 5
Pozwol niech teraz stanc w robaczka obronie,
Ktory Smiat spocza¢ chwilke na anielskiem tonie.
Ody jego pomieszkaniem zwykle wonne kwiaty,
Niedziw, ze wziat za bukiet wdzieki Matgorzaty:
Ze wziagt za peing roze ust $wiezych tajniki,
Za bialy narcyz brdodke, oczy za gwozdziki;
A reszte e. - z pozcrezém wejrzeniem. 1ACh reszte .. ..

Maitgorzata

poprawiajac sukpi.

Szambelan
rozogniony.

St6j myslo bez granic!
Piwonije, lilije, stoneczniki za nic!
Mate zatem zmylenie. — Calg jego wing,
Ze zostat twego strachu niewinng przyczyna5
Przebacz, przebacz mu Pani, majac to na wzgledzie,
czde Ze z takich winowajcow nie onjeden bedzie.
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Matgorzata.
Pochlebni$ z ciebie wielki mgj ty Szambelanie —
Dobrze, niech sie wiec zados$¢ twojej woli stanie,
Bo ten co twoim ustom powierzyt obrone,
Wszystkie serca na swoje musi skitoni¢ strone.
Szamlbelam.
Obym mogt jak najpredzej twym pajgkiem zostac!
I jak w siatki misterne, ktérych licha postac,
Ale wiezy niezbyte, ujgC serce twoje,
Otoczy¢ wszystkie wdzieki, ktéremi sie poje.
Malgorzata.
Fi, fi! milcz Szambelanie — jeste$ natarczywy —
Zaptonitam sie — fi, fi!
Sz&mlbelam.
Lica kolor zywy,
I to oko spuszczone, wrdzbg mi niemylna,
Ze$ jest Szambelanowi Krélowo przychylng;
Ale c6z — te uczucia bedg zrédtem smutku,
Bo zyczenia serc naszych, nie dojda do skutku,
Jezeli Edmund mezem Aliny zostanie.
Matgorzata.
Nie lekaj sie — Alina zwaza na me zdanie,
Wychowatamjg _ to fest: wzrostySmy wraz obie,
Wszystko radzim wzajemnie, powierzamy sobie,
W nas, ze tak powiem, jedna tylko mieszka dusza.
Ssambelan.
Patam ku tobie Pani ogniem Wezuwiusza,
Alebym z dwoch jednego nieochybnie zgubit,
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Gdyby on siostrzenice, ja ciotke zaslubit.
Ja, miatbym sie z nim zgadza¢! znosi¢ tego trzpiota,
Co na dalsze swawole pragnie tylko ztota,
Co mitostek niesyty, szukajgc z nich chluby,
Niejednej niewinnosci byt przyczyng zguby.
Matgorzata,,
Fe, brzydko, fe!
Szambelan.
U niego, nic Swietego niema,
Na wszystko szyderskiemi spoglada oczyma.
Matgorzata.
Prawda, ze Szambelancia nieustannie szydzi.
Bzambelan
urazony.
Ze mnie? tego nie widze.
Matgorzata.
Ale kazdy widzi.
Szambelazu
Chociazby i tak byto, mamja na to rade,
Umiem nabic pistolet i wyciggnaé¢ szpade $
Lecz co dreczy nad wszystko, najbolesnicj rani,
Ze celemjego zartow, ty, ty jeste$ Pani.
Matgorzata

urazona.
Ja celemjego zartow? — niegrzeczne wyrazy!
Prosze nie dzieli¢ zemng swej wiasnej urazy —
Jest wprawdzie lekkomysiny, na meza za miody,
Lecz jego przychylnosci mam jawne dowody.
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Pamietam jakby dzisiaj: juz w pb6Znej godzinie,
SiedziatySmy tu wszystkie w koto przy Alinie,
StuchatySmy powodéw, ktére jg znaglity
Wyjecha¢ nagle z Wilna; i pobyt tam mity
Zmieni¢ na wiejska cisze a raczej nudote,
| tojeszcze w takie zimno, w taka ciaglg stote —
SiedzialtySmy wiec w koto przy naszej Alinie,
Wiatr gwizdat— zegar stangl— ogieri zgastw kominie—
Awtem trzask! ktos zajezdza — kto?— jakis wojskowy,
Nagle zastabt w podrézy. —

Szambelan

ironicznie.

Tak, nazamet glowy.
Matgorzata.
Ach nie, na rany w reku wzruszone wywrotem,
Tak ze w t6zku dni kilka musiat leze¢ potem.
Szambelan.
Zkad rany?
Matgorzata.
Zkadze? z wojny.
Szambelaiu
A podroz?
Matgorzata™
Z Warszaw\r.
Szasafeelan..
I gdzie, tedy!

Do brata.
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Szambelam*
Nie ma dobrej sprawy.
Matgorzata*
Koniec koricéw, gan sobie kiedy chcesz koniecznie,
Ja wiem, ze jak mnie zoczyt, rozsmiat sie serdecznie 5
| teraz, kiedy smutny, kiedy czasem wzdycha,
Ledwie mu sie pokaze — zaraz sie uSmiecha,
Szambelan*
Czemuz sobie nie jedzie, siedzi tu daremnie.
Matgorzata*
Beka ledwie zgojona.
Szambelam*
Ba! zdrowszy odemnie.
Matgorzata*
I wojny teraz niema . .. >
Szambelan*
To go pewnie cieszy.
Matgorzata*
Wolno jeszcze niewracac.
Szambelan*
On sie tez nie spieszy.
I na co mu sie spieszy¢? — siedzi jakby w raju,
Ma przy sobie doktora, i to dla zwyczaju, . .
Bo na co mu doktora? ... i ten doktor, Boze!
Nawet mojej podagrze zaradzi¢ nie moze! —
Bawi wiec Pan Porucznik jakby miedzy swemi:
Spi — wszystkie Panie chodzac, ledwie dotkng ziemi;
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Obudzi sie — $niadanie od dawna go czeka,

Ta naléwa, ta stodzi, ta grzanke przypieka,

A panicz mocno staby w krzesle sie rozpiera

| jedynie przez grzecznos¢ za czterech pozera.

Zimno mu? — na kominku ogien sie rozklada;

Gorgco? — drzwi na oscierz az mi puder spada.

Przy stole, na wyscigi dla niego ustuga,

Jedna Pani mu kraje, a dolewa druga,

Bo ranny nieboraczek, raczkg ani wiadnie,

Sztucca dzwigng¢ zatrudno, lecz kieliszek snadnie . . .

A pije po sto razy, raz sie nie zachty$nie!

Po stole — jednej, drugicj czule raczke Scisnie,

Do tej mile przemo6wi, na te spojrzy tkliwie,

Spiewa, skacze i trzepie— to chory, prawdziwie!

Warto dac sie zadrasng¢ chociazby i wiecej,

Byle tylko, tak kilka przepedzi¢ miesiecy. —
Matgorzata.

Wiem wien.”r dobrze rozumiem zkad ten gniew pochodzi,

Posadzasz serce moje, zazdros$¢ cie uwodzi;

Ach ty panujesz w jego najskrytszym zakacie!

Uspokdj sie, niewdzieczny — ucatuj te racie.

podaje mu rijlce, ktrfrg on z uniesieniem catuje.

I Sm a mnk
Malgorzata, Szambelan, Flora, Zdzistaw.
Zdzistaw.
Bravo! nie tracg czasu gorliwe kochanki,
Nie popuszcza Szambelan na krok Podczaszanki;
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Zawsze w parze mitosnej, nie syci zabawki,
Jak te miedzy debami siedzace turkawki.
Matgorzata
z utajong radoscia.
Coze$ widziat?
Zdzistaw

na stronie.
Ze Panna, raczka mi upiekta.

Babsztyl zawsze czerwony, jakby wyszedt z piekla

biorgc na strong Szambelana.

Wszystko idzie wybornie.
Szambelan

cicho do Zdzistawa.

Cicho! bo ustyszy.
Flora

biorac na strone Malgorzate.

Wszystko pojdzie najlepiej.

Matgorzata.
cicho do Flory.
, Dla Boga! méw ciszej.
Gata tg scena, Zdzistaw z Szambelanem a Flora z Malgorzatg cieli

rozmawiaja.
Zdzistaw.
Alina cie uwaza.
Flora.
Edmund sie odmienia.
Zdzistaw.
Zgaduje twoje mysli.
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Floraa
Ceni twe westchnienia.
Zdzistawa
Edmund dla niej za miody, starszego chce meza.

Floraa
Dla uporu jedynie, reszte sit nateza.
Zdzistawa
Jak tylko go oddalim, do ciehie sie zwrdci,

Floraa
Jak Alina odmowi, do ndg ci sie rzuci.

Zdzistawa
Oto sie tylko staraj.
SzambelaH*

lle bedzie mozna
odchodza w glgbsz sceny.

Floraa

Potem ja wszystko skoncze.

Matgorzata*
Tylko badZ ostrozna,
Abym na kosz nie"wlazta z tych wszystkich obrotow —
Edmund jeszcze nie pewny a Szambelan gotow.
I jak sie co rozgtosi o tej naszej zmowie,
To mi sie ten wysliznie, tamtego nie ztowie.

Floraa
Coz to? hoza Matgosia koszyka sie boi,
Kiedy na jej skinienie stu czcicieli stoi?
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Matgorzata.
Pochlebiasz.
Flora.
Prawde mowie.
Maltgorzata.
C6z robi¢ radzicie?
Flora.
Strzedz Edmunda z Aling — podstuchaé skrycie,
Zrywac wszelkie sam-na-sam, nareszcie nawiasem,
Rzucié.okiem anielskiem na Edmunda czasem.

Malgorzata.
PoradZzze mi Floruniu, bo masz gustu duzo,
Wozigé dzis lila sukienke, kapeluszyk z rézg?
Czy tez bluze niebieska, wstgzki cytrynowe?
Flora.
Bluze bluze, a pewnie zawrocisz mu gltowe.

Malgorzata.
Ide sie ubrac.
Flora.
Idz, idz.
Maltgorzata
do siebie
Milcz, ach milcz sumienie!

Szambelan juz zgubiony!
odchodzi.
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Szambolan Flora, Zdzistaw-

Szambelan-
konczac rozmowag z Zdzistawem.
Kocha mnie szalenie,

Prawda, lekam sie nawet sromotnej rozpaczy,
Kiedy, o co rzecz idzie na kohcu zobaczy
Ale imwieksza mitos¢, tym wieksza przeszkoda.

Zdzistaw.
Ale im wieksza trudnos$¢ tym wieksza nagroda;
Zresztg, nic sie nie dowie, az w lubej godzinie,
Gdy Szambelan z bukietem kleknie przy Alinie.
Teraz tylko nad listem trzeba sie naradzic,
Ktory musi koniecznie Edmunda wysadzic.

Szambelan-
Ja mam wiec list . . ..

Zdzistaw-
Napisa¢ i niby odebrac.

Szambelan-

Rozumiem.
Flora-
Wszystkie sprawki trzeba zrecznie zebrac,

Ktére on nam sam nieraz powiadat o sobie;
Lecz oczywiscie, winnym wystawic¢ sposobie;
A Alina zapewne i watpi¢ nie bedzie,
Ze Edmund na pét tylko byt szczerym wtym wzgledzie.
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Zdzistaw-
Jednakze ten list nie tak ma by¢ napisany,
Jakby tylko jedynie dla jego nagany.

Flora-
Tak, miedzy temiowem, przypadkiem, nawiasem,
Niech zdanie o Edmundzie pokaze sie czasem.

Szambelan-
Prosze spusci¢ sie na mnie, bywatem u dworu,
Dekretem mu sie stanie, pochwala z pozoru.

Flora-
Ona co tak uwaza powszechne mniemanie,
Oddali go niebawem.

Zdzistaw-
I twojg zostanie.

Szambelan-
Panno floro! Zdzistawie! przyjazh wasza szczera,
Niewygastej wdziecznosci serce me otwiera —
Cheltpliwie.

Ale i ja tez Avestchng¢ nie lubie daremnie.

Biorac si¢ za rece i ogladnagwszy sie, tajemnie.
Alina, za p6t roku, pokocha sie we mnie;
Juz ja to — nie chwalgc sie — z wszystkiego poznaje,
Na to wam moje stowo szambelanskie daje

odchodzi.
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9@8BWA A

Flora9 Zdzistawa

Flora.
Smiejac sifi.
Tak wszystkiemu uwierzyt
Zdzistaw.
I jat sie tak zywo.
Flora.
To trzeba gtupca!

Zdzistaw.

Glupich dzieta, madrych zniwo.
Jak jego tak i ciotki szalone nadzieje,
To prawda, ale z niemi dobrze nam sie dzieje. —
Dawniej wcale nie dbali sobg zatrudnieni,
Czy sie Edmund ozeni, czy sie nie ozeni;
Teraz gdy niby korzys¢ zrecznie im wskazatem,
Przeciw temu zwiazkowi dziatajg z zapatem.

Flora.
Wszystko to dobrze, ale przez nasze staranie,
Gdy Edmund oddalonym nareszcie zostanie,
Co6z potem?
Zdzistaw.
Co? co potem? to przednia obawa!
Potem, kochana Flora pojdzie za Zdzistawa.

Flora.
A dalej ?



CIOTUNIA. 17

Zdzistaw-
Dom Aliny naszym domem bedzie.

Flora-

Czy myslisz, ze Alina w klasztorze osiedzie?

Ze sie tatwo nie trafi i drugi i trzeci,

Tam gdzie powab ujmuje, gdzie sie posag Swieci? —
Dzi$ Alina pamieta na dawne zmartwienia,

Leka sie nowych zwigzkdéw, wolno$¢ swa ocenia ;
Lecz czas, zdrajca, co niby, do dzieta ochoczy,

A w rzeczy,czerw nieszczesny wszystko w niwecz toczy,
Przy¢mi jaskrawy obraz powierzchnig zastona,

I rozklei budowe uczuciem spietrzona. —

Czute wdzieki kochanka, posta¢ ujmujaca,

Wady przesztiego meza w gréb za nim potraca;
Ach, z nowem $wiattem w duszy, nowy dzieh przed nami!
Swiat barwi sie na nowo — na nowo nas mami —
Wstret do mitosci stygnie, mitos¢ to spostrzega,
Wiedzie przed ottarz, tgczy, i — znowu odbiega!l

Zdzistaw”

Dla czegdéz ma ostygnaé, gdy naszym zamiarem
Coraz nowym bez przerwy podsyca¢ go zarem,
Kiedy oddala¢ bedziem, czuto$¢, statosé, Avdzieki,
Wszystko co skioni¢ moze do oddania reki.

Flora-
Prézno — w Zzyciu kobiety jest pewna granica;
Przed nig — marzenie; za nig— prawda jej przyswieca;
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Przed nig — kazda sie cofa; za nig — w miejscu stoi,

| jutro tego Szuka, czego dzi$ sie koi.

tatwo, stojac na gorze, z gory w dot pozicraé;

tatwo, majagc w czem wybraé, chcieé, niechciee
wybierac;

tatwa przeciw mitosci w oklaskach obrona—

Niedba o jedno serce, powszechnie wielbiona.

Ale Kkiedy juz ciszej, coraz ciszej w koto,

Kiedy juz coraz czeSciej zasepia sie czoto,

Kiedy oko przygaste w przesztosci juz czyta,

Liczy lata stopione, okorzys¢ z nich pyta;

A te czucia pieszczace od Swiata karmione,

Gdy juz Swiat o nas ucicht, ucichlyi one;

Wtedy lezg w przesztosci te wspomnienia blasku,

Jak z wystrzelonej racy gdzie$ papier na piasku,

Wtedy natura matka powraca do domu —

Chcemy da¢ serce — lecz ach, nie mamy da¢ komu.

Zdzistaw™

Tern lepiej; Niech swg reke dla siebie zatrzyma,
Niech jej dom zawsze nad nas, innych panéw niema.

Flora«
Nie — bo biorac porywczo, kiedy czas przynagli,
Puszczamy sie na morze bez steru i zagli.
Alina wiec z tej dotad jeszcze stoi strony,
Jak Edmund, tak dziesigty bedzie odprawiony,
Ale na drugg strone gdy ja czas przeciagnie,
Pierwszy, reke dzi$ droga za bezcen osiggnie.
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Zdzistaw.
Ba ba ba! Niechno w porcie zarzucg kotwice,
W mur chinski dla Aliny zmienie te granice.
Flora.
I ciotka i Szambelan zwiedzeni oboje,
Na sobie wynagrodzg umartwienia swoje,
I ta para turkawek tu nam grucha¢ bedzie.

Zdzistaw.
0 nie — niech para grucha tam gdzie sobie siedzie.
Flora.
A gdzieindziej jak z nami?
Zdzistaw.

Spusé¢ sie na mnie, prosze,
Ciotunie, Szambelany, wszystko to przeptosze;
1 niechno sie ztad tylko Pan Edmund zabierze,
Bo ja w te wszystkie wstrety Aliny nie wierze,
Bo ta blados¢ jej twarzy, ciggte roztargnienie,
Rzadkie do niego mowy wyrazne zwrocenie
A czeste z nim przechadzki — rzecz niejasna wcale —
Jawniejszg mitos¢ bywa w pragnacym zapale,
A gdy obojetnosci juz maske przywdziewa,
Wtedy juz jej najczesciej na niczem niezbywa.

Flora.
Ze go lubi, ktdz przeczy?
Zdzistaw.

Na naszej wiec glowie,

Pierwej go ztad wyprawi¢ nim sie o tern dowie.
2 *
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Flora.
Tymczasem rung okiem na list Szambelana.
Zdzistaw.
Tylko zrecznie, ostroznie.
Flora.
Czyzem ci nieznana?

©0O mwWA TO,
Zdzistaw.

0 znana! i az nadto! — madre stowo twoje —
Lecz ja medrszych od siebie cokolwiek sie boje.
1 jes$li sie nie myle, to granica owa,
Juz sie, duszko, za tobg w mgtach przesztosci chowa.
Majac za$ czyste pole, inaczej ja zrobie —
Z czasem — zwolna — Alina — pomysle o sobie.

©©i ®a toil
Zdzistaw, Edmund reka na chustce.
Zdzistaw.
Coz reka?
Edmund.
Dobrze.
Zdzistaw.
Serce ?

Edmund.

Niezle.
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Zdzistawa
Milczy ?
Edmunda
Bije.
Zdzistawa
Nadziei czy mitosci?
Edmunda
Ktbz bez obu zyje!
Zdzistawa
Jeste$ skrytym.
Edmunda
Zle to?
Zdzistawa
Zle.
Edmunda
Dla kogo?
Zdzistawa
Dla ciebie.
Edmunda
Dla czego?
Zdzistawa *
Bo nie znajdziesz pomocy w potrzebie.
Edmunda
Pomocy? ja? a to w czem?

Zdzistawa
Odpowiedz sam sobie.
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Edmund

na stronie — niespokojny.

Miatzeby mie¢ wiadomosc.

do Zdzistawa.

Lecz w jakim sposobie?
Zdzistaw
poufale.

Powiedz — kochasz Aling?

Edmund

z u$miechem.

Ta mowa zmierzona!

v

Zdzistaw.
Kochasz?
Edmund.
Z tern sie nie Kkryje.
Zdzistaw
taj'emnie.
Ale ona?
Edmund.
Ona?
Gdybysmi to powiedziat, dziekowatbym szczerze,
Bo dotychczas, niestety, nic nie wiem w tej mierze.
Zdzistaw

niedowierzajgc.

Nie wiész?
Edmund.
Ach gdybym wiedziat, wiedziatby Swiat caly.
Zdzistaw.

Ja znam Aline — moje rady by siezdaty.
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Edmunda

Proszg o nie. .
Zdzistaw

z udang czutoscia.

Edmundzie, ja ci dohrze zycze.

Edmund.

Nie watpie.
Zdzistaw.

W twojem szczesciu ija zyski licze.

Edmund.

Jakto ?
Xdzislaw.

Otdz i ona — sam na sam zostawig,

Edmund.

Dobrze.
Zdzistaw.

Wszak i to pomoc, przyjmiejja taskawie.
odchodzi.

Alina. Edmund.
Alina.
Co mowit?
Edmund.
W nasze ufno$¢ koniecznie sie wciska.
Alina.

Ach Astolfie.
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Edmund

ogladajac sic.
Ostroznie.
Alina.
Edmunda nazwiska
Juz diuzej, wierz mi, serce moje znie$¢ nie moze —
Tak mnie zawsze przerazi! tak sie zawsze strwoze

Edmunda
Lecz je niestety jeszcze zachowac wypada.
| Alina.
Ja tez tylko, przy tohie odpocza¢ hym rada,
Ztozy¢ to ciezkie jarzmo naszej tajemnicy,
Uchyli¢ maske, ¢miacg jasnos$¢ twej zrzenicy.—
Lekam sie swego cieniu — trwoze sie szelestem —
Ach gdzie idzie o ciebie, dzieckiem tylko jestem.

Edmund.
Nie dziw sie moja droga, ze sie nie tak trwoze,
Szczescie ciebie posiada¢ trudno zblednaé moze;
Zdaje mi sie ze niema w tym Swiecie przygody,
Za ktérgbym w twem sercu nie znalazt nagrody —
Nie — mojej szczerej wiary nic zachwiac nie zdota:
Ze moge by¢ spokojny pod skrzydiem Aniota.

Alina.
Umiesz az nadto moje ukotysa¢ trwoge,
Bo styszac te wyrazy Swiat zapomnie¢ moge.
Ale listéw dzi$§ niema — Bdg wie co sie dzieje!
Moze juz dotad znikly najdrozsze nadzieje.
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Edmund*
Wszystko skonczy sie dobrze, badZ tylko cierpliwa.
Alina*
Mnie, nie na cierpliwosci, na odwadze zbywa.
Edmund*

Nikt nademnie nie traci i nie cierpi na tem,
I1Z nie moge przed catym pochwali¢ sie Swiatem:
ujmujac ja wpdt.
Moja jest zong! mojg! ta wdzieczna Alina,
Dawniej cel naszychwestchnien, dzi$zalu przy-
czyna;
Ale jestem spokojny co do mojej sprawy,
Putkownik nieprzyjaciel ale cztowiek prawy,
Jak tylko do sit przyjdzie, dziata¢ bedzie w stanie,
Pewnie na mg obrone uczyni wyznanie:
Jz nie tylko ze nie byt wyzwany odemnie,
Ale zem sie godzine wzbraniat nadaremnie,
Ze mi wcisnat pistolet, i lzacym wyrazem,
Zmusit w koncu do gniewu i do strzatu razem.
Almaa
Nie watpie ze uczciwy, ze to wszystko powie,
Alez na to potrzeba, by odzyskat zdrowie.
Edmund*
Ma sie lepiej, w ostatnim iladost pisat liscie.
Alina*

Z resztg, nim twa niewinno$¢ wskazg oczywiscie,
Kt6z reczy ze tymczasem nie bedziesz zdradzony?
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Edmund.

Zmiana mego nazwiska — odlegtos¢ tej strony.
0 gdybysmy naszego maitzenstwa nie kryli,
Juzby stare sasiadki pewnie do tej chwili
Tu, tedy i owedy po tropach ztawiaty:
Wrzeczy, cel ciekawosci i plotek, niematy!
Poszta za mgz— no prosze! gdzie? kiedy? za kogo ?
Ktéz on jest? zkad? — nikt nie wie, powiedzie¢ nie
mogg —
Dla czego ? — sekret— A ba! — jednak wiemy o tém —
Gdziez sie z soba poznali? — gdzie byt Slub? — A
potem...
Jakze tam byto? jak, gdzie? — w drodze — ale
przecie...
1 w kroétceby wies¢ listy rozniosty po Swiecie.
Lecz dzi§ nikt procz domowych o mnie nie wie prawie,
A domowym nie w mysli ze$ byta w Warszawie;
Tam zas, ktézby mdgt zgadnaé, ze z kota czcicieli,
Umknawszy sie Alina, los wygnanca dzieli,
Ktdéry swemu nieszczesciu sktadaé musi dzieki,
1Z tak szybko, w lot prawie, dostgpit twej reki.
, Alina.
Wszystko to pieknie, dobrze, twoja mitos¢ zdobi,
Lecz jak putkownik umrze?
Edmund.
Tego mi nie zrobi.
Alina.

Mdj Astolfie, idz, napisz — dzi$ gorica wyprawie.
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Edmunda
Nim zajedzie i wrdéci, koniec bedzie sprawie.
Alina.
Koniec, lecz jaki!
Edmund*
Dobry.
Alina.
Lekce wazysz sobie.
IdZ, napisz — zréb to dla mnie.

Edmund
catujac ja W reke.
Ach czegd6z nie zrobie!
Ale jestem spokojny i nie trace wiary:
Ze i Bog tego streze kto kocha bez miary.
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Edmund, Maitgorzata.
Edmund siedzi przy stoliku, i skilada list jedng rekg — $wieca przed nim.
Edmund.
Z dawnych prawd, wielkiej prawdy doswiadczam w
tej dobie:
Dobrze mie¢ jedne reke, ale lepiej obie.

Matgorzata dziwacznie ubrana, skrada sie na palcach, niby z gracig i
zastania oczy Edmundowi.

Pfe do diabta! "pfe pizmo, az mi w nosie wierci!

odejmujac rece z przed dcz.

Zawsze czu¢ szambelana jak bliskiego $mierci.
Koncept stary i.... juz wiesz — atapa jak szczotka.
Malgorzata.

Grzecznie, niema co moéwic.
Edmund

na stronie.

Aj aj, wszakto ciotka.
Maitgorzata

urazona na stronie.

Jak szczotka!

Edmund.
To zart... mastronie c6z mam mowic.
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Matgorzata.

29

Szczotka! prosze!

Edmund.
Figiel za figiel.
Matgorzata.
Figiel! ja takich nie znosze,
na stronie Figiel! szczotka!

Edmund.

Styszatem drzwi lekkie wzruszenie,

Jaki$ szmer, jak zefira — zefira westchnienie —
Won szeroka — krok ptynny jak mglistej Najady,
Za ktérg i na blocie nikng zaraz $lady —

Ktéztojest? mysle— Ha! wiem — szepnat mi glos serca,

Ale figiel za figiel, powiem ze morderca.
Maitgorzata.
Morderca?
Edmund.
Tak, morderca groZznego pajgka.
Matgorzata.
Ach pajak zyje — znowu po kwiatach sie bigka.
Edmund.
Kwiatach?
Maltgorzata
sentymentalnie.
Jego mieszkaniem zwykle wonne kwiaty,
Zwykle wonne bukiety.
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Edmund

na strome tymze gtosem.
Zwykle stare graty

gtosno.
Zatem nie zgniott pajaka mszczac sie swojej Pani?
O nieczuly! jabym zgniétt szambelana dla niej!
Szczesny! blogostawiony! wybrany! bogaty!
Jemu kwitng roskosze w sercu Matgorzaty.
Matgorzata.
Wysoko — nie dostanie.

Edmund.
Jak sie zepnie — moze.
Malgorzata.
Nadaremnie.

Edmund.
Chec szczera wzniesie.

Matgorzata. i
Niepomoze.
Ach nie takiego meza chciwa moja dusza,
Ktorego witos zrzedzony czas pudrem przyprusza,
Ktorego krok chwiejacy jak z dtugiej podroézy,
Mimo czestych podrygéw cheé spoczynku wrozy;
Co nad przesztos¢ innego nie dajac dowodu,

Jest jakby wiasny portret malowany z mtodu —
Stosujagc do Edmunda.

Lecz takiego, ktorego usta jak korale,
tatwo mito$¢ wrazajg nie
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Ktory zycia zarzewiem, przez palgce oko

tamie wszelkie zapory,
wskazujgc na serce

tu siega gteboko.
~Wdzieczny, miody, co serca pociaga do siebie,
»Jak nam malujg Bogéw — lub jak widze ciebie \u
Edmund

z udaném uniesieniem.
Ach Malgorzato! kiedy twoj umyst tak czysty,
Uczyn faske.
Malgorzata

Z uczuciem.
Méw — zadaj!
Edmund
z podobniez.
Zapieczetuj listy.
Maitgorzata
zadziwiona.
Tylko tyle ?
Edmund.
Tymczasem — Jeszczem w reku staby.

Maltgorzata przystepuje do siedzacego i zaczyna pieczetowac listy. Edmund
po krtftkiem milczeniu.

Ach co widzg!
Matgorzata.
z kokieteria.
Coz widzisz?
Edmund.
Tysigczne powaby.. ..



32 CIOTUNIA.

Matgorzata.
Zartownig! .. e
Edmunda
W petnym kwiecie.

Maitgorzata*
Fi! popieke palce.
Edmund

czule.

Ja serce.
Maltgorzata
Z uczuciem.
Poruczniku!
Edmund*
Polegne w tej walce.
Matgorzata
skianiajac sie ku siedzagcemu Edmundowi.
Sit nie mam.
Edmund
odsuwajac sie z krzestem a list podajac.

Jeszczejeden
po krdtkiém milczeniu.

Jak sie ten lak leje,
Tak pod twojem wejrzeniem krocie serc topnieje;
Jak sie tu pod pieczecig wyciskajg herby.
Tak w sercu fizys twoja wieczne ttoczy szczerby.
Matgorzata

cofajgc sie ku niemu.
Skoncz — stabo mi!
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Edmund

odsuwajac sie z krzestem.
Skonczytem.
Matgorzata
jak wyisj.
Mdleje!
Edmund

wstajac.
Prosze siadac.

Matgorzata.
Trzymaj mnie!
Edmunda
Obym dwoma rekami mégt wiadac!

. Malgorzata.*
czule.
Cho¢ jedng? Poruczniku — jedna!
Edmund
na stronie.

Battem sobie. —
z udang namietnoscia.
Uchod? nieszczesna!
Maltgorzata zrywa sie, przestraszona.

Uchodz!

cofa sie przed nim.
Sam nie wiem co zrobig!
Te oczka jak opale — ten nosio rézowy —
Rumieniec jak wypiekly — zgbek bukszpanowy —

Mocniejszym jeszcze glosem — Matgorzata cofa sie za stolik.
UchodZ! — juz namietnosci rozpuscitem wodze!
V. 3
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Maltgorzata:
Czy o to idzie?
Edmunda
UchodZ!

Maltgorzata
spieszac w jego objecie.

Ja tutaj uchodze.
Edmund

nawiasem.
Ostroznie! reka! z rezygnacia Bogom Swiece te ofiare.
Alina wchodzi w chwili luedy Edmund gto$no cmoknat catusa blisko
twarzy Malgorzaty.

Alina.
Pieknie i gltosno.
Matgorzata.

Ach! ach!
wybiega.

Alina, Edmunda

Edmund

po krdtkiem $midchu.
Zem grzeczny nad miare,
Nikt tego nie zaprzeczy.

Alina
Smiejac sie.

| zawsze szalony.
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Edmunda
Przepraszam, tu szaleristwo nie z mej bylo strony.
Alinaa
Biedna ciotka, prawdziwie.
Edmunda
Nad wyraz szczeSliwa.
Alinaa
Szyderstwa troche nadto.
Edmund.
Kiedyz je wyzywa.
Alinaa
A ciebie o to prosic¢!
Edmunda
Tu potrzeba byto.
Zwyczajne moje zarty, tak jg dzisiaj mita,
| coraz gwaltowniejszg przejety nadzieja,
Tak wartko sie puscita wskazang koleja,
Zem potem nie miat serca zatrzymaé w obtedzie.
Alina®
Niech tylko twoje serce dla innych nie bedzie
Tak wielce litoSciwém, bardzo o to prosze;
A ma dosy¢ sktonnosci.
Edmunda
To cnota, jak wnosze.
Alinaa
Ja to mowie bez zartu: mniejsza, ciotka stara,

Ale Zosia, Aniela, Wanda, nawet Klara,
3 #
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Kazda z toba brat za brat — Jak sie zjade, czasem, g?
Tam, gdzie ty tam i one, ze Smiechem, hatasem,

Az uszy czesto hola — A pamiegtaj o tern,

Ze wolno ci udawacé, ale nie by¢ trzpiotem,

Ze ja to musze znosié, lecz nie znosi¢ wole;

Lecz ty niezonatego chetnie bierzesz role.

Edmund.
Ach jesli czesto biore, ty$ tego przyczyna.

A wiesz dla czego ?
Ujmuje ja wpdtiprzeméwiwszy kilka stdw do ucha daje pocatowanie —
Flora staneta we drzwiach i zobaczywszy zaraz sie cofneta.

Dobrze?

Alina
ironicznie.
Zapewne!
catuje go i wybiega.
Edmund
wzigwszy listy*
Alino!

wybiega za nia.

®EMm a

Maitgorzata
wychodzac niesmiato.
Biada! céz teraz bedzie! Alina Avidziala;
Zbladta nieszczesna, zbladta i wstrzasta sie cata!
Zazdro$¢ ja zniszczy — biedna! — Ale c6z ja moge!
Mamze tokciem odtraci¢, lub podstawi¢ noge,
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Kiedy w szalonym pedzie do uscisku goni;

Albo mamzejak piskorz wymknag¢ mu sie z dioni.
Ach co za ogion! zaszal! — Z poczatkumsie zlekia. ..
A jak mnie Scisngl! Boze! az sznuréwka pekia. —

Odemnie chce pieczeci — ja zefirl — Najada! . .
Lecz Alina, Alina— A Szambelan, biada! —
Tu krew poptynie. — Losie! jak dziwne twe dziela:

Dosztam lat piedziesieciu . . ® przestraszona oglada sie Hal
jakzem krzykneta —

ciszej Dosztam lat piedziesieciu wzdychajac daremnie;,

A dzi$ dwoch, dwoch, inaraz, kocha ich sie wemnie;

Hola ho! pojednemu, po jednemu prosze,

Beda u mnie i wianki, lecz heda i kosze.

©<8msia
M atgorzata, Flora, Zdzistaw-

Flora

wchodzac z Zdzistawem.

Pocatowal, widziatam, na co tu gadania.
Zdzistaw.
Ale ona, coz na to?
Flora.
Wocale sie nie wzbrania.

Maitgorzata
myslac ze o niej mowa.

Cicho, ja sie rumienie.
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Zdzistaw
chodzac.

Przeklecie! przeklecie!

Flora
do Matgorzaty.

Widziatas.
Matgorzata
spuszczajgc oczy.
Mgta sie kryja oczy w tym zamecie,
Alem odgtos styszata.
Zdzistawa
Gdzie?
Maltgorzata
z kokieteria.
Jaki$ ciekawy!
Gdzies, koto ucha, jako$ tedy-----
Zdzistaw
do siebie.
Bez ohawy,
Bez najmniejszej ohawy... stajac lecz gdziez sie to stato ?

Floren
Tu, tu, wiadnie w tém miejscu; leczjak diugo trwato,
Tego nie wiem, bom zaraz drzwi predko przymkneta.
Malgorzataa
Ach raz tylko, zawierz mi.
Zdzistawo
Ot6z koniec dziela.
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Flora.
Dlaczeg6z koniec?
Zdzistaw
ironicznie.
Czeg6z wiecej zyczysz sobie?
Coz teraz wolnej, bedzie przeszkadza¢ osobie,
Kiedyjuz tak ogtasza swoje przdsiewziecie,
P6js¢ przed ottarz, a z tamtgd w kochanka objecie?
Matgorzata.
Nic nie bedzie przeszkadza¢ — to juz rzecz skohczona —
Tak, tak, niéma przeszkody — a mito$¢ szalona —
Szalona, ja wam mowie — ja sama truchleje.

Flora.
A ja wcale nie — wszelkg mamjeszcze nadzieje.

Malgorzata.
To znowu co innego — ja mam pewnos$¢ wszelka.
Zdzistaw
chodzac i bijagc sig w czoto.
Ha! trzeba by¢ Slepotg uderzony wielka,
Aby spokojnie zamki budowaé na lodzie,
Wtedy, gdy sie juz stoi po kolana w wodzie;
Aby patrze¢, nie widzie¢ co siew koto dzieje,
Poki sie diabet w ucho gtosno nie zasmieje.
Ale kto kiedy konca dojdzie z kobietami,
Kogoz ich madra chytro$¢ nie zwiedzie, nie zmami?
Nim sie pozna, przeniknie $réd sprzecznosci wielu,
Nim sie w padnie na droge, one juz u celu. —
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Przekleta i przekleta zawsze sprawa z niemi,
Bo musisz patrze¢ w niebo, a chodzi¢ po ziemi;
| jakze Zle niestgpi¢! nie zaora¢ nosem!
Szalony kto zazada kierowac¢ ich losem! —
Rdbcie sobie co chcecie, ja Swiadkiem nie bedeg;

Nie opre sie azw domu, jak konia dosiede.
odchodzi.

© ©s W a

Floraf Maltgorzata.

Czas jaki$ milczenia.

Matgorzata.

Floro czy ty rozumiesz?
Flora zamyslona nieodpowiada.

Co przyszto do gtowy?
Chce pedzi¢ na koniujak Mazepa nowy —
Miatzeby... na stronie. Hal co za my$l — No, prosze
ja kogo!
Jakto niektorzy zazdros¢ diugo tai¢ mogg —

Teraz juz wiem, juz zgadtam — zatuje go szczerze —
po krrftkiécm milczenia

Floro — chodzno tu blizej— jedng mysl ci zwierze.......
Tylko sie niezmartw bardzo — trzeba mie¢ moc duszy —
Biedna Floro .... na stronie. Ach gromem uderze ja w
uszy.
- Flora.

Czeg6z chcesz? nie rozumie'm.
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Malgorzata.
Zrozumiesz zawcze$nie!
Ale badz przekonana, ze mito bolesnie.

Ze to bez mojej winy — .. Lecz takto sie dzieje,
Kto ma szczescie, ma wszystko — zbiera, gdzie nie
sieje.
Flora.
I c6z?
Matgorzata.

Boze uchowaj, azebym zuchwala,
Swojej jakiej zastudze przypisywa¢ miata —
Ja wiem, i w szczerej ducha wyznaje pokorze,
1z fadniejsza odemnie przytrafi¢ sie moze.
Ze ow wdziek, lubos¢, zachwyt, co w mojéj osobie
Widzg mezczyzni — winnam Bogu, a nie sobie.

Flora.
Nie rozumiém.
Matgorzata.
Ach Floro, wierz mi, ze niechcacy....

Lecz jest czasem w ktérej z nas — usmiiech czarujacy,
Zawro6t oka techtliwy — ruch ciata uroczy —
Jest wdziek — i jest jakie$ co$, co zamydla oczy,
Co mimo naszej wiedzy dziata zawsze mile,
I jest w nas, jakby wedka na meskie motyle.

Flora.
Ale c06z, céz sie stato ?
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Matgorzata
tajemnie.
Styszata$ Zdzistawa?
Flora.
Styszatam.
Malgorzata.

Uwazatas, jaka zatos¢ krwawa,
Jaki wzrok, jaka mowa, jaki chdd rozpaczy?
Wiosz co tojest?
Flora.
Co?
Matgorzata.
Zazdrosc.
Flora.
Zazdros¢?
Malgorzata.
Nieinaczej
Zazdro$¢ Edmundowi.
Flora.
Czego?
M atgorzat

spuszczajac oczy.
Juz wiesz czego.

Flora.
Moze szczescie Edmunda przeszkoda, dla niego .. ..
Malgorzata.
NieszczeSciem powiedz, ja wiem....
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Flora.
Jest zatem zmartwiony . ..

Maltgorzata.
Co?— zmartwiony?— z mitosci, zazdrosci, szalony.
Wierz mi, wierz bi¢dna Floro.
Flora
niespokojnie.
Co? — To by¢ niemoze.
Matgorzata.
Ja dawnom zgadywata, alez, omdj Boze,
Juz z temi mezczyznami catkiem trace gltowe .. ..
Flora
poryWCZO.
Lecz gdziez dawne dowody, powiedz, agdzie nowe ?
Matgorzata.
Ach w jego wiasnych stowach, — przeklestwa wyrzeka,
Na swiat, ludzi, kobicty, i w koncu ucieka ,
Azeby nie by¢ swiadkiem spuszczajac oczy przykrej wpra-
wdzie doby,
Lecz ktorg najskromniejsze przej$¢ musza osoby.
Flora.
Ha! jesli tojest prawda, jeslimjest zwiedziong —
Straszng iskre rzucita§ — nie wiesz w jakie tono;
Jak tu wskazujac na piersi pozar sie wznieci, wyleje sie
wszedzie —
I kto tylko szczesliwy, moim wrogiem bedzie!
odchodzi.
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Maitgorzata.
Ot6z jg macie! Floro! Jak szalona leci!

po krdtldém milczeniu.
Byt jeden, potem drugi — traf! jestcii trzeci —
A dajcieze mi pokoj! — A tego zawiete!
Serca mego natroje dla was nie rozdziele —
Wszak jest Alina, Flora — czemuz wszyscy do mnie?
A wszystkich mitos¢ straszna.— zazdroszcza ogromnie:
Alina o Edmunda, Flora o Zdzistawa 5
Edmund mnie nie odstgpi — Szambelan ma prawa,
Zdzistaw takze sie srozy * .. Tu sie krew potoczy!
Lecz c6z ja temu winna? Gdziez mam podzie¢ oczy?
Mamze sie w murach zamknaé, jak jaka suttanka,
Lub twarz tylko odwraca¢ za przyjsciem kochanka ?
Ach Alina! biadaz mi!

8(8il a 'fm=
Alina ? Matgorzata.
Matgorzata™
Alineczko luba!
Prawdziwie ... wierz mi. .. szczerze ... smutna dla
mnie chluba .. .
Alina.

Wierze wszystkiemu, aty wierz znowu wzajemnie,
Iz siebie uniewinni¢ starasz sie daremnie,

Bo Zzadnej niema winy co sie mnie dotycze:

Edmund wolny — kocha cie — dobrze — szczescia zycze.
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Matgorzata.
Fe; fe, jeste$ nieszczera — taisz swoje zale;
Lepiej przyznaj uraze i przebacz wspaniale.
Alina.
Nie mam urazy.
Matgorzata.
Edmund ze kochat sie w tobie,
Wiesz, prawda?
Alina.
Nie widm wcale.
Matgorzata.
Ze zmienny w tej dobie,
Wiesz takze?
Alina.
Takze nie wiem.
Matgorzata

na stronie z pozatowaniem gtaszczac jag pod brode.
Ma jeszcze nadzieje!
Biedna, biedna Alino — on za mng szaleje ...
Lecz trzeba by¢ rozsadna, rozpaczac nie trzeba,
Jeszcze i tobie meza wyszukaja Nieba;
Nie tra¢ duszko odwagi i dobrej nadziei —
Jako$ to bedzie, jako§ — wszystko po kolei —
Jak ja ciebie, ty kogo$ ubiezysz w mitosci —
Lecz w tern szczesScie, nic wiecej — zatem bez
zazdrosci —
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Niéma sie czego wstydzi¢ — tak bywa na Swiecie —
catlujac ja w czoto.

Trzeba, trzeba rozsgdku — nie ptacz moje dziecie.

Alma*

Alez moja ciotuniu, jesli za sie kreci,
To pewnie, ze nie z ptaczu przyttumionej checi,
I prosze, przestan méwic¢, bonie bede winna,
Smiejac sie z tego, z czegom $mia¢ sie niepowinna.

Matgorzata*
To spazma moja duszko — $micch z ptaczem — dlaBoga!
Powachaj rog jeleni —

Podaje flaszeczke, ktérg Alina bierze i odwraca sie dla ukrycia $mi<Schu

na stronie.
Jak cierpi niebogal
Lecz c6z ja temuwinna? — To losu igraszka —
Trudnoz oddac¢ kochanka jak zbiegtego ptaszka —
glosno Wierz moja Alinko, teraz powiem szczerze,
Nie masz czego zatowaé — nie tracisz w tej wierze —
Edmund nie byt dla ciebie — jeszcze to za ptoche,
Jeszcze gtowa zielona i szalona troche —
Bytby sie z tobg, wierzmi nigdy nie ozenit.
Alina*
Doprawdy?
Matgorzata*
Jak cie kocham.— Bytby sie odmienit,
Nie dzi$, to jutro — pewnie — a lepiej ze wczeSnie —
I dziekuj Panu Bogu, iz lubo bolesnie,
Jednak ochrania ciebie od zgryzot tysigca,
Ktéremi nadal grozi mitos¢ zbyt gorgca.
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Alina.
Jakze sie ty ciotuniu chcesz na nie wystawic?
Malgorzata

po krdtkiem milczeniu.
Chce ... chociazby dla tego ... by ciebie wybawic.
Lecz jesli mnie ustuchasz Alinko kochana,
Ja, ja ci dam meza — wiesz kogo ? — Szambelana.
Alina
ironicznie.
Niezle, prawdziwie niezle.
Malgorzata.
To maz, co sie zowie;
W prawdzie ja mu dotychczas jeszcze siedze w gtowie;
Ale jak mu sie umkne raz jeden i drugi,
To zmiarkuje, ze trzeba cofngé swe ustugi,
I ku tobie obréci mitosne westchnienia.
Alina
jak pierwej.
Doprawdy?
Matgorzata.
Jak ci recze.
Alina.
Wiec niema watpienia.
Malgorzata.
Opatrz go tylko dobrze.
Alina.
Nie bardzom ciekawa.
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Matgorzata!
To nie Edmund!
Alina.
O pewnie!
Matgorzata.

Co to za postawa!
Jaka wytworno$¢ mowy, delikatnos¢ stuchu,
Co za powaga kroku, za przystojnos¢ ruchu....

Alina.

Wszystkoto piekne, dohre: rady i ohrazy,

Ale teraz wet za wet, przyjmij hez urazy,

Co ci przyjazn troskliwa wyznac¢ kaze $miele:

Edmund luhi zartowa¢, zartowaé za wiele,

Czesto nawet przesadzi, badz zatem ostrozna,

Kazdemu jego stowu zaufa¢ nie mozna,;

Uwazaj — ja cie prosze ... itak, jaz sie hoje,

Czy on dzi§ z tobg... moze... moze zwykte swoje..
Matgorzata.

Parszcha smi¢chem i mdwi przerywajac mocnym $miechem.

Boisz sie ... czy ... nie zarty ... boisz sie ... z przy

jazni...
Ojakze ci dziekuje .... nie.. miej tej bojazni. —
Alina
$miejac sie.

A juz diuzej, prawdziwie, wytrzymac nie moge,

Smieja sie obicdwie
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M atgorzata na stronie.
Gorzkiz ten jej Smiech, gorzKii ... do Aliny Ironicznie.
UsSmierz zbytnia trwoge . ..

Sciskajg sie $miejac sie ciagle — rozmowa jednak przez to nidna by¢ za
dtugo przeciagnieta.

Ach biedna, biedna duszko — jakze mi zal ciebie.
Alina.
Pamietaj com ci rzekla, zda sie to w potrzebie.

§ €11 a
Alina 9 Malgorzata , Szambelan.
Maltgorzata

uderzajac go po ramieniu.
Aj motylku, motylku! rozpuszczasz skrzydetka;
Powinnabym sie gniewa¢ za zdarte sidetka;
Cofnieta nieco, mdwi dal6j spogladajac raz na nie, raz na Szambelana.

Ale mito$¢ blizniego gniew ku nam rozmiata —
Szczesliwy$s Szambelanie — reczy Matgorzata.

©@Ba WA im*
Alina + Szambelan, pdzniej. 1sdiBiUSIdL

Alina siedzi po prawej stronie sceny — przed nia stoi Szambelan, —
wkrdtce wchodzi Edmund, trzymajac szal i kapelusz Aliny — nie-
widziany od Szambelana siada w gtebi po lew¢j stronie.

Szambelana
Nazwatbym sie szczesliwym” lecz tylko w tym'wzgledzie,
W jakim moja przychylno$¢ mita tobie bedzie.
ukton gleboki.
V. 4
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Alina na stronie.
Prawdziwi”™ dom szalonych.
Szambelan-
Lecz przyjazh troskliwa.
Nie zawsze lubych wiesci, lubg trgbg bywa. —
O Alino, ozdobo starego pol—sSwiata,
W cnoty, wdzieki, powaby, w szlachetno$¢ bogata!
Alina-
M¢j Panie Szambelanie, miej litos¢ nademna,
Stucha¢ tych szumnych pochlebstw, rzeczg nieprzy-
jemng. —
Zawsze ci sie wypraszam, nie moge wyprosic.
Szambelan-
Jak widzie¢ doskonatos¢, i milczeé, nie glosic!
Ale twoje rozkazy wypetnie do stowa,
Oby tak przyja¢ x*ady, ty$ byla gotowa.
Alina-
Dzi$ widze, same rady.
Szambelan-
Chocbym w tej godzinie,
Padt ofiarg przyjazni — com winien uczynig;
Rozwigze skryty wezet, wytuszcze dowody,
Wskaze zbawienng droge, ochronie od szkody.
Alina-
To wiele, bardzo wiele — a zatem, do rzeczy.
Szambelan-
Pan Edmund, cztowiek godny, nikttego nie przeczy,
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Jestem jego czcicielem i najnizszym stuga:
Ale jego tu bytno$¢ trwa troche za dtugo,
Alina.
Komuz to szkodzi¢ moze.
Szambelan.
Twojej dobrej stawie.
Alina ironicznie.

Setne tym niose dzieki, co o nie w obawie —
Alez niech i mnie takze racza ufac troche.

Szambelan sentencionainie.
Najtwardsze do poznania, co z pozoru ptoche,
A w giebi, czarng chytros¢, jak jadro ukrywa.

Alina.
Szambelanie!

Edmund daje j¢j znak, aby milczata.

Szambelan sentencionalnie.

Gniewaj sie, lecz to rzecz prawdziwa:
Latwiej przestrzeli¢ pancérz w miejscu ustalony,
Niz proporzec na wszystkie migajacy strony,
zazywszy tabaki.
Nie jam poznat Edmunda — nac6z mi tej pracy?
Ale lubo odlegli, znalezli sie tacy —
Zna go cata Warszawa — z przyciskiem.

A ja miewam listy.

Alina $miejac sie.
I w nich jest Edmund? Edmund?
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Szambelan dajac list.

Dowdd oczywisty.
ukton gteboki.

Kto pisat, godzien wiary, gdyz to przypadkowo,
Nie wiedzac naszychzwigzkdéw, wspomniat o nim stowo.
Alina przeczytawszy.
Prawda — Edmnnd — z przyciskiem ku Edmundowi
wyraznie — to jego nazwisko.
opatrzywszy list oddaje.
Szambelan.
Widzisz Pani— com méwit ? — niebespiecznie, slisko—
Coto za lekkomys$Inosc!
Alina ku Edmundowi.
To prawda, czasami.
Szambelan.
Wiecej niz lekkomysinos¢ — mdéwiac miedzy nami —
cisz¢j. Byle fartuszek ... ach fe! zalotnik z urzedu;
Kazdg kocha, przysiega; bez zadnego wzgledu
Jak, co, gdzie, i kiedy... fe! — na Turka zakrawa;
Jest jaka$ pewna miara — jakie$S w Swiecie prawa,
Ktére szanowac trzeba.
jak pierwej.
Wiasniem to méwita.
Szambelan.
Albo jego szyderstwo, jestze to rzecz mita ?
A Im a jak wyizj.

Prawda, czesto bez granic.
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Szambelan.
Z wszystkich, z wszystkich razem;

Alina jak wyigj.
| bez zastanowienia, ze jednym wyrazem,
Nawet tych, ktérych kocha, nabawia kiopotem,

Szambelan

zacierajgc rece z ukontentowania.
Widzisz Pani! com méwit? Jest wiecej niz trzpiotem.

t

Alina.
Jakzeby go poprawié?

Szambelan.
Nijak — prozna troska.

Alina zartem.
A, jest troche nadziei.

Szambelan.
Ani... ani wloska! —
Wyprawi¢ go czempredzej — na moje sumienie —
Edmund kichngt  Szambelan obraca sie z uktonem, ktéry niekonczy,

Sto.....co.....

Edmund.

Lat, pewnie — dziekuje za szczere zyczenie.
.Daje szal i kapelusz Alinie — potem podaje jej reke i z nia wychodzi.
Szambelan w nachylonej do ukilonu postawie zostaje pdki niewyjdg —

potem przechodzac sie zazywa tabaki*
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§ @ 11~ &
Szambelan

po diugiem milczeniu.
Kichnat — stgac. | mocno kichngt — jeszcze w uszach

dzwoni —
Ciwojskowi... febrzydko. — NiechzePanBogbroni! —
Dziekuje, a wejrzeniem jak sto nozow topi —
Tfy, tfy, tfyl — wyrwatem sie, jak Filip z Konopi —
Czy mnie szat jaki napadt, czy $lepota jaka 5
Ci wojskowi... zwilaszcza ten... jakis zawadjaka...

©8m if A I3*

Szambelan, Zdzistaw.
Szambelan.
Dziekuje ci, dziekuje, dziekuje Zdzistawie,
Ze$ mi dobrze poradzit i wplatat taskawie;
Madry byt caty spisek, lecz spdzniony bardzo.
Zdzistawa
Wiesz juz wiec?
Szambelan.
Jak nie wiedzie¢, kiedy nami gardza —
Tak gardzg, bo sie Smiejg ... lecz i skara¢ moga.
Ja zrecznie przepisang postepujac droga,
Zreczniem wspomniat Alinie, co jg nadal czeka,
Jesli ztad nie oddali takiego cztowieka —
Zdziwiona — ja do listu — oto dowdd jasny —
Potem mocnym kolorem, kryjac pezel wiasny,
Maze, czernie Edmunda....
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Zdzistaw.
Ona na to gtucha.
Szambelan.
Nie, lecz on zarmng siedzi, i wszystkiego stuch®
Zdzistaw.

To Zle.
Szambelan.
A pewnie ze Zle.
Zdzistaw.
Sciagniesz kiopot sohie.
Szambelan.
Nie ja tylko.
Zdzistaw.
Kt6z?
Szambelan.
Ty.
Zdzistaw.
Ja?
Szambelan.
Ty.
Zdzistaw.
W jakim sposobie?
Szambelan.
W jakim — tego ja nie wiem — Ale za co, to wiem.
Zdzistaw.
Za c0z?
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Szambelan.
Za rady twoje.
Zdzistaw.
Kt6z powie ?
Szambelan.
Ja powiem.

®®mM m &
Szambelanj Zdzistaw ,Qlora.
Flora

rzucajac na stoi dwa listy.

Macie listy przejete Panowie spiskowi.
chodzi w giebi sceny.

Zdzistaw.
Ha, mdj korsarz! — ta zdobycz moze nam co powie.

czyta adres jednego listu.

,A Monsieur Momieur Jendrees de Kawalerski,
»~Etanl Rojal Chambellane et caralier de Lordre de
,Miechuw — Gran Senieur Bienfetteur et trez aimez
»frere a moi — par Brzes¢ w Kogutkowcach za Gro-
dnem gdzie§ — pilno, pilno."

Na masz.
Szambelan.
Od mojej siostry.
Zdzistaw biorac drugi list.
Do Edmunda, bravo!
Floro!
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Flora zawsze chodzac.
Trzeba mu oddad.
Zdzistaw”
Oho! nie tak zwawo —
Hm! Za rewersem Widzg, do Szambelana.
Podpisz, predko.
Szambelan*
Kogo?
Zdzistaw*
Edmunda.
Szambelan odrzucajac list.
Podpisz.
Zdzistaw.
Moje pismo pozna¢ moga.
Szambelan.
Znowu kasztan goracy.

Zdzistaw.
Wszakzeto dla ciebie.
Flora na stronie.
Kto wie, kto wie!
Szambelan.
List przeja¢— to ujdzie w potrzebie.
Ale podpisa¢ kogo? nie tego nie zrobie.
Zdzistaw.
No, potem o tern— teraz, c6z donosza tobie?
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Szambelan
czyta.

»~SercemNayukochanszy szambellanie bracie mui—
,Bardzo$ dobrze zrobiute$. Zes domnie a dresowates$
j,sie Ztwojemy kwestjamy, boja wim zawsze wzystko.
.lout-a -fe nalerzycie— Pani sendzina byta przes dugi
»,czas iendysponowano.najakowes$Zadkanie kataralne.
.tak. ze Pan Doktur Fatis, musiat figuruy sy. Zput-
»,kopy bankuw. na Bzuch aplikowa¢. Piafki. Wizyka-
Ltario. i tam AR\i— Eselera dela reste.”

Zdzistawa

No no do rzeczy.
Szambelan.
Zaraz. czyta daloj.

.10 Zatym. muy Respons. dotego Momentu, opu-
,Znito."

Widzicie!

»,Dzisiaj Wracaionc zkosciota. oddatam iy Wizyte i
»,Zaraz dociebie pisze."

Widzicie!
,Edmunta. niht tu niezna."
Zdzistawa
Otéz macie!
Flora

ironicznie.
Wie wszystko.
Zdzistaw
podobniez.
Wszystko nalezycie!
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Szambelan
czyta.
,Czym iezdem mocno smartfiono. ze. ci. stuzy¢ nie-

~rnogie — Zeby$ iego mundur byte$ opisat. Pani Ase-
»,sorowa bytaby zgadta Zkturego Rementu. bo ona tym.
yzatrudnia Sie. y wi wzystko co. nalerzy dokturego
».munduru, a tak. trafi¢ niemozna, powiada Pani Sen-
».dzina___ pszed dwoma miesioncamy. iaki§ Oficyr.
»ale prendko przypomnic Sy. Zadna Znas niemogta
.iak nazywa Sie. Ale asekurujo Wszystkie ze Nie
~Edmund... miat by¢ Come il feau. pszystoiny i de
, bontén. Upad iak kamin wewode. a to tak stato sie.
~pet-etre to ten sam.”

Zdzistaw.
Edmund jest tu tak dawno?

Szambelan.

Niema dwoch miesiecy.
Flora.

Lecz wyjazd, podroz.

Zdzistaw.

Czytaj, mozejest co wiecej.
Szambelan czyta.

»W poiedynku Zabiut trzech putkownikow-"

Dtugie milczenie — Szambelan z Zdzistawem patrza na siebie.
Szambelan.
Trzech!
Zdzistaw.

Zabit? zabit? laglada vr list.
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Szambelan.
Zabit— milczenie. To niejest igraszka.
zamyslony.
Trzech |
Szambelan.
I to Putkownikoéw! — Na takiego ptaszka
Pan Edmund do$¢ zakrawa,
Zdzistaw.
Czytajg czytaj dalej.
Szambelan.
Ja méwie, z wojskowemi... czy diabli nadali!
czyta. ,,Ale ion. iakmuwiPani Sendzina, catkiemiakis
»cztonek straciut. podobno rekie kula urwala mu. po-
»tym Wpad do Domu. Pana. Kasztelana — Otusz quelle
~Malheur Zapomniatam iak nazywa Sie Kasztelan. Ale
~wpad iempetycznie. drzwi wytupat. i Wykrad Curkie
»-mu. Gdzie podziatSie. Niht niewi — Pet- eutre to ten
»Sam. Jezdem obligowano Zkonczy¢ list. Bo poczta
».czeka i okulary, wczora. Ten Osiot. Barttomi nastom-
»piut nogo. Adie chere Frere — Ta dimante Seur-
.rel — ... Rosse.
Zdzistaw.
Wiec nie on.
Szambelan.
I on ranny.
Zdzistaw.
Ale nie bez reki.
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Szambelan jakby do siebie.
Prawda i to — szal trzymat.
Zdzistawa
Nie on.
Szambelana
Bogu dzieki.
Zdzistawa
Ale nim, dla Aliny od dzi$ dnia zostanie.
Floraa
Coz z listem?
Zdzistaw do szambelana.
Rozpieczetu;j.
Szambelana
Czekaé¢, moje z5anie.

Zdzistawa
Schowaj wiec.

Szambelana
Schowaj.
Zdzistawa
Wezze.

Szambelana

Czemuz ja dla Boga?
Zdzistaw wciskajac mu list.
Nie sparzy cie, nie.

odchodzi za Florg.

Szambelan po dlugi¢m milczeniu.
Trzech!— trzech — diabelska przestroga«
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8Offi H Aa,
SzSlllbclsil zacierajac rece.
Spadt ciezki kamien z serca — w nowern przeszedt
zycie, —
Wyjawitem Alinie com piastowat skrycie, —
Bo te rzecz madrze, w kazdym rozwazytem wzgledzie:
Jezeli péjdzie za mnie? — broni¢ meza bedzie —
Jezeli zas odmowi? pchnie serce bolesnie,
Leczja z miedzy drzwi palec umknatemjuz wczesnie. —
Rzucitem sie wiec do n6g — jekneta podtoga:
Podnie$ mniejak kochanka, lub zabij jak wroga ...
nawiasem. Zabij — spos6b mowienia — nigdy niespra-
wdzony —
,CO0 robisz Szambelanie? — czy jeste$ szalony V:
Odskoczywszy zdziwiona dwakroe zawotata;
Lecz w tern stowie: szalony — tak luby glos miala,
Tak co$ ... co$ ... cos mitego, w tak czutym sposobie,
Ze sie wszystkie uczucia zdato miesci¢ w sobie;
Nareszcie gdym jg naglit by los méj wyrzekta,
Z usmiechem archanielskim — wstata — i uciekia.

8§ m i a m?9

Szambelanj Matgorzata™*

Szam belan na stronie.

Zejscie najmnicj potrzebne!
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Matgorzata na stronie.
Niewczesne spotkanie!
Szambelan na stronie.
Nudzi mnie troche babka.
Maltgorzata na stronie.
Biedny Szambelanie!
Szambelan na strome.
Nie wiem jak jej powiedzie¢, a koniecznie trzeba.
Szambelan na stronie.
Dajciez mu moc zniesienia, najtaskawsze Nieba,
Razu, ktéry przeszyje serce nader tkliwe!
Szambelan na stronie.
Chciatbym, z duszy, oszczedzac jej czucie zbyt zywe,
Lecz jak Edmund odjedzie, céz wtedy z nig poczne?
Matgorzata na stronie.
Jednak wyroki losu niezmienne, niezwloczne;
Gdy pas¢ musi koniecznie, niech pada w tej dobie,

Winnam to Edmundowi, winnam sama sobie.
Ida ku sobie — stajg — Szambelan zbliza tabakierke — Malgorzata bierze
patrzac oko w oko — dtugie milczenie. —

Maltgorzata
odwracajac si¢ — na stronie.
Nie moge.
Szambelan
odwracajac sie¢ — nastronie.
Nie mam serca.
Matgorzata na stronie.

Potrzeba.
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Szambelan na stronie.
Wypada.

Maltgorzata.
Panie . ...

Szambelan razem.
Pani.

Matgorzata.

Zdarzenia...

Szambelan.
Okolicznosé.

Maltgorzata.
Rada;
Rada starszych odemnie .. -na stronie.
Zabije szkaradnie!

Szambelan.
Wszystko zmianom podlega .... na stronie.
Ona trupem padnie!

Matgorzata
dobywajac flaszeczke.
Moj Szambelame... siadaj... sada go gnatem
Okryj serce zbroja.

Matgorzata — juz teraz — nie moze by¢ twojg___
Laredogra... wez, wachaj!

Przytrzymuje mu gtowe jedna, a druga reka pcba pod nos flaszcczke.

wachaj Szambelanie! —

Mowitam! powiedziatam! szalone kochanie!
Wachaj, wachaj!
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Szambelan wdges
Nietrzeba.

Malgorzata>
Wachaj!
Szambelan

odsuwajac flaszeczke.
Alez prosze ...

Maltgorzata.
Przyszedtes$ do siebie?
Szambelan.
Przychodze po trosze,
Lecz tylko z zadziwienia. — Bez zalu i smutku;
Wiedziatem ze nasz zwigzek nie przyjdzie do skutku,
I wiasnie tobie Pani niostem o$wiadczenie
Malgorzata zdziwiona.
Co? bez zalu i smutku ?
Szambelan sskatzs
Wracam przyrzeczenie.

Matgorzata.

Lecz c0z ci taka strate nagrodzi w tym Swiecie?
Szambelan.

Reka pieknej Aliny.
Matgorzata.
Otrzymales$ przecie?
Szambelan.

Mam nadzieje otrzymac.
V. 5
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Matgorzata*
Mnie. zt6z zato dzigki —
Ja. ja ja naklonitam — ty$ godzien jej reki.
Szambelan.
Moje zdziwienie wzrasta.

Matgorzata™
Z jakic¢jze przyczyny?
Szambelan*
Ze twoj zazdroscig szczescie nie wzbudza Aliny.

Matgorzata*
Ojesli bedzie zazdros¢, pewnie nie z mej strony ¢
Ja w objeciu Edmunda dostagpie korony.
Szambelan*
Edmunda? ra stronie. Czy szaleje! dofm
Watpic¢ sie oSmiele.
Matgorzata*
Badz tak pewny Aliny — a razem wesele.

Szambelan*
Tu sie w tern co$ ukrywa.

Matgorzata.

Mow raczej: odkrywar

Mitos¢ skryta Edmunda a twoja fatszywa.
Takzesto byt powinien przyja¢ odmowienie,
Tej, ktorg lat szesnascie kochate$ szalenie?
Myslatam ja Aliny oddac tobie reke,
Ale myslatam razem, ze twe srogg meke,
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Zal, smutek, rozpacz, wsciektos¢, ledwie lat trzy
zmieni,

Ze bedziesz jak bobr ptakat, witjak waz w jesieni;
A ty ptocha potworo w Szambelana szacie,
Dajesz chetnie Alinie, co$ dat Matgorzacie!

Szambelan.
Zastanéw sie nadobna, hoza Malgorzato,,
Ze nimto przewinitem, ty karatas$ za to;
Ze jesli wierng mito$é przysiegatem tobie,
Ty niemniej szczodrg bytas w podobnym sposobie;
A teraz, zamiast spazmoéw, przynajmniej dwaoch
mdtosci,
Co6z robisz? — Gardzisz dawng, nowej chcesz mitosci.

Malgorzata®
Skorniczmy.
Szambelan.
Skonczmy.

Malgorzata.
Stato sie.

Szambelan.
I dobrze sie stato.

Malgorzata.
Dobrze? — Zatem pokaze, jak to cenie mato,

dobywajac z torbeczlti.
Oto Wac¢ Pana igly, dane na pamiatke.
5 *
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Szambelan
dobywajac z kieszeni*
Prosze takze odebraé, najprzod te pieczatke,
Gdzie dwa serca przeszyte ptomieniem goreja.
Matgorzata*
Oto jest srebrny sygnet z wiarg i nadzieja.
Szambelan*
To kiurdan.
Matgorzata*
Okulary.
Szambelan*
A to tabakierka.

Malgorzata*
To listek aloesu.
Ssamfeelana
Kawatek cukierka.

Matgorzata*
Tasiemeczka.
Szambelan*
Guziczek.
Matgorzata*
Siarniczki.
Szambelan*
Swiderek.
Matgorzata*
A na strychu z listami beczka i kuferek.
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Szambelan.
I ja moje odstawie, jeno sanna bedzie.

Matgorzata.
Koniec wigc miedzy nami.
Szambelan.
Koniec w kazdym wzgledzie.

Matgorzata z uktonem.
Zyczliwa przyjaciotka.
Szambelan z uktonem.
Unizony stuga.
odchodzgc w przeciwne strony.
Malgorzata na stronie.
Stary cietrzew w malignie!

Szambelan na stronie.

Szalona papuga!
odchodza.

®OmMm a aiL

Flora.
Wielka zawsze zagadka jest serce cztowieka,
Czego w nim rozum dtugo daremnie docieka:
To, czestokro¢, szalenstwo przypadkiem wiedzione,
Btedna natrafia rekg — i zrywa zastone —
Mitos¢ ku mnie Zdzistawa, S$ledzac tyle razy,
Przed sagdem moich mysli widziatam bez skazy,
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A jedno stowo, skutek $miesznego marzenia,

Nowe mi $wiatto wznieca — calg posta¢ zmienia. —

Zdzistaw zazdrosci, Ciotka moéwita o sobie,

Aja, ze to byé moze pojetam w tej dobie;

I cho¢ teraz inaczej wyktadam jej stowa,

Przekonaniem si¢ staje mysl zupetnie nowa —

Czemuz Zdzistaw nie znagla, co swem szczeSciem
zowie ?

Ze bedzie moim mezem, czyz przeszkodzi zmowie?

I owszem: tumieszkajac jak Aliny krewny,

Jego rada wazniejszg, zamiar bytby pewny. —

Nie — w tein sie co$ ukrywa — dojde niezawodnie,

| jezeli mnie zdradzit, odptace mu godnie.

§<8& mMm a

Flora, Zdzistaw.

Zdzistaw.
lin wiecej mysle, wieksze moje przekonanie,
Ze nam nowa wiadomosé korzystng zostanie;
A nawet wierzy¢ mozna, ze jak zwykle wiesci,
I ta, w thumie dodadkdéw troche prawdy miesci;
Kto wie, czy tenPanEdmund, co tu spadtjak z Nieba,
Nie jest tym zbiegiem, dszg, czy go i wydac nietrzeba.

Flora z przyciskiem.
Ja za$, im wiecej mysle, tym jestem pewniejsza,
I1Z ciggta niespokojnos¢ mitos¢ twoje zmniejsza.
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Od tej, moéwigc otwarcie, nieszczesnej godziny,
Gdys przedsiewzigt przeszkadza¢ zamesciu Aliny,
Nie masz dla twojej Flory jednego wejrzenia.
Zdzistaw.

Takzeto Flora moje uczucia ocenia? —
Jesli nad sobg zbytnig wiadze mysli daje,
Ty jeste$ myslag moja, mysl dusza sie staje;
Jesli dazac do celu zapominam siebie,
Tym celem, jest sposobnos$¢ by¢ godniejszym ciebie.
Ach Floro, tej mi drogiej nie wydzieraj wiary,
Ze, i do twego szczescia daza me zamiary.

Flora : przymileniem.
Twa mitos¢ szczeSciem mojem, ja sie o nie trwoze;
I zadna mnie uwaga ukoi¢ nie moze,
Gdy cie widze oziebtym z jakiego badz wzgledu;
gniewnie.
Nie chce tych drog tajemnych, nie chce tego biedu,
miarkujac sie.
Zwiaszcza ze czas zbyt diugi miedzy nas sie wciska —

Zdzistaw. : roztargnieniem.
Dtugi?
Flora.
Alboz ty myslisz, ze ta chwila bliska,
W ktorej nasze ztgczenie kres zyczeniom nada? —
nieodbierajac odpowiedzi mdwi dal¢j.

Mamy przeszkod bez miary —
jak wyicj z niecierpliwiona. ZaCzCkaC Wypada, jak wyigj.
Trzy lat wiec cierpliwo$ci naznaczy¢ ci musze.
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Zdzistaw ze udajac zapat.
Trzy lat! wiecznoscig dzielisz kochajgce dusze;
| z jakiego powodu? dla jakiej przyczyny?
Floro, ty chcesz mnie kara¢ — ja jestem bez winy.

© B8 mm a
Flora, Zdzistaw, Malgorzata.
Maltgorzata miedzy niemi.
Juz sie kidocicie! — zgadtam — dla tego tu stoje. —
Floro, bedziesz styszata, poznasz przyjazrn moje.

po krdtkiém milczeniu z powaga.
Panie Zdzistawie — mitos$é, ktéra serce gore,
Chlubng jest przedmiotowi, ale w dobrg pore;
Nie w czasie wybuchnieta budzi niepokoje,
Bo sie przedmiot nie moze rozerwac na troje —
Gdybys byt tajemnice wyjawit przed rokiem,
Przedmiot bytby wzajemnem moze rzucit okiem —
Ale teraz zapézno. — Pokryj serce zbroja.
Malgorzata — juz — teraz — nie moze by¢ twoja. —
Tak jest Zdzistawie, nigdy — serce moje peka,
Czujacjak dla twojego okropna ztgd meka,
Ale wezet doscigly dzi$ rozplata¢ musze;
Jesli jednak chcesz dowies¢, ze$ mi oddat dusze,
Ze mna tylko oddychasz — dzi$ dowiedz — masz pore
Przyjmujac z reki mojej taczac ich rece rownie piekngFlore.

odchodzi z powage.
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Flora, Zdzistawa
Flora.

Nie tak predko.
Zdzistaw.

Smiatbym sie, gdyby czas by} na to.

Flora»
Trzy lat wiec*
Zdzistaw jakby niestyszat.
Nie o tobie mysle¢ Maltgorzato!
Floraa
Trudno predzej.
Zdzistaw jak wyigj.
Dzi$ trzeba obali¢ tyrana.
Floraa
Nie styszate$ stébw moich?
Zdzistaw.
Ach Floro kochana,
Pozwdl ze je przypisze jakiej$ ztej godzinie;
I pozwdl mie¢ nadzieje iz predko przeminie;
Jeslismy poprzysiegli mitos¢ niedaremnie,
Czemuz mamy sie dreczy¢, nie ufa¢ wzajemnie.
Dziatajmy droga Floro, dziatajmy niezwlocznie,
Edmund od nas $cigany niech chwili nie spocznie;
Niech Alina strwozona swg mito$¢ zwycieza,
Bo inaczej kochanek zamieni sie w meza:
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A wtedy, naszg pracg budowa spietrzona,

Jak rozdeta w powietrzu banka mydta, skona;

I w domu cosmy mieli jakby zdobycz wiasna,

Mnie z nim — a jemu zemng, bedzie troche ciasno.

Flora ironicznie.
Co6z wiec czynie wypada?
Zdzistaw.
Zaufaé mi szczerze,
I wierzy¢ moim stowom.

Flora na stronie.
Nie moge, nie wierze.

Zdzistaw.
Pro$ Aliny niech przyjdzie — wszystko jej przetoze —
A jesli nie przekonam, nic juz nie pomoze.

Flora chce odpowiedzie¢ — wstrzymuje sie — odwraca sie i wychodzi.

Zdzistaw.
Alina, tak troskliwa o Swiata mniemanie,
Alina, ktérej prawem bylo moje zdanie,
Alina petna wstretu na stowo zamescia;
Dzi$ zdaje sie powtdrnie chcie¢ prébowaé szczescia,
W wiasnym domu wstrzymuje miodego cztowieka,
Moich rad, mego zdania, catkiem sie wyrzeka,;
Inaczej mysli, dziata — wszystko to w pot roku!
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A ja co koci™ fapks™ szedtem krok po kroku,
Juz teraz wstecz rzucony, wypchniety z kolei,
Ledwie Zejeszcze dzierze ostatki nadziei. —

i a m
Alma, Zdzistaw.
Alina.

Flora mi oznajmita ze chcesz mowié zemna.

Zdzistaw.
Tak jest — oby rozmowa nie byta daremny!

Alina.
Ach w jakimze zlowieszczym zaczynasz sposobie.

Zdzistaw.
Ty Pani zapominasz, ja mysle o tobie:
Trudno jest mi przepomnie¢ nie zbyt dawne chwile,
Kiedy me rady byty przyjmowane mile.

Alina ironicznie.
Rady? zkad w jednej dobie tyle rad by¢ moze?
Jakiegoz dzi$ Swietego? niech mu dzieki ztoze,
siadajac.

Lecz prosze, prosze o nie— Chce stuchac cierpliwie,

wstajac.
Ale na c6z, gdym zgadia.
Zdzistaw.

Wocale sie nie dziwie,
Zgadnac fatwo.
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Alina : gorycza.
Wszak Edmund nieszczesnym przedmiotem?

Zdzistaw*
Tak jest.
Alina ironicznie.
Co6z wiec waznego ?
Zdzistaw*
Przekonasz sig o tern:
Edmnnd.

Alina
k zapatem i gorycza.
Edmund tu bawi — co ? — przy mtodej wdowie.,
Mtody bawi officer? — Céz $wiat na to powie! —
Alez, Omgj ty Boze, czy w chatce mieszkamy?
Czyliz tu po dostatku przyjaciét nie mamy,
Pod ktdrych okiem, ciggle, jak grzesznica stoje?
zniecierpliwiona.
A z resztg, chociazbyi ......... wolnismy oboje. —
Zdzistaw : flegma.
O, Pani jestes wolna.
Alina jak wyigj.
A Edmund zonaty.
Zdzistaw*
Nie, to nie — lecz wolnosci rdézne sg utraty —
Wszak procz wiezéw matzenskich, sg inne na Swiecie.
Alina na stronie.
Boze! dzi$ dzien pocztowy ...
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Zdzistaw na stronie.
Dotknatem jg przecie!
Alina na stronie.
Miatzeby co odebrag!
Zdzistaw
po krdtkiem milczeniu.
Ale dajmy na to:
Zeby kto$ zagrozony honoru utrata,
Wystepny, nawet wiecej ....
Alina.
Co6z Aviecej?
Zdzistaw.
Morderca.
Alina na stronie-
Wie wszystko.
Zdzistaw.
Szukat drogi do twojego serca;
Chciat cie tysigcznem sidlem otacza¢ pomatu,
Potém zmusié¢ do losu i hanby podziatu;
Jestze$ natenczas wolng przed Swiata obliczem,

Dziatac jak chcesz — i nie by¢ zatrzymana niczym;

Mozesz wtedy przyjaciel nie truchle¢ o ciebie,
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I przykrych nawet $srodkéw nie chwyci¢ w potrzebie ?

Gdyby innego catkiem nie byto ratunku,
Ocali¢ ci skarb drogi wiasnego szacunku.

Alina troche zmieszana.

Panie Zdzistawie ... nie wiem.. zrozumie¢ nie moge..
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Chciej sie jasniej ttumaczy¢ — te straszng przestroge,
Zkad masz, i o kim?

Zdzistaw”

O kim? — oko twe powiada.
Zkad? z Warszawy. — Alino, ot6z moja rada;
Bo przestrzedzjestto radzi¢ — wszakze dos¢ przestrogi:
1z przepas¢ w naszej drodze, by wstrzymac sréd drogi?
Wiem ja, iz stowo moje mocno ciebie rani,
Ze zrywa wieniec marzen — lecz wierzaj mi Pani:
Jak je stysze¢, tak wyrzec, réwnie serce boli.

Ali»an
On dzi$ jeszcze wyjedzie.
.Zdzistaw zniskim ukionem.

Czyn Pani do woli.
odchodzi.

a® BSIa mmi*
Alma.

Tak, musijecha¢ wkrotce — najspieszniej, w tej dobie,
Ale miegjsca jaszczurko nie uprzatnie tobie;
Nie bylabym kobieta, gdybym juz od roku,
Mitosci z fatszem, w twojem nie czytata oku —
A ta Flora nieszczesna w tak mitym obtedzie!
IAstolf...O! ten, otern wiedzie¢ dzi$ nie bedzie...
Lecz koniec koncéw, Boze, cbz sie z nami stanie —
PutkoAvnik pewnie umart — wieczne wiec wygnanie.
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Alina, Edmund.
Alina.
Astolfie zta wiadomos$é, Putkownik nie zyje.
Edmund.
Zkad wiesz?
Alina.
Zdzistaw ma listy, lecz sie z niemi kryje.
Edmund.
Ide do niego.
Alina;,
Czekaj.
Edmund.

Predko rzecz wyjasnie.
Alina.
Stoj — stoj powiadam — tego lekatam sie wiasnie. —
Astolfie jesli kochasz — jeslim cijest droga,
Strzez, strzez sie wszelkich wyznan, zaszkodzi¢ nam
moga.
Edmund..
Trwozysz sie nadaremnie.
Alina.
W tohie moje zycie.
Edmund.
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Alina*
Uchodz, poki mozesz skrycie.
Edmund*
Ach nikt mnie tu nie przeda... bo nikt i nie kupi;
Zdzistaw cztowiek poczciwy — Szambelancio ghupi,
Ale nic wiecej.
Alina*
Nie wierz — Ach niewierz nikomu!
Edmund*
Ja wiec pozbawiam ciebie, spokojnosci, domu.
Alinai
Wszystko znajde przy mezu.
Edmund*
Czeg6z chcesz? — méw — zrobie.
Alina*
Jedz.
Edmund.
Dzisiaj ?
Alina*
Zaraz.
Edmund*
A ty?
Alina.
Ja w krotce po tobie.
Edmund*
Dokad?
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Almai
Do Prus.
Edmunda
Dzis!
Alina.
Mozem zbyt trwdzna w tym wzgledzie,
Lecz jedz — niech to dowodem two6j mitosci bedzie.
Edmund.
Lecz tak nagle ...
Alina.,.
Astolfie, mam pas¢ na kolana?

Edmund.
Jade, jade gdy tak chcesz Alino kochana,
Ale Putkownik zyje, nie wierze wszystkiemu.

Alina.
Chce, prosze, btagam...

E dm und konczac.

Kaze...

Alina.
Kaze upartemu.
Edmund.
A ja, jak maz postuszny, predko sie wynosze,
wracgjec. Tabakierka u ciebie?
Alina.
Przyniesé ?
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Edmunda
Przynies$, prosze5
Damjg Szambelanowi w godnym nosa darze,
A parg pistoletéw Zdzistawa obdarze.
Ich skrycie na mg szkode przedsiewzietg prace,
Najlepi¢j wzgardze, kiedy grzecznoscig odptace.

rozchodzg sie do swoich pokojéw.

®<8Emsia s»
Zdzistaw j Szambelan ,
wchodza $srodkowemi drzwiami.
Zdzistawa
Zwyciestwo Szambelanie — wyleciat jak z procy.

Szambelan.
Hm! wyleci.
Zdzistaw z przyciskiem.
Wyleciat. — Bez twojej pomocy.
Szambelan ironicznie.
Bez mojej — O! bez mojej — wszystko dla Wac
Pana.
Zdzistawa

Tylkom stowo powiedziat.

Szambelan $miejac sie.
ironicznie.
Madros¢ niestychana!
Ja, nic nie wiem — nie umiem podobaé sie wcale —
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Nie ja — parszkajac $miechem.
Nie ja zapewne Edmunda oddale.
Zdzislaw>
Nie gniewaj sie ...
Szambelaiu
Gniewag sie!
Zdzistawo

Obadwasmy razem,
Zwalili Goliata dawidowym gtazem —
Uzywaj raczej szczescia, masz otwarte pole.

Szamfeelaiso

IViem ja tO lepiej jednak -— zblizajac sie¢ do Zdzistawa.
Mnie cos$ jeszcze kole.
<Ten z lewych drzwi wynosi szkatutke i mantetzaki — i wychodzi
Srodkowemi.
Zdzistawo

C6z? widzisz? nie méwitem?
Szambelasi*
Co?
Zdzistawo

Rzeczy wynosza,
Pakuja, zaprzegajg — adieui — O roskoszo!
O radosci najmilsza! — Pozwdl Szambelanie,
Niech cie dwakro¢ usciskam.
6 *
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Szambelan.

Usciskaj m¢j Panie;
Aleja, mdwiac szczerze, poty nie podskocze,
P6ki go juz w pojezdzie za brama nie z-ocze.
Zdzistawa

Boisz sie.

Szambelana

Ja sie boje? To mi sie podoba!
Jesli sie z nas kto boi — boimy sie oba.

Zdzistawa
Juz i list do Edmunda lepiej nie odmieni;
Masz go?

Szambelan.

Ach mam— jak wegiel parzy mnie w Kkieszeni.
%

Zdzistawa
Rozpieczetowac trzeba byto, i bez wielu . ...

Jan z érodkowyeh do lewych drzwi przechodzi niosac pistolety.

Co to jest?
Szamfeelan.
Pist... pist...
Zdzistaw do Jana.
Stuchaj! — co to przyjacielu?
<an»
Pistolety.

Zdzistaw.
NacoY
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Szambelan do zdzistawa.
Pist... pi... sto... list wzig¢ prosze.
Jan*
Kazal Pan przechedozy¢ i teraz odnosze.

Zdzistawa
Przechedozy¢?
Szambelan oddajac.
List.
Zdzistaw do"Jana.
Naco?
Jana
Zeby czyste byty.
Zdzistaw powtarzajgc.
A — zeby czyste byty.
Szambelan na stronie.
I widok nie mity.
Temi zapewne tych trzech... doZdzislana
Wezze list.
Zdzistaw do Jana.
Nabite?
Jana
Nie jeszcze.
Zdzistaw.
Ale beda.
Jan.
Zapewne.
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Szambelan wznoszac oczy.
O skryte
Sady twoje ....
Zdzistaw
odsuwajac pistolety.
Ostroznie!
Szambelan*
Panie m¢j, i Boze!
Zdzistaw do Jana.
Nac6z nabijac?
<Tan*
Nie wiem. — Bedzie pif paf, moze.

Szambelan ktdry zostawal w wzniesionemi oczyma drgnat na stowo m
pif paf — Jan odchodzi — dtugie milczenie.

Szambelan przed siebie.
Pif paf.
Zdzistaw chodzac.
Jak tu goragco — na spacer pojade.
Szambelan*
Wezze list.
Zdzistaw*
Schowaj!

Szambelan*
Nie chce.

Zdzistaw*
Spal?
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Szambelan.
Ja sie o rade
Nie pytam — dates$, odbierz.
Zdzistaw.
Ja ci go nie datem.

Szambelana
A kt6z?
Zdzistawa
Sam wzigles.
Szambelan®;
Flora swiadkiem, ze nie chciatem;
Ze$ mi go wcisnagt gwattem — Na, masz.
Zdzistaw.
Bierz go licho!

chce odejs¢.

Szambelan zramjs
Czekaj.

Zdzistawa
Pusc.
Szambelana
Puszcze, wez list.
Zdzistaw.
Nie chce.
Szambelan.
Musisz.

Zdzistaw.
Cicho!
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Zdzistaw, Szambelan, Emund.

Edmund trzyma w reku pare pistoletéw — Szambelan rzuca list na stolik.
Edmund.

Coz tojest? — sprzeczka — kidtnia —
zartujac podaje kolbami pistolety Zdzistawowi.

Moze w dobrg pore —
Moge ci stuzy¢ ? do szambelana. Moge stuzy¢ ?
Szambelan”™

Boga biore
Za Swiadka, zem niewinien.
Zdzistaw.
Szambelan szaleje.
Szambelan
zmieszany.
Ja, wszystko... wszystko powiem... wszystko co sie

dzieje...
Tylko prosze... chciej z flegmg—ja musze... powoli...
Predko mowic¢ nie moge... coraz dszg.
gtos... w piersiach.. tu.. boli...

Edmund.
Zatrzymujac chcacego wymkna¢ sie Zdzistawa.
Czekaj Zdzistawie, chwilke — potrzeba mi ciebie,
Niechno tylko Szambelan w przéd przyjdzie do siebie,
I powie co ma méwicé.
Zdzistaw.
Ot plecie od rzeczy.



CIOTUNIA. 89

Szambelan.
Zdzistaw przejat i mnie dat — Flora nie zaprzeczy:
Brac nie chiatem....

Zdzistaw.

Szalony!
Szambelan.
I oto na stole.

Edmund.

List.
Szambelan ocierajac czoto

Ja rece umywam. — Zawsze prawde wole.
Kiedy Edmund chcac wzig¢ list ktadzie pistolety? wchodzi Matgorzata,

©6mWa m m *

cii sami. Matgorzata, pdznici Alina i Flora.

Maltgorzata.
Ha! pistolety! — Stojcie! — C6z za wiek niestety!
Majgz Panne zdobywac noze, pistolety? —
Chcecie z resztg — targajcie winne damom wzgledy,
Stajac posrodku i bijac sie w piersi.
Lecz jeden do drugiego musi wprzéd przejs¢, tedy.

Edmund przeczytawszy.

Co Z«i SZCZCSCIC! idac ku drzwiom prawym.

Gdziez jestes! — Alino! — Alino!
Alina i Flora przychodza.

Pozgdana najlepsza cieszmy sie nowina:
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Putkownik zdrowy, wyznal— ja mam przebaczenie
Do wszystkich biorgc Aline za reke.

Teraz, najprzéd, Edmunda w Astolfa przemienie...
Alina w jego objeciu.
Potem wszystkim przedstawisz twa szczesliwg zone.

Matgorzata.
Mdleje!
Szambelan.
To pieknie!
Flora.
Zone!
Zdzistaw.
Wszystko wiec skoriczone
Flora do Aliny.
Nim sie dowiesz o wszystkiem — przebacz. —

do Zdzistawa wskazujac Aline.
Tu Zdzistawie..

Zdzistaw.

Te taske Florze, Flore Alinie zostawie.
Edmund.

Teraz wszystko zgaduje.
Zdzistaw

odchodzac, do siebie.
A ja sie wynosze.
Edmund ze ziosci.
Czekaj!
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Alina napominajac.
Astolfie!
Matgorzata.
Alez najpokorniej prosze:
Jeden mi sie po drugim bezczelnie wymykal!
Alina.
Ciotuniu, do dawnego zwro¢ sie hotdownika.
Edmund.
No Szambelanie.
Szambelan na stronie.
cb Vhlgorzaty. Kucharz dobry — domu szkoda.
Ach!
Matgorzata
biorac podang reke.
Och!
Szambelan
W pdt ujmujac.
Bdéstwo.
Malgorzata.
Bozyszcze!
Szambelan.
Przebacz
Alina.
Zgoda, zgoda.
Edmund.
Niech zyje, piekna para— przesztych wiekéw chluba,
Bohaterski Szambelan i Ciotunia luba! —
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w CzterechAktach wierszem.

Niemasz nic tak ztego, zeby sie na dobre nie
przydato. Bywa z weza dryakiew, zte czesto
dobremu okazya daje.

And. JMax. Fredro.
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CZESNIK RAPTUSIEWICZ.
KLARA jego synowica.

REJET Milczek.

WACLAW syn Rejeta.
PODSTOLINA.

PAPKIN.

DYNDALSKI Marszatek i
SMIGALSKI Dworzanin ( Czesnika.
PERELKA kuchmistrz |

Mularze. Hajduki. Pachotki &c.

Scena na wsi.
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Pokdj w zamku Czesnika — drzwi na prawo, lewo i $rodku — stoly
krzesta <frc. — gitara angielska na Scianie.

3 ©m a a a»

Czesnik 9 Dyndalskis.

Czesnik, w biatym zupanie bez pasa i w szlafmicy, siedzie przy stole po
prawej od aktoréw stronie, okulary na nosie, czyta papidry— za stotem,
troche w gtebi, stoi Dyndalski, rece w tyt zatozone.

Czesnik jakby do siebie.
Piekne dobra w kazdym wzgledzie —
Lasy — gleba wySmienita —
Dobrg zona pewnie bedzie —
Co za czynsze! — To kobieta!...
Trzy folwarki. —
Dyndalski.
Mita wdowa.
Czesnik.

Arcy mi+a, ani stowa — «kiadzie papiery.
COZ polewki dzi$ nie dacie? byndalski wychodai.
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Diugoz na czczo bede czekac ?
po krdlkiém milczeniu.

JVie — nie trzeby rzeczy zwleka¢ —

Dyndalski spotkawszy we drzwiach Hajduka niosacego na tacy wazke,
talérz, chleb&c. odbiera od niego i wraca — zawigzuje serwete pod szyje
Czesnikowi, potém podaje tal¢rz z polewka, co wszystko nie
tamuje rozmowy.

Qua opiekun i gna krewny,
Miatbym z Klarg sukces pewny;
Ale Klara, mioda, ptocha,
Chociaz dzisiaj i pokocha,
Kt6z za jutro mi zareczy!
Dyndalski nabierajac na talerz.
Nikt rozumny Jasnie Panie;
ttzeczto Sliska.

C/sesnik obracajac sie ku niemu.

Tu sek wiasnie!
Natozbym sie Mocium Panie
Kawalerstwa dzi§ wyrzekat,
By Kto .. uderzajac wstat. Niech go piorun trzasnie!
Ditugo bedzie na to czekat.

Po krdtkiem milczeniu biorac talerz.
Ma dochody w prawdzie znaczne —
Podstolina ma znaczniejsze;
Z wdowkg zatem dziata¢ zaczne;

po krdtkiém milczeniu.
Bawi z nami — w domu Klary,
Bo krewniaczka jej daleka,
Ale mnie sie wszystko zdaje:..
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£>yndalskfa
Ona czego$ wiecej czeka.

C zesn ik parszchajagc $Smiechem.

Ona czego$ ... wiecej .. czeka . ..
A bodajze cie Dyndalu

Z tym konceptem! — Czego$ czeka! smigje sie.
Tfy! .. jakzem sie usSmiat szczerze.
Czeka! — bardzo temu wierze.

jedzac i po krotkidj chwili.
Jeszcze¢ mioda jest i ona,
Alez wdowa — dos$wiadczona —
Zna proporcjag Mocium Panie
I nie kaze nArcykowac,
Po kulikach balansowac.

po krotki¢j chwili.

No — nie sekret, zem nie miody,
Alem takze i nie stary

Co?
B yndalski niekoniecznie przystajgc.
Tac
dzesn ik uraiony.
Moze$s miodszy?
" Dyndalski«
Miary

Z mego wieku
C zesn ik korczac rozmowe.

Dam dowaody.

chwila milczenia.
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I>yndalski skrobigc sie po za uszy.
Tylko ze to, Jasnie Panie —
CJzesnik.
He?
Uyadalski.
W maizenskim ciezko stanie;
Pan za$, mowigc miedzy nami,
Masz pedogre.
C zesaik mekontent.
Ej, czasami.
IDyndalsku
Kurcz zotadka.
Czesaik.
Po przepiciu.
©yadalski.
Rumatysmy jakie$ tupia.
Czesaik : niecierpliwiony.
Ot, co powiesz, wszystko gtupio. —
Ten mankament nic nieznaczy;
Wszak i u niej, co w ukryciu,
Bdgto tylko wiedzie€ raczy;
Xnikt pewnie sie niespyta,
Byle tylko w dalszem zyciu
Miedzy nami byta kwita.
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© © m W a aa*
Czesnik, ©yndalski, Papkin.

Papkin po francu/.ku ubrany, przy szpadzie, krétkie spodnie, bdty okragte
do pdt tydki, tupet i barcopf, kapelusz stosowany — pod pachg pare pi-

stoletéw — zawsze predko ntéwi. —

Papkin.
Bog z Wasz Moscig mdj Czesniku.
Pedzac czwatem na rozkazy,
Zameczytem szkap bez liku,
Wywrocitem ze sto razy,
Tak, ze z nowej mej kolaski,
Gdzies$ po drodze tylko trzaski.

Czesnik.
A ja za to reczy¢ moge,
Ze mdj Papkin tu piechoto
Przewedrowat cafa droge:
A na podrdz dane ztoto,
Gdzies$ zostawit przy labecie.

Papkin pokazujac pistolet.

Patrz Czesniku — poznasz przecie —

Czesnik.
C6z mam poznaé?

Papkin.

Wystrzelony.
Wypalony.
Dyndalski na stronie odchodzac.

Gdzie$ na wrony.
7 *
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Papkina
Gdzie, do kogo, milcze¢ musze.
Lecz nie karty sg przyczyna
Zjem sie w drodze spéznit nieco.
Ani ziewna}! na mg dusze!
Tak, z mej reki wszyscy ging!
©zesnik poprawiajac w mowie.
Wszystkie.
Papkina
Wszystkie ?
©zesnike
Cmy, komary.
Papkina
Wasz Mos$¢ nigdy nie dasz wiary.
©zesnik»
Bom niegtupi Mocium Panie.

Papkina
Ach co widze! tu $niadanie.

Czesnika
Ha, $niadanie.

Papkina

Ach Czesniku
Juzto, sze$¢ dni i sze$S¢ nocy
Nic nie miatem na jezyku.
©zesnika
Jedz i stuchaj.
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Papkina
Tak sie stanie.

Siada po drugiej stronic stotu,

jak do siebie.
Strzélam gracko, rzecz to znana.
Czesnika
Rzecz to znana iz w mej mocy,
Kaza¢ zamkng¢ Wasz Mos$¢ Pana,
Za wiadome dawne sprawki.
Papkin zastraszony.
Zamkng¢! po co?
/ ©sennika
Dla zabawki.
Papkina
Czyz nie znajdziesz lepszej sobie!
©zesnlka
Cicho! ciszej! Ja to moéwie
By odswiezy¢ w twej pamieci,
Nim powierze moje checi,
Co$ mnie winien, a ja tobie.

Ach co kazesz wszystko zrobie. —
Bylbym zaraz dopadt konia . . .
Bom jest jezdziec doskonaty;
Niechaj bedzie wziety z btonia,
Dzikto dziki, lew to $miaty,
WjTmojem reku jak owieczka,

Bom jest jezdziec doskonaty.
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Gzesniki
A bodajzes! . . .
Papkin®
Tylko pozwdl:
Kladtem nawet w strzemie noge,
Kiedy nagle wielka sprzeczka
Przedsiewzietg spaZznia droge,
A ta byta w tym sposobie :
Czesnik®
Stuchaj . . .
Papkina -
Zaraz: szedtem sobie,
Mina tega, wios w pierscienie,
Gtowa w goére — a wejrzenie!
Niech truchleje pte¢ zdradziecka!

Czesnika
Stuchaj! . . .
Papkina
Zaraz. — lde sobie,
A w tern, jakas$ ksiezna grecka,
Aniol! Béstwo! — zerk, z karety —

Ging za mna te kobiety! —

Zerk wiec na mnie — zerkja na nig —
Koniec koncom, pokochata,
Zawotata, et csetera —

Ksigze, tygrys, ludzi zbiera . . ..
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Czesnik
uderzajac w stdt ai Papkin podskoczyt na krzesle.
Alez cicho.
Papkin*
Nadto$ zywy.
Czesnik.
A bezbozny ty jezyku!
I tyrkotny i klamliwy.
Papkin.
Nadtos$ zywy mdj Czesniku.
Gdybym takze, réwnie tobie,
Namietnosci nie brat w ryzy,
uderzajac wrekojesd szpady.
Ostrze mojej Artemizy . . .
uprzedzajgc uderzenie w stdt Czesnika.
Prosze moéwic.
Czesmik po krdtkiej cliwili.

Ojciec Klary,
Kupit ze wsig zamek stary . . .
Papkin.
Fiul — mdj ojciec miat ich dziesie€.

Czesnik uderzaw stdt i mdwi dalej.

Tu mieszkamy jakby sowy 5
Lecz co gorsza, ze potowej
Drugiej zamku, czart dziedzicem.

przestracti Papkina.
Czy inaczej: ltejet Milczek —
Stodki, cichy, z kornem licem,
Ale z diablem, z diablemw duszy.
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Papkin*

Jednak zgodnie jak sgsiady . . .
Czesnik.

Jesli nie ja memi psoty,

Nikt go ztad juz nie wyruszy —

Niema dnia, bez sprzeczki, zwady

Lecz potrzebne i ukiady.

Pisa¢? — nie chce do niecnoty —

18dZ tam? — S$lisko Mocium Panie:

Moégtby otrué, zabic¢ skrycie,

A mnie jeszcze mile zycie;

Wiec dla tegom wybrat ciebie,

Bedziesz postem tam w potrzebie.
Papkina

Za ten honor, $ciskam nogi ;

Wielki czynisz swemu studze:

Ale nazbyt jestem srogi,

Zamiast zgody, wojne wzbudze;

Bo do rycerskiego dzieta

Matka w tonie mnie poczeta;

A z powicia $lub uniostem,

Nigdy w zyciu nie by¢ postem.
C/zegnika

Czem, ja zechce, Papkin bedzie;

Bo mnie Papkin stucha¢ musi.
Papkina

Lecz porywczy w kazdym wzgledzie

Jak sasiada Papkin zdusi?
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Jak mukulg teb przewierci,

Jak na bigos go posieka,

Kt6z natenczas, sprawcg Smierci?
Kogoz za to kara czeka?

Czesnik*
Biore wszystko na sumienie.
Papkin*
Chciej rozwazyc.
Czesnik.
luz sie stalo. —

Teraz inne dam zlecenie:
Mosci Papkin — ja sie zenie.
Papkin*
Ba!
,CSsegnik przedrzezniajac.
Cozto: bal
Papkin*
Tak sie ciesze:
I w te sprawe chetnie spiesze.
Powiedz, gdzie mam blysng¢ chwatg? —
Mamze zosta¢ dziewostebem?
Mamze zmusi¢ zbyt zuchwata?
Mamze sktoni¢ zbyt niesSmiatg?
Mamze, jesli cudzg zonag,
Jej tyrana przeszy¢ tono . . .
Czesnik*
Co6z u diabla za szalenstwo!
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Papkina
Znasz Czesniku moje meztwo.
Czesnika
Stuchaj — méwigc miedzy nami
Bez mej chluby, twej urazy,
Wiecej, niz ty mdj Papkinie,
Mam rozumu tysigc razy.
Papkin chce przei-wad, co Czcsnik znakiem wstrzymuje
Lecz rozprawia¢ z niewiastami
Owe jakie$ batamutnie,
Afektowe Swiegotanie 5
Niech mi zaraz teb kto utnie,
Nie potrafie Mocium Panie —
Ty wiec musisz swawymowg . . .
Papkina
Juz jest twojg — daje stowo —
Chcesz przysiegne — masz juz zong —
Bo ja szczeScie mam szalone,
Tylko spojrze, kazda moja,
A na kazdg spojrze¢ umiem.
Ide.
Czesnika
Dok@d?
Papkina
Prawda, nie wiem.
Czesnika

Podstolina . . .
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Papkina
Juz rozumiem.

C zesn ik zatrzymujac go.

Tu ja. czekaj.

Papkina

Ani stowa!

Za godzine jest gotowa.
Czesnika

Ja potrafie ci odwdzieczyé.
Papkina
Za Czesnika mozna reczy¢.

8®mMWA WL
Papkina
Czesnik wulkan — az niemito —
Zebym krétko go nie trzymat,

Nie wiem, coby z $wiatem byio.
po krotkiém mysleniu#

Lecz nie bede, ja tu drzymat,
I w podziele, tak sie zwine:
Jemu oddam Podstoline,
Malowidto nieco stare;

Sobie wezme $liczng Klare.
Juz oddawna mam nadzieje
Ze jej serce mnie sie $mieje,
Juzby para z nas dobrana,
Zaludniata Papkinami,
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Gdyby Czesnik, jakby Sciana,
Nie stat zawsze miedzy nami.
Po chwili. Znak daé musze ze tu jestem,
Niechaj lubym $piew szelestem,
W lube, drogie uszko wpadnie —
Ach jak aniot $piewam tadnie!
Spiewa przy angielskiej gitarze.
Corus moja, dziecie moje, co u ciebie szepcze?
Pani matko dobrodziejko kotek mleko chiepcze;
Oj kot, pani matko, kot, kot,
Narobit mi w pokoiku toskot.
Cérus moja, dziecie moje, co u ciebie sztuka?
Pani matko dobrodziejko kotek myszki szuka $
Oj kot, pani matko, kot, kot,
Narobit mi w pokoiku toskot.
Coérus moja, dziecie moje, czy ma ten kot nogi?
Pani matko dobrodziejko, i Srebrne ostrogi.
Oj kot, pani matko, kot, kot,
Narobit miw pokoiku toskot #» .

8 @s 1 a
Papkin9 Podstolina : drzwi prawych.
Podstolinaa
Wszak moéwitam — albo koty,
Albo Papkin nam sie z-jawit.

Te trzy zwrotki wyjete sa z Dzieta Wactawa z Oleska: Pie$ni poi
skie i ruskie st. 419 Nro. 289.
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Papkina
Zartobliwej petna veny
Podstolino! Pét-aniota!
Kolosalny wzorze cnoty
Posréd hemisfernej sceny
Strojny w mitos¢, lubos¢, wdzieki!
Pozwdl ugigé kornie czota,
I na $niegu twojej reki
Ztozy¢ ustek wycisnienie calujew rele.
Stuga, stuzka unizony —
Podsiolina#
Coz sprowadza w nasze strony?
Papkin*
Mite, wszystkim nam zdarzenie.
Podstolina#
Tem zdarzeniem?
Papkin*
Twe zamescie.
Podstolina#
Moje?
Papkin*
Wiasnie miatemlszczesScie
Mie¢ u siebie na wieczerzy,
Lorda Pembrok, kilku panow,
Caly tuzin szambelanow,
Dam niewiele, ale jakich!
Podstolina*
Ktéz, z kim swata? . . .
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Papkin*
Szmer sie szerzy:
Za maz idzie piekna Hanna.
Ten zapewnia, 6w nie wierzy,
Ale kazdy z 6cz mych czyta.
W tern Miledi, Bog kobicta,
Lecz w zazdrosci diablik maty,
Wocigz mnie szczypigc pod serwetg,
Napé6t z ptaczem dwakroé pyta :
,Zkad masz styczno$¢ z Hanny losem Ve
Ach spokojng badz w tej mierze —
Szepne w uszko wdziecznym gtosem —
Przyjaciela Hanna bierze.
Podstolina.
Alez kogo ? powiedz, kogo ?
Papkin®
Wszyscy wybdor chwalg zgodnie . . .
Bo nie chwali¢ jakze moga!
Podstolina na stronie.
Ha! rozumiem.
Papkin*
Cztowiek grzeczny,
I majetny, i stateczny.
Podstolina na stronie.
Od Czesnika ma zlecenie,
I zachodzi tak z daleka,
Tam, gdzie go sie dawno czeka.
Gtupi medrek.



ZEMSTA.

Papkin na stronie.

Tam do licha!
Ona zerka, ona wzdycha —
Czy nie myli sie w osohie ?
Moze wemnie . ... dalzem sobie!
A to plaga, boska kara,
Do mnie mtoda, do mnie stara.
Jeszcze zerka . . . czy szalona!
Tu zartowaé niema czego —
Z-jadtbym S$ledzia z rgk patrona,
A mnie poco, naco tego!
To juz dtuzej trwac nie moze.
o Podstallny. Pozwdl Pani: Czesnikowi
Gratulacja niechaj ztoze.

Podstolina.
Wiec to jego mam by¢ zong?
Papkin.
Jakiez czynisz zapytanie?
Bajkezby to rozgtoszono ?
Podstolina.
Bajke, dotad.
Papkin.
Lecz si% stanie
Wkrétce prawdg. — Czy sie myle?
Podstolina.
Ciekawosci z kadze tyle?
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Papkina

Gdyby Czesnik rozogniony,

Wskro$ przejety twemi wdzieki,

Drgnat mitoscig, i rzucony

Do nég twoich, btagat reki?
Podstolina*

Cieszytby sie z odpowiedzi.

odchodzi w drzwi prawe.

Papkin sam

A ze w kazddj digblik siedzi

Co pustoty rozpoczyna

Jeno wspomnisz zapowiedzi!

Bo kto madry niech mi powio,

Po kaduka Podstolina

Daje reke Czesnikowi.

© Bw Sf A
Papkin 7 Czesnik*
Czesnik wychdzi z drzwi lewych juz ubrany.
Czesnika
COz u czarta! ty spokojny,
Kiedy Rejet mnie napada
I otwartej zagda wojny!
Lecz godnego ma sgsiada!

Dalej zwawo! — Niech kto zyje
Biegnie, pedzi, zgania, bije!
Papkin*

Coz sie stato ?
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Czesnik»
Mur naprawia,
Mur graniczny, trzech mularzy!
On rozkazal! on sie wazy!
Mur graniczny! — Trzech na murze.
Trzech wybije, a mur zburze,
Zburze, zniszcze az do ziemi —
Papkin
zmieszany niechcacy powtarza.

Zburze, zniszcze,

Czesnik.
Dajesz stowo? —
Zbierz wiec ludzi — ruszaj z niemi!
I jezeli nie namowg
To przemoca spedz z roboty —
Ty sie trzesiesz?
Papkina
To z ochoty.
Ale czekaj — stuchaj w przody
Mojej szczytnej, pieknej ody.
Czesnik*
Co!
Papkina
Tak, ody do pokoju —
A jezeli zadza boju
Nie umilknie na gtos muzy . . .
V.



114 ZEMSTA.

Czesnik grozac.
Zostann— Ale! odchodzi.
Papkin e
idzie za nim z spuszczong gtowa.
Pewne guzy! —

Odmiana sceny— Ogr6d— kawat mora catego od lew¢j strony ku $rod-
kowi prosty — od $rodka w gtgbsz sceny ztamany i w potowie zburzony —
przy téj czeSci mularze pracujg. — Po lew¢j .stronie zupetnie w glebi za
czescig catego muru, baszta albo roég mieszkania Rejeta, z oknem
Kieco na przodzie po prawej stronie podobny r6g mieszkania Czesnika.
Altana po lew¢j stronie na przodzie — Klara przechodzi sceng W actaw

wszedtszy wytomem skrada sie wzdtuz muru i pokazuje sie powtdrnie
w altanie przy Klarze.

9 © 31 it A
Klara N Wactaw.

W actaw.
Bliskie nasze pomieszkania,
Blizsze serca — ach a przecie
Tak daleko na tym Swiecie.

Klara.

Jakiez nowe dzi$ zadania
Chmurzg jasno$¢ twego czota?
Nigdyz granic, nigdyz miary —
Nicze wstrzymac cie nie zdota,
Nawet mitos¢ twojej Klary?

Wactaw.
Widzie¢ ciebie jedne chwile,
Potem spedzi¢ godzin tyle
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Bez twych oczéw, twego gtosu,
I mam chwali¢ hojno$¢ losu!

Klara.
Wspomniej wspomniej moj kochanku
Jakie byly twe wyrazy,
Gdy zaledwie pare razy
ZeszliSmy sie na kruzganku.
,Pozwol droga kochaé siebie,
O nic wiecej tzy nie prosza;
Z mg mitoscig stane w niebie —
Bogiem, bede zyt roskoszgla

Wactaw.

Co mowitem, nie wiedziatem.

Klara.

Kochaj — rzektam — ja nie bronig;
Ale w krotce, gdys z zapatem
Cisnat w swoich, moje dtonie:
»,Kochasz ty mnie droga Klaro
Zawsze$ mi sie, zawsze pytat,
Choce$ w oczach dobrze czytat.

W actaw.
Ktozby nie chiat da¢ pot zycia,
By mogtwyssaé, do upicia,
Wyssac dusza z ust twych stowa,
Ktore jeszcze usmiech chowa.

115



116 ZEMSTA.

Klara.
Niech tak bedzie — rzektam w koricu
Kocham — bom tez i kochata.
udajac jego zapal.
.CO0 za szczeScie, roskosz, radosc!
Dzieki niebu, ziemi, stoncul..
Tym zyczeniom czynigc zado$¢
Juz natura z-ubozata,
Wiecej dla cie nic nie miala.
Waolaw*
Prawda, wyznac sie nie boje,
Dopetnita wtenczas miary;
Lecz gdy zwieksza mitos¢ moje,
Czyz nie winna zwieksza¢ dary.
Klara.
Za dni pare rzekles luby:
,»Ach to okno, ach ta krata
Beda Zrordiem mojej zguby.
Patrz jak ruszczka ruszczke splata,
Jak ku sobie kwiat sie sktania,
Kt6z nam Klaro, tego zbrania?“

W actaw.
Miatzem w mysli mych zamecie,
Zimng krate bra¢ w objecie?
Klara.

Ustuchatam cie Wactawie;
Dzieh w dzien schodzim sie w altanie,
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Lecz i razem co dzieh prawie,
Nowe od cie mam zadanie. —
Tobiem szcze$cie zycia winna,

Ty nawzajem — chetnie wierze —
Czemuz twoja mitos¢ inna,

Coraz nowg postac¢ bierze? —
Kiedy roskosz by¢ przy tobie,

Az przepetnia serce moje >

Ty niewdzieczny w tejze dobie,
Thumisz tylko niepokoje.

Wactaw*
Ach obecnos$é mnie zastrasza,
Bo tak dotgad czynim mato
By zapewni¢ przysztos$¢ cala,
A przysztoscig mito$¢ nasza —
Z twoim stryjem, ojca mego
Ciggte sprawy, sprzeczki, kiotnie,
Nic nie wr6zg nam dobrego 5
Raczej méwig iz okrutnie
Bedziem kiedys$ rozdzieleni,
Jesli —
Klara*
Dokoncz — pokaz droge;
Ty, czyja, tu pomddz moge.

W actaw.
Tylko twoja wola zmieni,
Co sie zdaje nie do zmiany.
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Klara.
Mowze, stucham.

W actaw.

Zem kochany,
Ze cie kocham nad te Nieba,
Ze przy sobie zy¢ pragniemy,
To, oboje dobrze wiemy,
Nie’oboje, czego trzeba
Aby zniszczy¢ to ukrycie,
W ktérem petza nasze zycie,
I nie truchle¢, czy dzieh szczeScia
Nie poprzedza dnia zatoby.

Klara.
Czeg6z trzeba? mow.
W actaw.
Zamgécia.
Klara.
O szalony! gdziez sposoby?
Wactaw'.
W twojej woli.
Klara.
W woli stryja,
W woli ojca, powiedz raczej.

W actaw.
Co zawadza, to sie mija,
Gdy nie moze by¢ inaczej.
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Klara.
A, rozumiem — nie, Wactawie,
Gdzie mnie zechcesz, znajdziesz wszedzie —
Zawsze twojg — procz w niestawie.

W actaw.
Alez Klaro, mojg zong . . .

Klara.
Ktozto, powiedz, wiedzie¢ bedzie,
Czy$ zaSlubit wykradziong . . . .
Co za hatas! — stysze kroki!

Coraz blizej! . . . idZ bez zwioki.
W actaw.
Jedno stowo.
Klara.
Juz ci dane.
W actaw.

Jak nie zmienisz zy¢ przestane.

~lara +¢czuloscig jakby poprawiajac.

Przestaniemy — je$li zechcesz.

W actaw.
Pomysl tylko Klaro droga . .

Klara wytracajac go prawic.

Ale idzze, idz dlaboga!
przechodzi sccre.
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© S mi? a wm*
Papkin, SmigalskKi kilku stuzacych z kijami, — pdini¢j
Rejet i Czesnik w oknach.

Papkin.

Panie majster, prosze Wasci,
Przyzwoicie, grzecznie, tadnie,
Nie murowaé tu z napasci,

Bo mu na grzbiet co upadnie —

po krdtki¢ém milczeniu.
Wy za$ drudzy, dobrzy ludzie,
Ktorzy miotki, piony, kielnie,
W niepotrzebnym dzisiaj trudzie
Uzywacie arcy dzielnie5

Idzcie wszyscy precz do czarta!
po krtftkiém milczeniu.

Bedzie widze rzecz uparta!
Ta chotota jakby glucha
Mego stowa ani stucha. —
No Smigalski! nie tra¢ czasu —
Sciagni¢j za kark! wez narzedzie!
Grzecznie, tadnie, bez hatasu,
Niech wszystkiemu koniec bedzie.
Nic sie nie b6j — ja za toba.
Smigalski posuwa sie z stuzagcemi ku mularzom — Papkin cofa sie
za rdg domu. —

Smigalski.
Precz! precz!
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Rejet w oknie.
Stojcie! co to znaczy?

Smigalski.
Czesnik, Pan m¢j kaza¢ raczy,
Aby muru nie konczono.
Czesnik w oknie.
Tak jest, kaze, bo mam prawo.
Dalej naprzéd! dalej zwawo!

Smigalski posuwa si¢ naprzéd — Papkin ktéry byt wyszedt znowu sie
cofa za r6g domu.

Rejeta
Jakie prawo ?
©zesnik.
Jak kupiono

Mur graniczny, tak zostanie.
Rejeta
Alez luby, mity Panie,
To szalehstwo z waszej strony —
I mur bedzie naprawiony.
C/zesnika
W przody trupem go zasciele.

Rejet do mularzy.
Konczcie Smiato przyjaciele,
Gardzcie zemng préznym krzykiem.

Czesnika
Chcesz wiec bojki?
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Rejet.
M¢j Czesniku,
Moj sasiedzie, luby™ mity,
Przestan tez by¢ rozbdjnikiem.

Czesnik-
Co! jak! — Zwawo! bij co sity!

Smigalski z swojemi ludZzmi wstepuje na mur — mularze cofajg sie
tak, ze bdjka zostaje zakryta czeécig rauru catego.

Rejet.
Panie majster — ja w obronie —
Nic sie nie boj! — niechaj bije,
Kiedy go tam $wiedzg dionie —
Dobrze! dobrze! — po czuprynie —
Ot-tak— lepiej! — co sie wlezie! —
Nic sie nieb6j! — tego trzeba —
Niechaj bije! $wiat nie z ginie!
Ja Czesnika za to skryje
Gdzie nie wida¢ ziemi, nieba —

Czesnik wotajac za siebie.
Hej! Serwacy! daj gwintowke!
Niechaj strace te makdéwke —
Predko!

Ptejet zamyka okno.

Ha ha! fugas chrustas! —
No Smigalski, dosy¢ bedzie,
Daj poiziotka abo zioty
Baserunku dla chototy,
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Ale zabierz im narzedzie —
Dosy¢, dosyé na dzi$ bedzie —

Zamyka okno*
Po odejsciu wszystkich Papkin obejrzawszy sie ze juz niéma nikogo,

mdwi ku murowi:
Papkin sam.
Ha! hultaje, precz mi z drogi,
Bo na miazge was rozgniote —
Nie zostanie jednej nogi —
A mam diablg dzi$ ochote!
Wielu was tam? chodz tu ktoéry!
Nie wylezie zaden z dziury?
O wy totry! O wy tchoérze!
Jutro, caty zamek z burze.

m
Papkin, Wactaw.
Wactaw stangwszy tut za nim.
Jutro ?

Papkin zdejmuje kapelusz.
Mamze wraca¢ w progi,
Ktére pewnie, z przyszig doba,
Zréwna z ziemig wyrok srogi ?
Wole jericem isdz za toba.
Papkin wkiadajackapelusz na bakier.
Pardon mowisz?
W actaw.
Pardon Panie.
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Papkina
Znasz me meztwo?
Wactaw*
Jak zty szelag.
Papkina
Boisz mi sie?
W actaw.
Niestychanie!

Papkina
Pdjdziesz za mna?
Wactaw.
Pdéjde Panie.
Papkin.
Ktéz ty jestes?
W actaw.

Jestem Panie.
Papkin.
Lecz czemjestes?
W actaw.
Czemja jestem? —
Jestem . . jestem . .
Papkin chwytajac za bron.
Coz to znaczy! . .
W actaw.
Komissarzem mego Pana.
Papkin.
Co? Rejeta?
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W actaw.
Me inaczej.
Papkin.
Czy to,, prosze, rzecz stychana!
Ledwie szlachcic na wioszczyne,
Z pekiem diugéw sie wydrapie —
Juz mie¢ musi komissarza!
Dziw sie potem, gdy sie zdarza,
Ze wotaja ,sto tysiecy!
Kto da wiecej!*
A jak krzykng po raz trzeci5
Jakhy z prozy szlachcic leci,
I do swego komissarza
Idzie w stuzhe za szafarza.
Ale chodZmy « na stronie. Czesnikowi
Wielkg rados¢ jerncem sprawie,
I zapewne do mnie powie,
Gdy mu zdobycz mg przedstawie:
Mechaj Klara twg zostanie. —
ChodZz m¢j jencze.
W actaw.
Ide Panie.
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Pokéj jak na poczatku Aktu pierwszego — Czesnik siedzi przy stoliku.

a®
Czesnik9 Papkin wchodzi, za nim Wactaw 9 ktery
zostaje przy drzwiach.
Papkin rzucajac sie w krzesto,

A bierz licho takie znoje!
Ledwie ide, ledwie stoje —
Alezboto byto zwawo!
Diabtem gromitw lewo, w prawo —
Ledwie zyje. — Kaz da¢ wina!
A starego. — Wyschta $lina,
Pot strugami ciecze z czota —
Kt6z me dzieta poja¢ zdota!

Czesnik.
Ja, bom widziat.

Papkin.

Ha! widziate$?

Gracko ?

Czesnik.

Gracko z tytu stales.

Papkin.
Z tytu, z przodu, nic nie znaczy,
Dobry rycerz wszedzie straszny.
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Czesnik.
Ta bezczelnos¢ . . .
Papkin*
Nie inaczej,
Bezczelnosci trzeba byto,
Aby walczy¢ z takg sita.

Czesnik*

Waszeé ktamiesz Mocium Panie . . . .

Papkina
Tylko stuchaj, stucha¢ warto:
Chciatem zdoby¢ rusztowanie ,
Lecz skoczytem tak zazarto,
Zem sie znalazt z drugiej strony 5
Przycisniety, otoczony,
Mularzami, pachotkami,
Hajdukami, pajukami,
A — kro¢ kroci! jak sie zwing!
Jak dwoch chwyce za czupryne!
Dalej zwawo miynka z niemi —
Jak cepami w koto miéce;
lle razy sie obréce
Po dziesieciu ich na ziemi;
Tak mi rosta wcigz mogita,
A gdy z murem réwna byia,
Otworzytem obie dtonie,
| stanglem na tej stronie.
Lecz co jeszcze . . .

127
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Czesnik.
Tfy! do Czarta! . .
Papkin.
Podziwienia rzecz jest warta,

Ze uniostem z sobajenca —
Teraz Panie czekam wienca.

Czesnik postrzegiszy Wactawa.
Coz to znaczy?
Papkin ocierajac czoto.

Komissarza
Pana Milczka w jassyr wziglem.
Czesnik.
Ato poco? — jakiem czotem?
Papkin.

Ja zabieram co sie zdarza.
Czesnik do wactawa.

Wasze¢ z Bogiem rzuszaj sobie,

I uwiadom swego Pana,

Ze, jak w jakim badZ sposobie,

Mnie zaczepka bedzie dana,

To mutaka fimfe zrobie,

1z, nim rzuci w koto okiem,

Wytnie kozta pod obtokiem. —

Was¢ sie wyno$ szybkim krokiem.
Papkin.

Poswiec sie tu czyjej sprawie,

Walcz jak Achil — radzjak Kato,
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Pozazdroszcza twojej stawie,
| sto czartow dadzg za to.

W actaw doCzestuka

Przebacz Panie stéw nie wiele,
Ktore wyrzec sie o$miele:
Jeste$ gniewny na sgsiada
Ze ci czasem na zawadzie ...

Czesnik.
Czasem? — zawsze,

Wactaw®

On powiada ...

C/zessiik.
Niech nie stysze o tym gadzie.

Wactaw.
Czy nie bytoby sposobu,
Ustgpiwszy ze stron obu,
Zapomniawszy przeszie szkody,
Do sagsiedzkiej wréci¢ zgody.

dzesnih.
Ja, z nimw zgodzie? — Mocium Panie,
W przody storice w miejscu stanie,
W przody w morzu wyschnie woda,
Nim tu u nas bedzie zgoda.

Wactaw.
Dzisiaj umyst niespokojny
Za porywczo sad wyrzeka . . .
Y. 9
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Czesnik*
Od powietrza, ognia, wojny,
I do tego, od cztowieka,
Co sie wszystkim nisko kiania,
Niech nas zawsze Bdg obrania.
Wactaw*
Lepiej nisko, niz nic wcale.
Czesnik-
Brednia!
W actaw.
Ale . ..
Czesnik.
Niema: Ale.
W actaw-
Nie broh Panie mie¢ nadziei . . .
Czestaw-
Bronie do kro¢ sto tysiecy!
I niech o nimnie wiem wiecej,
Ni OjegO ironicznie zmierzajac do Wactawa kaznodziei,
Bo sie obom, Mociurn Panie,
Jakem szlachcic, co dostanie.

odchodzi w drzwi $rodkowe.

Papkin, Wactaw*
Papkin-
Diabet pali w tym Czesniku.
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Wactaw*

Chciec ich zblizy¢, czasu szkoda.
Papkin*

Mato zysku, duzo krzyku.
Wactaw.

Tych dwdch ludzi, ogien, woda.
Papkin.

Co6z paniczu bedzie z nami ?
Wactaw.

Ha! zostane tu w niewoli.
Papkin,.

Bratem jericow tysiacami,

Co zawisli od mej woli 5

Bom lat dziesie¢ toczyt boje,

Gdzie sie laty krwawe zdroje,

Tak, ze w koto na mil cztery

Jak czerwone bylo morze. —

Tam zyskatem i ordery,

I tytuly i honory;

Ale tego by¢ niemoze;

Zbyt to szczytne dla nas wzory;

Bzi$ utarczka jest igraszka,

A twa wolnos¢ bedzie fraszka.
Wactaw.

Ja w niewoli tu zostane.
Papkin.

Prawo wstrzymac jest mi dane,
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Alem zawsze byt wspaniaty,
Przyjme zatem okup maty.

Wactaw.
Ja w niewoli zosta¢ musze.

Papkin.
Znaj wiec wielka moje dusze:
Jeste$ wolny — idZ do diaska —
A za wolno$¢ dasz co taska.

Wactaw”
Ja zostane tu w niewoli.
Papkin.
Ale Czesnik nie pozwoli.
Wactaw«
Kto mnie ujat, niech mnie trzyma5
Papkina

Ale bratku sensu niema;
Nie daj grosza a idzZ sobie.

Wactaw.
I pét kroku ztad nie zrobie.

Papkin.
IdZz, bom gotéw uzy¢ broni.

W actaw zawsze z flegma.-
A ja tylko wiasnej dioni.
Papkin na stronie.

Co6z za cztowiek ukaduka!
Samochcacy guza szuka,
Imnie jeszcze go nagoni.
b Waclawa. BOj sie Boga — idZ do czarta.
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Wactaw.
Nie? nie pdjde — tu zostane.
Papkin.
A to jaka$ ¢ma uparta!
W adaW pokazujac sakiewke.
Ale patrzno bratku, coto?
Papkin.
Brzekniej tylko.
Wactaw.
Ztoto ?

Papkin.
Ztoto.

Wactaw*
Bedzie twojem.
Papkin*
Niech Pan siada.
Wactaw*
Ale damo nikt nie daje.

Wielka prawda. — C6z wypada
Abym zrobit? Gdyz zostaje

W potozeniu arcy ciasnem:

Za procentem moim wiasnym
Trzebajezdzi¢ jak w konkury,
A w kieszeni Panie bracie
Albo pustki albo dziury.
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Wactaw.
Kocham Kilare.
Papkin na stronie.
Otdéz macie!
Wactaw.
I chce zosta¢ tuprzy Klarze.
Papkin.
To zle.
wN/"actaw chowajac sakiewke.
Czy Zle?
Papkin zatrzymujac inu reke.
Niekoniecznie.
Ale Czesnik w tym zamiarze
Bedzie pewnie dziata¢ sprzecznie.
Wactaw.
Niechaj nie wie.
Papkin.
Jak sie dowie?
W actaw.
Niech mnie przyjfiiie.
Papkin.
Trudno bedzie.
\fJactaW brzeczac zlotem.
Tu poczatek™ koniec w glowie.
Papkin.
A jak Czesnik na mnie siedzie ?
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Waotaw.
Nic nieznaczy.

Papkina
Ba! jak komu.
wzruszajac glowg*
I dia Klary — komissarza. —

Wactawa
Jestem Wactaw.

Papkin-,
Syn Bejeta!
O dlaboga! i w tym domu!
Waszmos$é obu nas naraza,

Oba idziem na praSZCZeta. wactaw braknat sakiewka,
Brzeczy pieknie —

Wactawa

Miej za dane,
Jesli w stuzbie tu zostane.

Ha! sprébuje chce wziac sakiewke.
W actaw odsuwajac.
Po6Zniej nieco. —
Lecz pamiegtaj ze z mej wiezy
Szybko kulki nadét lecg —
Fiut z wiatréwki — Papkin lezy . . .
Gdyby zdradzi¢ cbe¢ go jeta.
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Papkin™
W skrytym toku tego dzieta,
Tak postgpie jak nalezy
Niezwazajac na przymowke;
Ale Waciu, jak mnie kochasz,
Dzisiaj jeszcze spal wiatrowke.
Wactaw.
Nie trac czasu.
Papkin”®
Idg, ide.
na stronie.

Diabet nadat tryumf taki!
Coraz glebiej leze w biede.
W moim jericu mamrywala —
Przykro z bliska — gorzej z dala —
Tamten zamknie, ten zastrzeli —
A bodaj cie diabli wzieli!
wracajac od drzwi.
A sakiewka?
Wactaw.
Zostac¢ moze.
Papkin.
W samej rzeczy.
Wactaw.
Nie inaczej.

Papkin wychodzi srodkowemi drzwiami.
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© ® ib w aA rTI‘i*

W actaw, Klara®

Klara®
Co wyrabiasz, o moj Boze!
Trzebaby mi by¢ w rozpaczy
Zebym tylko czasu miata.

W actaw.
Coz sie stato? co sie dzieje?
Klara®
Jeszcze mi sie w oczy $migje!
Ja wiem wszystko bom stuchata —
Chcesz tu zostac.

W actaw.
Co6z w tern ztego ?

Klara.
Miej rozsadek.
W actaw.

C6z mi z niego? —
Kiedy juz jest dowiedzione
Ze rozsadku zwykta droga,
Niezawodnie potaczone
Losy nasze, by¢ nie moga;
Pocéz w dawnej trwac kolei? —
Dalej zwawo manowcami
Gdzie zadnieje brzask nadziei,
Gdzie mniej ciemno jest przed nami! —
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Nie rzucajmy na bok okiem,

Bo przepasci pewnie w koto,
Ale w Niebo wznioziszy czoto
Smiatym naprzéd idzmy krokiem;
A jezeli stato$¢ bedzie
Towarzyszy¢é w naszym pedzie,
Mimo sporu — przeszkdd wielu
Dojdziem przecie kiedys celu.

Miara.

D obrze moéwisz, idzmy Smiato;
Prostg droga zyszczem matio;
Przekonate$ przyjacielu;
Lepiej mowisz niz dzi$ rano
Gdys ucieczke z sobg radzit —
Ale nuzby cie poznano?
Nuzby Papkin ufnos¢ zdradzit?

Wactaw.
Nie patrz w przepas¢ moja droga
Tu do serca nachyl skronie;
Predko zniknie kazda trwoga,
Gdy w mitosci wzrok utonie.

Klara.

Zostan zatem w imie Boze ,
Masz odemnie pozwolenie.

Wactaw.
Twoje Klaro nie pomoze
Lubo z zyciem réwnie cenie.
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filara.
I do stryja trafim moze,
Ato wola. P odstoimy;
Bo wiedz, iz w tej wkasnie chwili
Mitos¢ sobie oswiadczyli —
Ona skromna, raczka spiekia,
Ale raczke muprzyrzekia;
Ujac ci jg tatwo bedzie
Pochlebiajac w kazdym wzgledzie;
Chwal bez miary rozum, cnoty,
Pieknos¢, ksztaitnosc¢ jej osoby;
A czem zechcesz, w naszym domu,
Tej, zostanieszjeszcze doby.

Wactaw®
Z komissarza na pisarza!l
Zty co$ pozor z tad wynika;
Alez znowu, wszak sie zwaza
Honor stuzby u Czesnika.

Klara.
Biegne, powiem Podstolinie,
Ze kto$ z prosha tujg czeka —
podajac mu reke.
Miej nadzieje — zte przeminie —
Chwila szcze$cia niedaleka.

odchodzi w drzwi prawe.
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©©a W a

Wactaw.
Przed godzina z trwogi mdleje,
Za godzine wzorem meztwa,
To, nie widzi podobienstwa,
To, ma wiecej niz nadzieje. —
O pici piekna, luba, droga!
Twoja rados¢, twoje zale,
Tojeziora lekkie M e:
Jedna drugg ciaggle Sciga,
Ta sie schyla, ta sie dZwiga,
Ale zawsze w blasku stonca,
Zawsze czysta i bez konca! —
A my dumni wiadzcy Swiata,
Mimo siebie pochwyceni
Za tym cieniem co ulata,
Cate zycie, z chwili w chwile
Przepedzamy jak motyle.

Wactaw , Podstolina z drzwi prawych.
Podstolina.
Gdziez suplikant? — O c6z prosi?
W actaw z niskim uktonem.
Tujest natret.
Podstolina.
Ty miodzianie?
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W actaw jeszcze nachylony.
Zbyt sie winnym moze stanie
17 tak $miato wzrok podnosi . . .
Ha! . .
Fodstolina.
Co widze.
W actaw po krdtkiém milczeniu.
Annal
Podstolina.
Wactaw!
Wactaw z pomieszaniem.
Nie wiem w prawdzie . . .
Podstolina-
To spotkanie! . . .
W actaw.
Ty wiec jeste$ Podstoling?
Podstolina.
Nie wiedziatze$?
NWactaW jak w przody.
Przed godzing . . .
na stronie. CO tu mowic¢! — z jakiej roli —
Podstolina.
Nie wiedziatze$ ze Podstoli
Czepiersinski, mdj maz trzeci,
Niech nad dusza B6g mu $wieci,
Za$lubiwszy mnie na wiosne,
Juz w jesieni lezat w grobie?
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W actaw.
Tak tak, przypominam sobie.

Pcdstolina.
Oddat ducha na mem tonie.
Wactaw roztargniony.
Oddat? — tak, tak, oddat pewnie.
Podstolina.
Zaptakatam z razu rzewnie;
Nie mie¢ meza mocno boli,
Lecz i smutek w czasie tonie.
W actaw roztargniony.
Wiegc utonot Pan Podstoli.
Podstolina.
Kt6z powiada?
Wactaw*
Nie powiada?
Dobrze — Zatem odej$¢ musze.
Podstolina zatrzymujac go.
Co on mysli, co on gada! —
Ty szalejesz na mg dusze!
Wactaw.
To by¢ moze.
Podstolina czule.
Ja cie zwigze,
Ja cie zamkne drogi ksigze.
Wactaw.
Ach nie powt6rz tego stowa!
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Patrz jak wstydem caty ptone
Za studenckie przewinienia.
Ni tytutu, ni imienia,
Wactaw dalej nie zachowa,
Bo te byly —

Podstolina.

Co6z?
W actaw.
Zmyslone.

Podstolina.

Wszystko?

W actaw.
Wszytsko, co do joty.

Podstolina.

I nie ksieciem? . . .

W actaw.
Ani troche.

Podstolina.

Coz za powod?
W actaw.
Mysli ptoche,
Szat miodosci — chec pustoty —
Jednem stowem, co$ bez celu,
Jakto kazde glupstwo prawie.

Podstolina.

Alez mitos¢ twa Wactawie?

143
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W actaw na strome,
Siedzze teraz w wilczym dole!

Podstolina*
Ten rumieniec na twem czole,
Jak. ttbmaczyé? — Ja czekatam5
W catej Litwie cie szukatam,
Lecz o ksieciu Rodostawie
Nikt nie wiedziat, nie mogt wiedzied.
Wactawa
Bytem . . . mlody — . .
Podstolina powtarzajac ironicznie.

Bytem miody? —
Ale biegly w swojej sztuce.

Wactaw®
Tego nie wiem.
Podstolina®
Sg dowody.
W actaw.
A tojakie?
Podstolina.

Twoja zdrada.

W actaw.
Zem sie zmienit, by¢to moze;
Trudnuz kocha¢ nieustannie!
Lecz gdy karci¢ mnie wypada,
Czyz przystoi zmiennej Annie? —
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Nie szukata$s zbyt daleko,
Nie czekata$ czas zbyt diugi —
Podstolemu spadio wieko,
Juzci Czesnik na ustugi,
I niech dzisiaj Czesnik ziewnie,
Jutro krajczy bedzie pewnie.
Ja wyrzutéw ci nie robie,
Owszem, owszem, szcze$¢ ci Boze;
Lecz co czyni¢ wolno tobie,
Niechze kazdy czyni¢ moze. —
Gdym wiec zmieniat czucia moje,
Szediem tylko w twoje Slady;
I zdradzaliSmy oboje,
Lub tez wcale niema zdrady.
Podstolina.
Jestem wdowg mdj Wactawie.
Wactaw”
Ja zonaty jestem prawie.
Podstoliaan
Ktoz ty jeste$, ty zbyt znany?
W actawa
Wactaw Milczek.
Podsiolmaa
Syn Rejetal
Tu w tym domu . . ..

W actaw kotssg
Zabtgkany.
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Podstolina.
Jestem trwogg wskro$ przejeta —
W oczach ciemno — serce bije —
Jak cie Czesnik tu odkryje!
Jak rywala pozna w tobie!
W actaw.
Ach nie znajdzie juz go wemnie.
Podsioiina.
Nie zapieraj sie daremnie;
Wszak blagates Podstoline,
By do ciebie wyj$¢ raczyia;
Czeg6z zadasz?
W actaw.
Niechaj zgine
Jesli sam wiem — Bywaj zdrowa!
Podstolina zatrzymujac go.
ZaAvsze jeszcze dawna glowa.
Stéj, nie odchodz.
W actaw na stronie.
Ach Papkinie,
Wzigte$, wzigteS mnie w niewole.
Podstollna.
Ty kochanys$ byt jedynie;
Nad sto ksigzat ciebie wolg —
Do mych komnat chodz w ukrycie,
Tam bespieczny bedziesz luby,
Bo cie broni moje zycie,
Bo z obrony szuka chluby.
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Podstolma § aclaw ™ Klars”™ z dan panych

Waolaw

z- oczywszy Klare — bole$nie. —r

Ach!
Klara wesoto.
I c6z?
Podstolina.
To jest — . .
Wactaw.
Mc niema —
Klara do Podstoliny.
Czeg6z zgda?
Podstolma na stronic.
Co powiedziec!
IClara na stronie.
Bobrze idzie — juz z nim trzyma,
gtosno. Nie powinnam moze wiedziec¢?
W actaw.
O dla czego!
Podstolma.
Wielkiej wagi
Jest interes Jego Mosci
Dziata¢ trudno bez rozwagi —
Zatem, prosze, nie mow stowa
Ze 0jego wiesz bytnosci —
PdzZniej calg rzecz wytuszcze.
10 #
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W actaw cicho do Podstolmy.

Ja odeyde.

Podsiolina podobniez.

Ja nie puszcze.

gado. Prosze z sobg Wasz Mos¢ Panal
Jego sprawa zawikiana,
Musze przejrze¢ dokumenta.

do Klary catujac ja w czoto.
A Klarunia niech pamieta
Nie powiada¢ nic nikomu.

ID.ar.Ho
Nikt sie w tym nie dowie domu . . .
Podeloiinan

Bo nad miare nam zaszkodzi;
Pézniej powiem o co chodzi.

Odchodzi kiwngwszy na Wactawa, ktéry ze spuszczona gtowa za ni

odchodzi w drzwi prawe.
Klara sama.

Smieszniejszego c6z byé moze,
Jak gdy zwodzi¢ chce zwiedziony!
Ach jak Wactaw w swej pokorze
Zdat sie wzywac jej obrony!
Ledwiem, ledwie Smiech w strzymata.
Ale hola, hola Panno!
Do tryumfu nie masz prawa;
Cho¢ poczatek dobry miata,
Niewygrana przezto sprawa.
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8§ @11 a

Klara, Papkin*

Papkin®*,
Jak w dezertej Arabii
Ztotosiejny wzrok Febowy,
Niesie skwarem $mier¢ lilii
Az nakioni biatej gtowy;
A zebrana na bigkicie
Ptodorodna kropla rosy,
Wraca zwiedtej nowe zycie,
I unosi pod Niebiosy —
Réwno-wiladna, réwno - czynna
Prezencyja twoja mita,
Staro$cianko miodoptynna,
r. uktonem. Dla twojego stugi byla. —
Juzem bliski byt zwiednienia,
Gdy twe oko wszystko zmienia;
Oby kiedy$ daty Bogi,
Abym niosac odwet drogi,
Nim czas razniej machnie kosa,
Byt twym zarem, byl twa rosg, udon geboki.

Klara
ironicznie catg te scene — oddajac niski ukton. —

Roéwnie z rytmu jak z oreza
Tak stawnego dosta¢ meza,
Jest zaszczytem biatogtowy;
Ale kazdy dzi§ miodzieniec,
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Mitosnemi czczemi stowy
Zwykt przeplata¢ $lubny wieniec,
Trudnoz zawsze dawac wiare.
Papkins
Coz nie wierzy¢, wielkie Nieba!
Ze sie kocha pigkna Klare,
Czyliz na to przysiag trzeba?
Klara.
Ze sie kocha — nie potrzeba;
A ze zawsze réwnie bedzie,
I przysiega nic nieznaczy.
Papkin®
Ach na serca mego grzedzie,
Niech twe ziarnko buja¢ raczy;
A zadatek ten twoj maly
Pusci korzen wieczno-trwaty.

EQara»
W dawnych czasach rycerz-prawy,
Lubo zdohion wiencem stawy,
Lubo staczat krwawe boje,
Nim o$wiadczyt mito$¢ swoje —
Ku czci drogiej swej kochanki
W turniejowe wjezdzat szranki;
Tam na kop’ja dzielnie gonit,
Po dziesieciu zsadzat z koni,
I dopiero gdy sie sktonit
Wzig¢ nagrode z lubej dtoni,
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Btagalj aby serca mita
Kocha¢ mu sie pozwolita —

By mu wolno pod jej barwg
Kruszy¢ kopje, miecze Scierac,
Dla niej tylko, zy¢, umierad.

Papkin”®
Z tego stroju, i z tej broni,
Marsowego znac piastuna,
Co w rycerskiej zbiegt pogoni
Od biegana do bieguna.
Oby moja Artemiza,
Swiatu grozne to zelazo,
Krwig jak gabka napeczniatle,
Przemoéwito choé tg razg
Wam na wiare, mnie na chwale —

Z coraz wiekszym zapatem.
Gdzie na skale gréd kamienny,

Gdzie dziatami mur brzemienny.
Gdzie bagnetdéw ostre waty,
Gdzie sklepienie z dzid i szabli,
Tam byt Papkin — lew zuchwaty!
Strzelec boski! — rebacz diabli!
Jek, szczek, krzyk, ryk, $mierc do kota,
Tu bezbronny pardon wota,

Tu dziewica rece tamie,

Biatka ptacze — dziecie kwili —
Ale spada moje ramie

Ci co zywi — juz nie zyli
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Klara parszcha $miechem.

Przebacz zapat zgrozo-krwawy

Rycerskiego uniesienia,

Ale widzisz: do$¢ mam stawy;

Brak mi tylko pozwolenia

Bym w fortunnych stanat rzedzie,

Ktorych celem Klara bedzie.

Kieras
Wiec zezwalam.
Papkin kiekajac.
Przyjmiej Sluby . . .
Iflara>
Hola! — teraz lata préby,
W nich dowody postuszenstwa,
Wytrwatosci i $miatosci.
Papkina
0 krélowo wszech pigeknosci!
Ornamencie cztowieczenstwa!
Powib6dz: w ogieh skocz Papkinie —
A twdj Papkin w ogniu zginie. wstaje.
Klaraa
Nie tak srogie me zadanie.
Klejnot rycerskiego stanu
Pastwe ognia nie zostanie. —
Lecz powtarzam Wasz Mo$¢ Panu:
Postuszenstwa, wytrwatosci
1 $Smiatosci zadam proéby.
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Papkin.
W kazdej znajde powdd chluby.

Klara.
Postuszenistwa chcac da¢ miare ,
Milcze¢ trzeba sze$s¢ miesiecy.

Papkin.
Nic nie gadac!

Klara*

Tak — nic wiecej.

Wytrwatosci zas dam wiare,
Gdy o chlebie i o wodzie . . .

Papkina
Tylko przebdg, niezbyt dtugo.

Klara.
llok i dni sze$¢.

Papkin bolesnie.
Jestem w grobie . . .
z ukionem. Ale zawsze twoim stuga.

Maras.
Za$ Smiatosci, w tym sposobie
Da mi dowdd, kto da¢ zechce:
W oddalonej ztad krainie
Jadowity potwor stynie,
Najmezniejszym trwogg bywa,
Krokodylem sie nazywa;
Niech go schwyci i przystawi,
Moje oko nim zabawi,

153
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Bom ciekawa jest nad miare

Widzie¢ zywa te poczware.

To jest wolg niewzruszong —

A kto spehni co ja kaze.

Ten powiedzie przed ottarze,

Tego tylko bede Zona. Ukoniwszy sie odchodzi w drzwi

§ ©Om W a

Papkin po dtugidra milczeniu.
Krrrokodyla! ironicznie. Tylko tyle! —
Co za koncept u kaduka!
Pannom w gtowie krokodyle,
Bo dzi§ kazda zgrozy szuka5
To dzi§ modne, wdzieczne, tadne,
Co zabojcze, co szkaradne. —
Dawniej, mloda panieneczka
Mile rzekta kochankowi:
Daj mi luby kanareczka. —
A dzi$ kazda swemu powie:
Jesli nie chcesz moj¢j zguby;
Krrrokodyla daj mi luby. —

Po krdtkidm milczeniu.
Post, milczenie, wszystko fraszka,
Strazy przy mnie nie postawi —
Ale potwér nie igraszka,
Czart nie Papkin go przystawi.
Idzie ku drzwiom prawym i spotyka sie z wybiegajacym W acta

Hal!
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Wactaw.
Co?
Papkin”®
Nic.
Wactaw rzucajac mu sakiewke.
Masz — milcz, bo wiész!
Papkin chwytajgc sakiewke.
Wiem.

W actaw odchodzi.
Po krdtki¢m milczeniu.

Wiem — nic nie wiem. — Czy zostaje,
Czy odchodzi, za co daje,

Nie wiem wcale. — Wiem, ze zioto,
Wiem ze dajgc zrobit fadnie,

Ale nie wiem: od Czesnika

Czy mi na kark co nie spadnie. —
Wiem: Jak zdradze zalotnika,

Ze z wiatrowki dmuchnaé gotow;
Ale nie wiem, nie wiem wcale,

Czy na koncu, z tych obrotow

Od Czesnika teb ocale. —

Wiem i nie widm — sprawa diabla,
Tutaj kulka, a tu szabla —

Jednak, dobrze rzekt Pan Benet:

podrzucajac sakiewke.

Beatus qui tenet.
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HPupEon j C/ZCSnik a zdrzwi Srodkowych.

Czesnik.
Winszuj Wasz Mos$¢ mi sukcessu!
Dzisiaj moje zrekowiny,
Juz finalnie, bez regressu
Stowom dostat Podstoliny.

Papkin.
Ja wiem, jak to przyszto drogo
Wszakci moja to robota.

Czesniha
O! — Wascing! — Patrzcieno go!
Mnie sie WAszec pytaj o to —*ogladrnanszy sie
Tak mi sie tam w dobrg chwile
Nawineta snadnie, mile,
Data zezek, umizg taki,
Zem posunat w koperczaki. —
Ona dalej w ceregiele —
Ni siak, ni tak, tedy, siedy,
A ja sobie coraz blizej,
Srod chychotek, $réd gawedy,
Blizej ... blizej .. Cmok! narescie — ...
dobrodusznie. A ! zrobitem wstyd niewiescie:
Jak alkiermes wskro$ sptoneta —
Mnie konfuzlja ogarneta —
Tak, ze wzigwszy za pas nogi
Chciatem drapna¢ za trzy progi —
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Wtedy ona, Mocium Panie,

Zawotata: Stdj Macieju —

Niech sie twoja wola stanie,

Ja przyjmuje ja w pokorze —

Masz ten pierscien — szcze$¢ nam Boze.

Papkin.
Daj go kaci! wielka sztuka!

©zesnik w zosci.
Z rewerencja u kaduka,

BO . .+ wskazuje drzwi.

Papkina
A zawsze$ w gniewie skory —
Jakiehy to byly spory
Gdybym nie miat krwi zimniejszej —
Ale méwmy o wazniejszej
Teraz rzeczy.

©zesnik.
Ja tak radze.

Papkin”®
Ow miodzieniec od Rejeta —
Co mnie dlugo popamieta! —
Bardzo prosi, czy nie moze
Przy Wasz Mosci zosta¢ dworze.
Zdatny, zwinny, wierny bedzie,
Lebz co ztego? tgenmie, moéwig w szedzie,
Ze za kotnierz nie wyleje.
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Czesnik.
Nie wyleje, czy wyleje —
Miesca u mnie nie zagrzeje 5
Bo nie bede z ziemi zbierat
Co Milczkowi z nosa spadnie . . .
Chyba, gdyby sie spierat,
Chciat zatrzyma¢ samowtadnie,
Wtedy przyjme na przekore;
Bedziesz mogt to poznaé snadnie,
Bo impreze inne biore:
Za dzisiejsza mg swawole,
I Zze w murze gdzie$ tam dziura,
Gotdw pienigc mnie szlachciura —
Wiec krzyzowg skoriczy¢ wole;
Péjdziesz wyzwac Mocium Panie;
Circa quarlam niech mi stanie
U trzech kopcéw, w czarnym lesie.
do siebie. Jak mu utne jedno ucho
A czej z drugiem sie wyniesie.
L Papkin.
Lepiej pisac.
Czesnik.
A bronh Boze!
Tam objasnient, tam namowy,
Tam potrzeba tegiej gtowy,
Paplana
Musze przyznac sie Wasz Mosci:
Od ostatniej mej stabosci,
Tak zgtupiatem!
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Czesnik.
To by¢ moze.
Papkin”™
Zatem . . .
Czesnik.
Wykret niepomoze —
Papkina
Miejze czteku Boga w duszy,
Nie wysytaj nieboraka;
Nim mu w tesie utniesz uszy,
Mmnie tam spotka hanba jaka —
Wszakze$ moéwit dzisiaj rano:
Mite mijest jeszcze zycie,
Gotow otrué, zabic skrycie.
©zessiiko
Skrycie — nie na boskim $wiecie.
Papkln nie kontent.
Ej tam, co tam!
©sesnilsE,
Tac ci przecie,
Mnie pod nosem tba nie utnie.
Papkina
Diabet nie spi.
©aesmikc
Batamutnie!

PaprIfﬁ pokazujac powieszenie.

A nuzby mnie.
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©sesnlk 6rokx-

Niech sprdébuje!

Takabym mu kurte skroit!
Papkina
Diabliz mi tam po tej kurcie,
Jak zadyndam gdzie na furcie.
©aesmik gtaszczac go.

Wiesz co Papciu — spraw sie tadnie,
A w kieszonke grubo wpadnie.

Catuje go w czoto — i odchodzi w drzwi lewe — Papkin z skrzywien
twarza i kiwajac glowg w drzwi $rodkowe.
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Pokéj Rejeta,

@<8m 4. »

Rejet siedzi przy stoliku i pisze — Dwoéch mularzy przy drzwiach stoi.

Hejet? Mularze.
Md6j majstruniu, mdwcie $miato,
Opiszemy sprawe caia;
Na te ciezkie nasze czasy,
Boskim darem, takie basy. —
Kazdy kutak spieniezymy.
Ze was bito wszyscy wiemy.
SSulargc
Niekoniecznie.
Hejet-
Bili przecie
Mo6j majstruniu.
Mularza
NiewyrazZnie.
Hejet.
Czeg0z jeszcze wam niestato ?
Bo machano dosy¢ raznie.
Mularza
Ot szturknieto tam co$ mato.
V. 11
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D rugi%ularz#
Kt6z tam za to skarzy¢ zechce.
Rejet.
Lecz kto szturka, ten nie techce ?
Mularz.

Ha! zapewne.
Rejet.

A wiec hije.
Mularz.
Oczywiscie.
Rejst#
Komu kije

Porachujg kosci w grzbiecie,
Ten jest hity — wszak to wiecie?

A kto hity, ten jest zhity ?

Co?
Mularz.

Ha! dobrze Pan powiada,

Ten jest zhity.
Rejet.

Wiec was zbili,
To rzecz jasna moi mili.
Mularz.
Ta, juz jako$ tak wypada.
Rejet napisawszy.

Skaleczyli?
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Mularz«
A broh Boze!
Hejet.
Nie serdenko?
Mularz.
Ach nie.

Rejet.

Przecie;
Znak, drapniecie?

M ularz poméwiwszy z drugim,

Znajdziem moze.
Rejet.
A drapniecie, pewnie wiecie,
Mata ranka nic innego.

Mularz.
Tac, tak niby.
Rejet.
Mata, wielka,
Jednem stowem rana wszelka ,
Zkad pochodzi?
Mularz.
Niby .... z tego. ..
MejetO
Z skaleczenia.
Mularz.
Nieinaczej,

1?
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Mejets
Mie¢ wiec rane tyle znaczy,
Co mie¢ ciato skaleczone 5
Ze za$ rangjest drapniecie,
Wiec zapewni¢ mozem Swiecie,
Ze jestescie skaleczeni,
Przezto chleba pozbawieni.
Mularz.
O! to znowu....
Rejet.
Pozbawiony
Jestes bratku, i z przyczyny,
Ze ci nie dam okruszyny — pisze.
Zatem, zatem, skaleczeni,
Przezto chleba pozbawieni
Z matkg — zong — czworgiem dzieci.
Malarza
Nie mam dzieci.
©rugi Mularz.
Nie mam zony.
Slejetn
Co? nie macie? — nic nieszkodzi —
Mie¢ mozecie — tacy miodzi.
Mularz®
Mal!
©rugi Mularz®
Ta¢ prawda.
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Rejet napisawszy.
Akt skoriczony.
Teraz jeszeze zaswiadczycie,
Ze nastawa! na me zycie
Stary Czesnik — jety szalem
Strz¢lat do mnie.

Mularz.
Nie widziatem.

Rejet.
Wotat strzelby.
Drugi Mularz.
Nie styszatem.

Mularza
Wotal w prawdzie: Daj gwintéwki!
Lecz chciat strzelaé do makowki.

Rejet.

Do makowki... do makéwki.. .

No no, dosyc¢ tego bedzie —

Swiadkéw na to znajde wszedzie —

Nie brak swiadkéw na tym Swiecie. —
Teraz chodzcie — Blizej! blizej! —
Znakiem krzyza podpiszecie. —

Michat Kafar — troche nizej —

Tak, tak — Maciej Mietus — Pieknie! —
Za ten krzyzyk , beda grosze,

A Czesniczek z z6ici peknie.
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Mularz.
Najpokorniej teraz prosze,
Cos z Jawnego hain przypadnie.

Czesnik wszystko bedzie placit.

Mularz.
Jako$ Panie to nietadnie ...
Hejet.
Byte$§ Wasze nic niestracit.
Malarz.
Tum pracowat. ,.
Stejet popychajac go ku drzwiom.
Idzze z Bogiem
Bo sie poznasz z moim progiem.
Mularz.
I u zaptata, kazdy powie ..
itejet popychajac ku drzwiom.
IdZ serdenko, bo cie trzepne.
Mularz w drzwiach.
Alez przecie
H ejet zamykajac drzwi.
Badzcie zdrowi
Bobrzy ludzie, badzcie zdrowi!
wracajac. Czapke przedam, pas zastawig,
A Czesnika ztad wykurze «
Bedzie potem o tej sprawie



ZEMSTA. 167

Na wotowej pisat skorze.

Becz tajemne moje wiesci.

Jesli wszystkie z prawda, zgodne,
Tern, czem teraz serce piesci,
Najbolesniej tern ubodne.

@ O3AS A MR

Rejeta W actaw «

Hejet.
W czas przychodzisz drogi synu,
Pomdéwimy stowek pare.

siada i daje /.nak synowi aby usnadl.

Z niejednego twego czynu
Niezachwiang wziglem wiare,
Ifc wstepujac w moje Slady
Poboznosci kroczysz droga;
Ze zte mysli, podie rady
Nigdy zwiesdz cie z niej nie moga.
Rade temu serce moje,
Quandoquidem juz przy grobie,
Zyje tylko jeszcze w tobie ocicra Uy.
Sekatury — gorszkie znoje,
W nieustannej alternacie,
Sktadam kornie, ciebie gwoli
Przy najwyzszym Majestacie.
Bo ja tylko, moje dziecie,
Do fortunnej twojej doli
Aspiruje jeszcze w Swiecie
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"Wactaw.
taski ojca dobrodzieja ,
Acz nie czesty, dowodd drogi.
Mejet.
W tobie jedna ma nadzieja,
Lecz zazdroszczg mi jej wrogit
Syna z ojcem chca rozdzielié,
Chcg sie smutkiem mym weseli¢
Ziego ducha png mamidia,
Twej miodosci stawig sidita,
Wactaw®
Wie rozumiem.
Siejet.
Nie rozumiesz?
Staro$cianka ...
'Wactaw.
Cna dziewica,
Te ubostwiac ... .
Kejet®
Skrycie umiesz.
Wactaw.
Jesli byta tajemnica,
To dla tego, zem chciat wprzédy
Do sasiedzkiej sktoni¢ zgody.
itejet.
Mme, z Czesnikiem? — O moj Boze
Ktbzjej wiecej pragna¢ moze
Niz ja, cztowiek bogobojny.
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Wactaw.
Zezwol zatem abym z Klara,
Rejet.
By¢ niemoze, zadna miarg;
Czesnik burda, ja spokojny.
Wactaw.
Lecz coz Klara temu winna
Ze czasami stryj szalony?
Mejei«
Czy tam winna, czy niewinna,
Innej Wasci trzeba zony,
I serderiko, bedzie inna.
W actaw.
Ach mdj ojcze, wyrok srogi. ...
Mejeto
Nieodmienny synku drogi.
W actaw.
Moja dola, rzekie$ przecie,
Jednym celem na tym Swiecie.
Rejet.
Bog to widzi i ocenia.
W actaw.
Ja ja kocham.

Rejet kusmiechem.

To sie zdaje.
Wactaw.
Nie przezyje roztgczenia.
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Hejet.
Ja sie tego me przestrasze.
W actaw.
| przysiegam....
H ejet surowo.
Zamilcz Wasze! —
1istodycza/ Co los spusci przyjac trzeba,
Niech sie dzieje wola Nieba. —
Lecz serdenko, gdys tak staty,
Gdziez dawniejsze twe zapaty? —
Milczysz — Jakze? ironicznie. Nie do wiary
Jak o wszystkiem wie ten stary!
W actaw.
Mtodos¢ ... moze ...
Rejet.
Podstolina
Byta guondam: tajedynal!
Ta wybrana! ta kochana! —
Teraz bawi u Czesnika.
W actaw spospiechem.
Zareczona Czesnikowi.
Rejet.
Poty temu nie uwierze,
Péki sama nie odpowie.
W actaw.
Nie odpowie? Podstolina?
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Elejet.
Zapytatem jg w tej mierze;
A jezeli Bog dozwoli,
Przyjmie reke mego syna.

W actaw.

Lecz nie przyjmie syn, jej reki.
Rejet,

Syn postuszny Bogu dzieki —
Intercyze przylaczytem.
Gdzie doktadnie wyrazitem :
Ktoéra zerwac zechce strona,
Ta zaptaci sto tysiecy.

W actaw.
Moje szczescie warte wiecej.
liejet*
Szczesciem bedzie taka zona.
Waclaws
Wprzdéd mogita mnie przykryje . . .
Lecz i Czesnikjeszcze zyje,
On nas spali w pierwszym pedzie.
Rejefc zflegma, jak zawsze.
Ha! — To Czesnik wisie bedzie.
Niech sie dzieje wola Nieba,
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba.

W actaw.
Ojcze!
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Kejet.
Synu!
W actaw.

Ostre noze
Topisz w sercu syna twego.

Rej et«
Niema ztego bez dobrego.
W actawa
Zmien twoj rozkaz.
Rejet.

By¢ nie moze.
W actaw rzucajac sie do n<%.
Ach litoSci!
Rejet.
Te zyskates!
Patrz, ja placze.
W actaw wstajac.
Mie¢ nadzieje? —
Rejet.
Nie serdenko, by¢ nie moze.
W actaw.
Ja z rozpaczy oszaleje.
Rejet.
Patrz, ja ptacze .... ani stowa! —
Cnota synu jest budowaj
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Jestto ziarno, ktorg sieje . ...
W actaw odchodzi.

Po krdticidm milczenie.
Jeszcze diable mioda gtowa.

8 ® a
Rejet.
Co skitonito Podstoline,
Wdéwke tantng, wdowke gtadka,
Za takowe i8¢ gadzine,
To dotychczas jest zagadka 3
Ale watpi¢ nie wypada
Iz zamieni¢ bedzie rada;
prostujac sie. Acz i starosc bywa zwawa,
Wzdy wiek miody ma swe prawa.
Ale Czesnik gdy postrzeze
I1Z na dudka wystrychniety,
Moze ... moze ... strach mnie bierze,
Apoplezjg bedzie tkniety .. .
Niech sie dzieje wola Nieba
Z nig sie zawsze zgadzac¢ trzeba.

A
Rejetj Papkin.
Papkin wsuwajac sie trwozliwie.
Wolnoz wstapic?
Rejet.
Bardzo prosze.
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Papkin
z najnizszym uktonem i nieSmiato.
Pana domu i llejeta,
Widzie¢ w godndj tej osobie,
Chluba wielka, niepojeta.
Spada na mnie w tejze dobie,
Jak niemylnie pewnie wnosze.
Ee]et pokornie,

Tak jest — stuga unizony.
Wolnoz mi sie w odwet spytac,
Kogom, zyskat honor witac?

Papkin na stronie.
Hm! pokorna co$, szlachciurka,
Z kazdem stowem daje nurka__
Niepotrzebne miatemwzgledy
dmielg. Jestem Papkin.

Rejet w skazuje z uklonem krzesto na $srodku stojace - Papkin przypa-
trujac sie zuwaga Rejetowi, ktéry jak zawsze z zatozonemi na piersiach

rekoma - nieporuszenie w miejscu stoi. Papkin mrfwi dalej na stronie.
Jak uwazam

Skoncze wszystko bez pomocy.

gtosno — wyciggajac sie na krzesle.
Jestem Papkin — lew pétnocy;
Rotmistrz stawny i kawaler —

okazujac jestem wstegi orderowe.
Tak siak, tedy i owedy.
Madry w radzie, dzielny w boju,
Dusza wojny, wrég pokoju —
Znajg Szwedy, Muzutmany,
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Sasy, Wiochy i Hiszpany
Artemizy ostrze stawne,
I niemwiada¢ ramie wprawne —
Jednem stowem krétko mowigc
Kula ziemska zna Papkina —
Teraz bratku daj mi wina.
Hejet po krdtkiém wahaniu na stronic.
Nenio sapiens, nisi paliens.
Dostaje butelki z pod stolika kilimkiem nakrytego — patrzy wni¢ do

Swiatta — nalewa lampeczke i podaje Papkinowi, ktéry tymczasem md-
wi, co nastepuje:

Papkin na stronie.
0 ! — Brat szlachcic tchérzem podszyt —
Po zleceniu od Czesnika,
Moze Sobie udre +yka. Nakrywa gtowe,
pije. CiQkUSZ! pije deresz! pije.
Hejet na stronie.
Nadto $miato.
Papkin.
Istna lura Panie bracie,
Co6z, lepszego to nie macie?
Hejeto
Wybacz Wasz Mos¢, lecz nie stato.
Papkin.
Otdz tojest szlachta nasza!
z wzgarda. Siedzi na wsi — sieje, wieje —
Zrzedzi, nudzi, gdyra, faje,
A da¢ wina — to nie staje
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ldzie do stolika, nalewa sobie— Rejet nieporuszony prowad: j go oczyma.
Albo jesli przyjdzie flasza,
Samag mascigjuz przestrasza;
Potém prosi: jesli taska —
Nie pro$, nie nudz hreczkosieju,
A lepszego daj u diaska!

Rejet*
Alez Mosci Dobrodzieju. ..

Papkin pijac.
Metne, kwasne nad pojecie —
Istna lura mdj Rejecie —
Rej et na stronie,

Cierpliwosci wiele trzeba,
Niech sie dzieje wola Nieba.

Papkin.
Zwiedz piwnice wszystkie moje,
Gdzie z pot-Swiata masz napoje,
Gdzie sto beczek stoi rzedem
Jesli znajdziesz co takiego,
Dam ci bratku konia z rzedem.

Rejet z ukionom.

Pozwdl spytac Panie drogi,
Gdyz nieznana mi przyczyna,
Co w nikczemne moje progi
Marsowego wiedzie syna?

Papkin

rozpierajac sie na krzesle przy stoliku.

Co? — Chcesz wiedzieé?
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'Hejeta
Prosze o to.
Papkina
Wiec stoje tu, wiedz niecnoto,
Z strony Jasnie Wielmoznego
Czesnika Raptusiewicza,
Co go ranku dzisiejszego
Twych stugalcow sprosna dzicza,
Godna jednak pryncypata,
W jego zamku napas¢ Smiala.
Hejeta
Mobwze Wasz Mosc¢ troche ciszdj,
Jego stuga dobrze styszy.
Papkina
Méwie zawsze podiug woli.

Alez ho mnie gtowa holi.

Papkin jeszcze glosniej.
Ze tam komu w uszach stryka,
Albo ze tam czyj teb chory,
Przezto nigdy w piesn stowika
Nie odmienig glos stentory.

Kejet stodko.

Alezhoja mam i ludzi,
Kaze oknem cie wyrzucic,

Papkin w miare stdw Piejeta wstaje zwolna zdejmujac kapelusz. —

A tam dobry kawat z gory.
Y. 12
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Papkin.
O nietrzeba.
Mejet.
Jest tam ktéry!
Hola;
Papkin.
Niech sie Pan nie trudzi.
Bejet.
Pan jak piorko ztad wyjedzie.
b shzapych Czekac w czterech tam za drzwiami
Papkin.
Ale nacozto sasiedzie
Tej parady miedzy nami?
Bejet.
Teraz stucham Wasz Mos¢ Pana

sadzajac go prawie gwattem.

Bardzo prosze — bardzo prosze —

siada blisko i naprzeciwko.

Jakaz czynno$¢ jest mu dana?

TSiespuszcza z oka Papkina*

Jeste$ troche nadto zywy 5

Nie wiedziatem, B6g mi Swiadkiem,

Ze tak bardzo masz stuch tkliwy —

Przestrzez prosze, gdy przypadkiem

Jakie stéwko gtosniej powiem.
Bejet.

Czy sie predko rzeczy dowiem?
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Papkin bardzo cicho.
Zaraz; — Czesnik hardzo prosi:..

Bejet.
He?
Papkin*

Czy glosniej ?
Na znak potakujacy Rejeta mdwi dalej.
Czesnik prosi ...

To jest.. raczej; Czesnik wnosi;
Ze, by skonczy¢ w jednej chwili,
Kontrowersjg co ... zrobili..

Nie mogac unikna¢ wzroku Rejeta misza sie coraz wiecej.
Dobrze méwie ... co zrobili ...
Kontrowersja .. jak rzecz znana ..
Ze tak ... tojest... ze... spray... sprzyja.

odwracajac sie, na stronie.
A to jaki$ wzrok szatana,
Caly jezyk w trgbke zwija.

Rejeta
Ja nie jestem poja¢ w stanie —
Wasz Mos¢ prawisz zbyt zawito.
Papkin wstajgc.

Boto... bote... wybacz Panie,
Wino troche mocne hyto.
A nig jestem zhyt wymowny ...
cszf. Czy tych czterech jeszcze stoi?
12 =
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Stejet*
Jednem stowem — mgj szanowny
Dobry sgsiad czego zada?
Papkin*
Lecz sie poset troche —
Mejet kotze?
Boi.
Badz serderiko bez obawy.
Papkin*
Wiec Czesnika prosba niesie,
Abys$ Wasz Mo$¢ circa quartam;
17 trzech kopcow w czarnym lesie,
Stanat z szablg do rozprawy,
® © jet ironicznie.
Stary Czesnik jeszcze zwawy!
Papkin odnielagjac sie
Ba! — To wszyscy wiedzg przecie
Ze niemylne jego ciosy —
Wszakze w calym juz powiecie
Pokarbowat szlachcie nosy,
Tylko jeszcze....
Hejet®
Ciszej prosze.
Papkin ogladgjac sie na drzw,
Prawda, ciszej. — Cicho zatem
Jego grzeczng prosbe wnosze,



ZEMSTA. 181

I dotagczam moje wiasna,
O odpowiedz krotka, jasna.
Kejet.
Te listownie mu udziele.
Ale jakze to sie zgadza,
Wszakci jutro ma wesele.
Papkin smielg*
Tamto temu nie przeszkadza:
Bano pierscien — w pét dnia szabla —
Wieczor kielich — w nocy
Rejet stodko.
Cicho.
Papkin.
Prawda, cicho — rastronie sprawa diabla,
Ani mrumru. — Czy mnie licho
Tu przyniosto w takie szpony!
E ejjei ironicznie.
Wielki affekt przysziej zony?
Papkin.
Fiu fiu fiu! — Tak, ze z mitosci,
Trzykro¢ na dziert wpada w mdtosci —
Czesnik takze rozogniony,
Jak gromnica ku niej pata —
Bedzie para doskonata.
A ze wierna w kazdej sprawie,
Bece nogi w zaktad stawig.



182 ZEMSTA.

§<§ mm a YO
Hejetj PapkinYPodstolina.

Podstolina.
Otdz jestem na wezwanie
W twoim domu mdj ilejecie,
Co dowodem niech sie stanie
Zem zmienita przedsiewzigcie.
Me stracitam na namysle
Mepotrzehnym czasu wiele —
Boja rzadko kiedy mysle,
Alem zato chyza w dziele —
I nie méwi@c Czesnikowi:
Moj staruszku badzcie zdrowi,
Milsze od was sg sgsiady;
Podpisuje twe ukiady
I w minucie tutaj staje. —

oddajac papi¢r ziozony.
Wasz Mos$¢ Panu jeden daje,
Drugi odpis u mnie bedzie —
Gdy wiec pewnos$¢ w kazdym wzgledzie,
I wzajemnie dane stowa,
Witani ciebie jak synowa.

Hejet*
Wielki splendor na mnie sptywa
Moja Pani mitosciwa,
| fortuna w ztotej nawie
Zagiel dla mnie swoj rozpieta,
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Gdys chetliwie i taskawie
W twoje skarbne serce wzieta
Najkorniejsze prosby moje.
Tak jest Pani mitosciwa,
Wielki splendor na mnie sptywa;
A naszczepu mego trzaski
Jeszcze wiekszy sptyngé moze,
Bo chcesz, z arcy wielkiej taski
Mego syna dzieli¢ toze.
Niechze mitu wolno bedzie,
Na tej lichej, wlasnej grzedzie,
Polecajagc Wasz Mos¢ Pani
Trwatej przychylnosci zdroje
I powolne stuzby moje
Do maluczkich upas¢ nézek,
Jako stuga i podnézek. — caluje ja w "ke.

Papkin na stronie.
Co ja stysze! Ca ukatal
Zdmuchnat zone Czesnikowi,
I z nig syna swego swata!
Wszakci Czesnik gdy sie dowie,
Jak szczupaka go rozptata.
Podstolma.

Nie mysl jednak moj llejecie,
Ze to z gustu do odmiany
Wozietam inne przedsiewziecie;
Syn twoj, Wactaw, byt mi znany,
Bardzo znany — jednem stowem,

183
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Nac6z mam sie kry¢ w tej mierze:
Byt kochany — kochat szczerze.

P ap Kin klaskajac w palce.

Tedy droga!
Podstolma-
Coz to znaczy?
Papkin tu?
Papkin-

Tak, Papkin czeka
Az go Alina z-oczy¢ raczy
Podstolina do Rejeta.
Wasz Mos¢ cierpisz tego czteka?
do Papkina. Precz mi z oczu!

Papkin z pospiechem.
Ide.
Mejeta
Czekaj
Wasze!
Papkin-
Czekam.
Mejet-
Odpis przecie.
Podstolina»
Onto zdradng swg wymowg
Mnie, zhyt stabej, innie kobiecie,
Optakane wyrwat stowo.
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Papkin*
Ja?’
Podstolina-
I gdyby nie ta zmiana,
Sztabym biedna w moc tyrana.
Papkin do siebie.
Dzien feralny.
Hejet do Podstoliny.
Wola Nieba,
Z nia sie zawsze zgadzac¢ trzeba —
Ale teraz moje zdanie,
Ze gdy Czesnik nie wie jeszcze
O, nam chlubnie, zasztej zmianie,
Lubo w piSmie rzecz umieszcze,
Dobrze bedzie gdy z twej strony
Papkin wezmie zapewnienie,
| powtorzy to co w liscie. —
Papkin na stronie.
Chce mnie zgubi¢ oczywiscie!
&ejet.
Daj mu Pani twe zlecenie,
A ja skreSle stowek pare. odchodzi.

Emm a m
Podstolina H Papkina

Papkin odprowadziwszy go oczyma.

Podstolino! mam dac wiarg?
Co to znaczy? gdzie sumienie?

185
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Kej et ueziac glone Wdraniach
Prosze ciszej.

Papkin>

Prawda, ciszej.

na stronie.

| przez mury czart ten styszy.
Cicho do Podstoliny.

Ach co rohisz Podstolino,
Z twej przyczyny wszyscy zgina —
Czyliz Czesnik ci nieznany?
On nie zniesie tego sromu,
On pochodnig i zelazem
Smier¢ wyrzuci w wasze $ciany,
Gruz zostawi z tego domu.
Bdj sie Boga, chodzmy razem —
Ogladajagc 9€1 odprowadzajgc co raz dal¢j na strone.
Ach ty nie wiesz gdzie$ przybyta . ...
W jakiej strasznej jeste$ toni...
Cicho!... Gdgyby nie w tej dioni
Artemizy groZzna sita,
Juzby ... szal!... niech Bog nas broni. ..
Dalej we drzwi i na wschody.

Podstolina wnmajac se

Wolna droga.

PapkmB

Niekoniecznie.
Czterech stoi.
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Podstolina.
Lecz wez w przody
Pozegnanie dla Czesnika:
Kfaniaj nm sie bardzo grzecznie,
Powiedz oraz jak mg dusze
Zbyt bolesnie zal przenika,
Ze sie tak z nim rozsta¢ musze —
Niech porywczo mnie nie gani. . ..
Papkin.
Banialuki moja Pani,
Tych odemnie nie ustyszy.

m

Podstolina, Papkin, Kejefc.

HejetB
Ciszej, z faski.

Papkin.

Prawda, ciszej.

Mejat.
Oto list do sasiada.

Papkin.
Ambassada diable Sliska!

Elejet.

Zegnam.
Papkin w ukionach.
Papkin nozki Sciska,
Za przyjecie dzieki sktada.

187
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Kejet*
Uktony i ceremonije ai do korica sceny. —

Niema za co.
Papkin*
O i owszem.
Kejet odprowadzajac go.
Stuga, stuga unizony.
Papkin,.
Prosze wrdcic.
Kejet*
Nie wypada.
Papkin*
Suplikuje.
Hejet*
Tylko z géry.
Papkinc
Nie pozwole.
Hej et*
Jesttam ktory!

Drzwi otwierajg sie i wida¢ cztérech Pachotko'w.
O bez wszelkich ceremonT.

Rejet do pacholko'w
Panu temu wskaza¢ droge.
Papkijir
Sciskam nozki — trafi¢ mogs.
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Kejet.
Wzigc¢ pod rece — nie bez laski —
Wschody ciemne — macac trzeba —
Papkin.
Sciskam notki — zbytek taski —

Z uktonu jednym susem za drzwiami sie znajduje — Drzwi sie zamy-
kaje — styeha¢ toskot—jak gdyby kto zleciat ze wschodtfw — Podstolina
idzie ku Rejetowi*

E ej”™ t wracajac.

Niech sie dzieje wola Nieba,
Z nig sie zawsze zgadzaé trzeba!
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Salaw domu Czesmka — oprdécz drzwi bocznych jedne wigksze, w glebi

po prawcj stronie, do kaplicy — stoly po obu stronach — na stole po

praw¢j stronie katamarz i co trzeba do pisania — butelka i pare kieli-
szkéw — w glebi przybijajg gierlandy. —

§ ® mMm a il
Czesnik, SDyndalski.

Przy podniesieniu kortyny Dyndalski stoi przy siedzacym Czesniku, trzy-
majac dwie karabele, trzecig Czesnik oglada podczas pierwszych wierszy —
w gtebi Smigalski i Peretka.

Czesnik trzymajac karabele.

No Smigalski! czas przyspiesza,

Dalej, dalej na deresza;

Inwitacjg nie$ piorunem

I spein gtadko me rozkazy. —

Powtdrz wszystkim po trzy razy.

Ze najutro, ja, Pan miody,

Na weselne prosze gody.

Rozumiesz? — no! ruszaj z Bogiem — smigalski odchodzi.

po kroétkiem milczeniu.
Hej 5 Peretka!l — Was¢ mi jutro
Nie zagladniej do rilaszanid,
Bo bym Wasci przypiekt grzanki.
Jutro sztuke pokaz Swiatu;
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Nie zatowa¢ Mocium Panie

Cynamonu, i muszkatu

I wszelkiego aromatu

Aby tyto jak nalezy. —

Masz do ryby szafran Swiczy

I bakalii po-dostaktu,

Niechze bedzie dobrze bratku.
Peretka.

Jakaz cyfra Jasnie Panie

Na posrodku stotu stanie?
Czesnik.

M. H. — M. H. — Maciej. Hanna. —

W gorze serca, w dole vival —

A z konceptem wszystko wszedzie.
Peretka.

Jasnie Panie, dobrze bedzie.

Na znak odchodzi.

Czesnik

po krrftkiem milczeniu, ogladajac karabele.

Diugo Papkin co$ nie wraca,
Rejet siedzi jak lis w jamie,
Zkad wykurzy¢ ciezka praca5
Lecz wyciggnie moje ramie
Jesli jakie, Mocium Panie,
Korowody robi¢ zechce.

Dyntialski.
Ba! — bo ktobadZ, nie uroku,
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Z Jasnie Panem w szranki stanie,
Tego wczesnie co$ w nos techce.
©kEegsiik
oddajac jedne a biorgc drage karabele.
A techtliwej diable skory
Ci z palestry Ichmosciowie;
Wie dotrzyma zaden kroku,
Chociaz wyjdzie czasem ktory.

Dyndalski.
Bal
Czesmk dobywajac szabli.
He he he! Pani Barskal!
Pod Stonimem, Podhajcami,
Berdyczowem, tomazami,
Dobrze mi sie wystuzyta.
Inna tezto sprawa byta:
Mitédz acz dzielna, w boju dziarska,
Prim dawata starszym w radzie,
Tak, jak w poczet B6g nas kiadzie;
Ale teraz tosie staje,
Ze od kury medrsze jaje —
po krdtkiém milczeniu
Tega gtownia Mociuin Panie —
Lecz demeszke przecie wole.

odmieniwszy szabli.
Ej to $miga! — jakby wrosta —
Niejednego ona posta
Wykrzesata z kandydata;

t
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Nie jednemu pro memoria

Gdzie$ przy uchu napisata.

machajac ,Jak sie wznosi, ledwie btySnie —
Oddaj sie Bogu jak $wisnie!"

Cze@zizt, Papkin™
Dyndalski pomdgtszy przypasa¢ karabele Czesnikowi odchodzi w

drzwi lewe. —
Czesnik.
Jeste$ przecie . .
Papkin
Kapelusz na bakier ale wtosy i suknie troche w nietadzie.
Z suchym gardtem —
Pozwol kapke — To ini sprawal
nalewa sobie i pije.
Toz mu pieprzu w nos natartem
Az mu ur6st na trzy piedzie.
Czesnik-
Tozto teraz ptywac bedzie!
jPapkiiiB
Lecz ten Rejet sztuczka zwawa,
I szatanska przytein postac;
Omal, omal zem nie musiat
Artemizy z pochew dostac;
Lecz sie batem mdwiac szczerze,
Bo jak zwacha moje ramie
Czartjag chyba zdzierzy w mierze.
V. 13
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€?zesaijkH
Jak ten nequam ostro klami! —
Lecz c6z Rejet? — lbedez wiedzie¢?
PapklisE
Przyjat grzecznie — prosit siedzie¢ —
Dodat wina, zieleniaka —
CzesnikK jakby do siebie.
Otrut pewnie.
PapMffip
Jakto? coto?
CJzesalka
Nie nie.
Papkina
Ale . ...
C/zesalk®
I céz dalej?
Papkin.
Otrut, moéwisz.
Czesaik.
Z tg niecnotg
Niema zartu Mocium Panie.
Papkina
Mnie bez tego ... co$ tu pali.
©zesmika
Jakze przyjat me wyzwanie?
COZ milczenie. A tam co? gluclio-niemy.
Papkin ostupialy niepatrzac sig, oddaje list.
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A ha! z listu sie dowiemy.
Czyta. Co co co col! predko CO CO CO CO!
postepujac w najwiekszej ztosci ku Papkinowi za kazdym krokiem krzy-
czy: co! jakby nie moégt stdw znales¢ — Papkin cofa sie az za stolik po
lewéj stronie stojacy.
Co! co! co! co!
Papkin>
To, to, to, to.
Ozesnik*
Podstolina . . . .
Papkin ptaczliwie sens konczac.
Nam skrewita.
CSaesnika
Do Rejeta . ...
Papkin jak wyzej.
Zabtadzita.
Czesaik.
Do Rejeta ... do Rejeta? ...
I chce .. chce pgjsc ...
Papkin truchlejac.
* Za Wactawa.
€/zesmk>
I ty$ milczat émo przekletal..
Ale krétka bedzie sprawa.........
O pici zdradna! czci niewarta!l
Obys byta jak ta karta
W mojem reku teraz cata,
mnaclist. Tak, tu....
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IPapfelil wpadajagc w mowe, na stronie.

Zpysznaby sie miata!

CSsesmk.
Utartbym cie w proch z kretesem —
Ale czasu nie chce traci¢ —
Do weselnej sarabandy
Musze skrzypka im zaptaci¢ —
Mech im zagra; a od ucha?
Az sie Rejet w kotko zwinie!
Pozna szlachcic po festynie
Jak sie Panu w kasze dmuchal
Hola ciury! Hej dworzanie!
Dalej zamng Mocium Panie!

wychodzi $rodkowemi drzwiami.

©@m$a ada.

IPeipfclS 5 pdini¢j Dyndalski.
Papkin po diugiem milczeniu krzywi sie, potém macajac sie
Tu cos$ boli — O! Aj! piecze —
Ach to wino! takie mety!
O zbrodniarzu! O przeklety!
Take piekng niszczysz roze!

Dyndalski wychodzi z drzwi lewych..

Ach Dyndalsiu! cny cztowiecze!
Ach powiedzcie, czy by¢ moze?

Co, czy moze?
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Papkin*
Ze ta zmija,
Ten w Rejeta czart wcielony,
Dzi$ trucizng innie zabija.

Dyndalski.

Ej, gdzie znowu!
Papkin.
Nie wierzycie ?

Dyndalski.

Ktoby sie tam i takomit
Na Wasz Mosci nedzne zycie!

Papkin.
Nic nie bedzie zatem ziego ?
Dyndalski.
Ej nie.
Papkina

Czesnik mowit przecie . ...

Dyndalska.

Ma, to znowu co innego,

Jasnie Panu wszystko w Swiecie
Tak jest znane, jakby komu
Moj paniczu w wiasnym domu.
Otrull — prosze — co za psota!

Papkina
Jakaz wasza teraz rada?
Robié, poczaé, co wypada?
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Dyndalsbi.
Ha! zaiywa. Po ksiedza posta¢ trzeba —

wchodzac w drzwi $Srodkowe.

Prosze, prosze, to niecnotal

@ 8MM a

Papkin rzucajac sie na krzesto.

Umrzéé, umrzeé, wielkie Nieba!

po krtftkiém milczeniu.
Lecz gdziez byta moja gtowa!
Jam go besztal, mieszat z btotem,
On traktament miat da¢ potem;
I ten pospiech jego wielki
Z jakim wzigt sie do butelki,
Z jakim nalat lampke calg
Jeszcze ze mi byto mato! —
Tak, potkngtem, mam trucizne,
Juz sie z tego nie wyslizne,
Wiec testament méj utoze —

z ptaczem nie przesadzonym.

Potem pogrzeb swéj zaptace —

Potem — Requiescal in pace.
Papkin ocierajac czesto z tez oczy pisze czas jakis.

8@1SA W
Papkin, €ze@nik, Dyndalski.

Hola, hola, nie tak zrobie —
Wszystkoto sg z mydta banki —
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Lepszg, zemste przysposobie —
Ale trzeba, zazy¢ z manki. —
Bylem syna dostat w siatke,
Mam na niego dobrg klatke 5
A tatulem sie niestrasze,
Potem o tem — do Papkina.
Puszczaj Wasze.
Papkin nie ogladajac sie.
Ja testament teraz pisze.
Czesnik.
Niechze o temjuz nie stysze,
Bo do czubkdéw odwies¢ kaze.
P apkin wstajac.
Czy tak ? — do siebie. Zaraz legat zmaze.
Papkin przenosi sie¢ do stolika po lew¢j stronie bedacego.
Cfzessilk do Dyndalskicgo.
Siadaj Was$¢ tu — zmaczaj pioro,
Bedziesz pisat po mem stowie.
Dyndalski.
Stawiam tytle nie zbyt skoro.

Czesnik>
Wiasnie babskiej trzeba reki —
Zycie w zaktad, gaszka ztowie —
Dobrze bedzie.
Dyndalskk

Usiadtszy bokiem do widzdw na przeciwko Czesnika i wktadajac okuiary.

Bogu dzieki!
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Czesnik.
Teraz trzeba pisa¢ wiasnie
Jakby Klara do Wactawa.
Djndalskin
O! ol
Czesnik.
No c6z: O, o—7?
Dyndalski podnoszac sie.
Jasnie
Fanie, wszakto despekt dla niej.
Czesnika
Co sie Wasze€ o to pyta,
Maczaj pioro — pisz i kwita.
Dyndalski siada wyprostowany na brzezku krzesta i macza pidro — Pap-
kinw ciagu t§ sceny — pisze — czasem wstaje — przechodzi si¢ w gtebi —

macza pidro u stolika, przy ktdrym Czesnik siedzi — znown siada— cigegle
ptaczac wszakze bez przesady. —

dsesnilk po krdtkicm mysleniu.
Tylko ze to Mocinm Panie,
Aby udaé, trzeba sztuki,
Owe brednie, banialuki,
To mitosne Swiegotanie — mysii.
Jak tu zaczg¢ Mocium Panie.

3>ynda|ski podnoszac sie.

Cnym afektem ulubiony . . .

O,. 0.. 0..! Jak od zony —
A tutrzeba, pot, ¢wieré stowa,
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Ni tak, ni siak — niby owa:
.| chciatabym i boje sie”
Oi — juz wiesz — no! — na terasztuka . ...
Lecz nie Wasci w tera nauka.
Pisz Was¢: nuci, zaraz, nuci.

dyktujec. Bardzo prosze. —
pokazujac palcem na pismo.
Co to jest?

Dyndalski
podnoszac sie — jak to za kazdym razem kiedy mdwi doCzesnika.

B.
©ssesnik.
To?
Dyndalski.
B duze —

A Capite, Jasnie Panie.

C/Zesnik przez stdt patrzac.
B? — to, kreska — gdziez dwa brzuszki?

Dyndalski.
Jeden w spodzie, drugi w gorze.

©ZSSSHit dostajac okulartfw.
COZ u czarta! bierze papicr.
Tac jest — duze —
Tu Papkin nachyla sie przez Czesnika chcac zmacza¢ pidro — ten go
odtraca mdwiac co nizéj, potem prowadzi oczyma az na miesce. —
Czy go!

Papkin odtragcony obchodzi: przystepujac z tytu do stolika stapa na noge
Dyndalskiemu.
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Dyndalski.
Ta, bo! ..
Czesnik prapeatryec sie psmu
B, B duze.
Kto pomysli, moze zgadnie.
No, no — pisz Was¢ — a doktadnie,
dyduje. Bardzo prosze ... Mocium Panie ...
Bfoelum Panie ... me wezwanie ...
Mocium Panie., wzig¢ w sposobie,
Mocium Panie, wzigé w sposobie
Jako ufnos¢ ku osobie ..
Mocium Panie, Wasz Mos$¢ Panab
Ktéra lubo mato znana,
Ktora lubo mato znana . . .
pokeziac pelceem COZ tO jest?
Dyndalski podszacsie
Zyd, Jasnie Panie
Lecz w litere go przerobie.
(7zesnilca
Jak mi jeszcze kropla skapie,
To cie trzepne tak po tapie,
Az Proforme wspomnisz sobie —
Czytaj Was¢ —
DyncHlskd doddrapat a po karku
No! Jak tam byto?
Dyndalski et
Bardzo prosze Mocium Panie
Mocium Panie me wezwanie
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Mocium Panie wzig¢ w sposobie
Mocium . . . .
Czesnik wyrywa i drze papier.
Niech cie czarci chwyca,
Z taka pustg mozgownicg!
»-Mocium Panie“ cymbat pisze!

Dyndalskia
Jasnie Pana wilasne stowo.
©Eesnike
Milcz Wasé! — Przepisz to de nom.

»-Mocium Panie" opus¢ wszedzie.
DyadalskKi chcac zbicra¢ kawatki.
Z tych kawatkéw trudno bedzie.
©zegrnko
Pisz de noro — pisz, powiadam —
Mozgu we tbie za trzy grosze!

Siadaj! — siadaj mowie —
Dyndalski.
Siadam.
©senniku
| powtarzaj dyktuje. Bardzo prosze
MocC . . . zatyka sobie usta reka.

Dyndalski powtarzajac napisane.
Moc.
CSsessaik zrywajac sie.
Co, mo¢? c6z, mo¢ znaczy? —
Z tym hebesem nie pomoze;
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Trzeba zrobi¢ to inaczej —
Nawet lepiej bedzie moze
Gdy wyprawie don pachole
Ti ustng prosbe. — tak, tak woie —
Stuchaj! — Idzmi . ... Alez ale!
Rejetowicz od nikogo
Nie jest u innie znany wcale.
FapM m obojetnie.

Wszyscy go tu poznaé¢é moga —

Wszak byt rano.

Czesnik.
Co? 6w miody?
Komissarzem co sie mienit?
Papkaio
Nieinaczej.
©zeaiulkis
Na me szkody
W me komnaty ¢éwik sie wkrada,
A ten milczy! nie powiadal!
Papkin obojetnie.
Abym milczat dat to ztoto.
Czesnik biorac sie za gtowe.
O dla Boga! Ty niecnoto!
Papkin
Kto juz na p6t w grobie stoi,
Twego gniewu sie nie boi —
rzucajac sakiewke na ziemie.

C6z ten kruszec w takiej porze!
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Czesnik.
Milcz mi Wasze!
FapMa*
Kt6z go ceni!
Na c6z mi sie przyda¢ moze?
Kiedy Dyndalski chce podnie$¢ sakiewke, Papkin go uprzedza
koriczac mowe.
Chyba tylko do kieszeni.
Czesidk*
Cicho, cicho, bez hatasu,
Teraz na to niema czasu —
Ale jakem szlachcic prawy,

Zdasz mi poczet z twojej sprawy —
do Dyndalskiego.

Wasze iilzmi — wypraw Rozig,
Niech do Milczka wkrasé sie stara,
Niech mtodemu Wactawowi,
Paniczowi — no, wiesz? — powie:
Ze go prosi Panna Klara.

By nie moéwigc nic nikomu,

Chciat na chwile przyjs¢ taskawie —
Aby nie byt wzdy w obawie,

Bo Czesnika niema w domu.

No, rozumiesz?

Dokumentnie.

©assisika
Sam tymczasem zwin sie skrzetnie:

Kilku ludzi u wytomu
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Postaw w krzakach — Jeno noga
Gaszek bedzie za granica,,
tapes capes — niech go chwyca:
A pojs¢ nie chce — zwigza¢ mogg —
Dyndalsku
Alez despekt Jasnie Panie,
Tak postgpi¢ jakby z ciura.
Czesnik*
Wasze bytes, jeste$ rurg. —
Jak rozkaze, tak sie stanie —- chce ocujsc.
Papkln zastepujac droge.
Czesniku.
Gzesnika
Coz?
Papkin podajac pirfro.
Jako S$wiadek.
Czesnik-
IdZ do kata! odchodzi z Dyndalskim w drzwi $rodkowe.
Papkin sam — powtarzajac.
IdZ do kata —
Wdziecznos¢ ludzi, wielko$¢ Swiata —
Kazdy siebie ma na wzgledzie
A drugiego za narzedzie —
Péki dobre — cacko, ztoto;
Jak zepsute — ruszaj w bloto.
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1®1 sa m
Papkin,, filara zdrzwi prawych.
Papkin.
O mych mysli ty Bogini!
O ty jedna litosciwa!
Pasmo zycia jad przerywa,
Ale serce jakby w skrzyni
Mito$¢ ktobie zawsze Kkryje.
Klara®
Coz sie stato?
Papkin.
Juz nie zyje —
Bytbym przywiozt krokodyla —
Bytbym zyskat twoje reke;
Lecz ostatnia przyszta chwila,
Dzi$ rycerska koncze meke.
K lara na stronie.
Stracit zmysty do ostatka.
Papkin.
Ten testament wrecze tobie
Racz postucha¢ jakby matka
| zaptaka¢ na mym grobie.

Czyta tzy czesto ocierajac.
»,Ja Jozef Papkin syn mego ojca Jana Papkina...
czule Jana, Jana — Jan mu byio.
ayta ,,.Bedac zupetnie zdrow na ciele i umysle, ale nie
.mogac wiedzie¢ kiedy umre . . ..
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Oczywiscie.

.00 jestem otruty przez Rejeta Milczka w lampce
Swina . . .

W lampce wina.
»,Robie ten testament czyli ostatnie rozporzadzenie mo-
»jego ruchomego i nieruchomego majatku —
»Nieruchomym rozporzadzi¢ nie moge, bo zadnego nie
Jmam . . .

Nie moge.
»-Ruchomosci za$, tak rozdaje — Tej ktorgm zawsze
,kochat, czcit, szanowat i ubdéstwiat, Wi Klarze
»,Raptusiewiczownie, Starosciance Zakroczymskiej
ydaruje angielska gitare i rzadka kolekcyjg motyli, be-
»,daca teraz w zastawie — Artemizeff . . ..

Czesnikowi dac jg chcialem

Ale teraz przemazalem.

LJArtemize dostanie najdzielniejszy rycerz w Eu-
ropie, podwarunkiem, aby pomnik postawit na mym
»,grobie — z resztg ruchomosci chce by¢ pochowany —
ociera zy. ,,IWs0 Czesnika zas$ i IW r Staroscianke jako
.eksekutorow testamentu suplikuje, aby moje wszy-
stkie dhugi, jakie sie tylko pokazg — nie ptacili;
,gdyz chce przezto braciom moim réznego stanu i wy-
gnania, zostawic po sobie pamigtke. — Jézef Papkin.”

Jozef Papkin incognito —

Na tytuty miesca niema —

Wez wiec — i co tu wyryto

Niech twa pamie¢ wiecznie trzyma.
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i 81 ifA vwil
Papkin, Klara, Wactaw z drzwi lewych.

W actaw.
Klaro, Klaro, co sie dzieje 1
Los nas $ciga nazbyt srogo —
Wszystkie drogie nam nadzieje,
W jednej chwili przepas¢ moga.
Klara.
Mow ostroznie.
W actaw spojrzawszy na Papkina.
Zaptacony. —
Podstolina w naszym domu —
Bo plan ojca niewzruszony
Jg zaslubi¢ mnie przymusza.
Klara.
Przebog!
Waolawr
A ta podia dusza,
litosci i bez sromu,
Niezwazajac me wyznania,
Jego woli ucho sktania.
Klara.
Ach Wactawie nie mam wiadzy, .
Mowié, radzi¢, w tej potrzebie,
Bo truchleje tu o ciebie —
Ach ty nie znasz mego stryja!l

W porywczosci nie ma granic.
V. 14
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Wactaw.
Nie lekaj sie nadaremnie.
Komissarza wszak zna we mnie.
I’7Spkm obojetnie.
0 ; komissarz teraz za nic.
Wactaw.
Wiec zdradzite$? ...
Papkin.
Powiedziatem,
Wactaw.
A niegodny!...
Klara wstrzymujac go.
O mgj drogi,
Nie powiekszaj mojej trwogi.
Wactaw.
Niech przynajmniej go ukarze.
Klara®
émieré zadajesz twojej Klarze.
Papkin.
Kto juz w grobie jedng noga
Na tym grozby nic nie moga.
Wactaw®
Co on moéwi?
Klara®
Prozna zwada —
Uchod?, uchodzZ, nie tra¢ chwili.
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Papkin*
O i moja taka rada,
Bo sie wlasnie Czesnik sili
Zwabi¢ cie tu w swoje szpony —
Poczt hajdukéw rozstawiony
Chwyci, zwigze cie w potrzebie.
Klara.
Jeszczez mato to dla ciebie!

Wactaw*
Lecz jak bedzie? ...
Klara w trwodze.
Dzi§ napisze.
Wactaw*
Dzi$ wieczorem ...
Klara*
Hatas stysze ...
Wactaw®
To com mowit. ..
Klara proszac.
Potem, potem.

W actaw idac ku drzwiom lewym.

Ide teraz, lecz z powrotem.

211
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§ @mw a
filara, Papkin, Wactaw, €7zesmk, Dyndalski,
Hajduki i rdinych stron.
©sesuik zastepujac w drzwiach lewych.

Hola! hola! Mocium Panie! —
Objechatem jak bartnika.

W actaw.
I c6z ztego mi sie stanie?
Widze duzo przeciwnika.
Lecz nie myslcie ze sie boje. —
do Gzesnika. Je$li§ zbGjca — masz mie, stoje.
Ale jesli$ cztowiek prawy,
Jaka takg daj szabline —
W Bogu wiara, ze nie zgine.

©aessilk®
Lubie chtopcze ze$ mi zwawy —
Lecz nie o tem teraz mowa,
Daj wiec baczno$¢ na me stowa:
Hejet wykradt narzeczone,
I chce tobie daC za zong;
Miatby tryumf w tym sposobie,
Lecz ja umiém radzi¢ sobie —
Lub do turmy poéjdziesz na dno,
Gdzie, ze siedzisz ciezko zgadna,
Albo — reke oddasz Klarze. —
A jezeli Staroscianka
P6js¢ nie zechce do ottarza,
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Jest tu druga, jej bratanka,
Tej, za ciebie po6js¢ rozkaze —
Tobie zonka jakby Nimfa,
Podstolinie grochowianka,
Rejetowi tega fimfa,

A mnie zemsta doskonata —
Tak sie skonczy sprawa cala.

milczenie.
W actaw.
Ale...
©ECSails.
Tutaj niema; ale.
W actaw.
Zaraz...
Csesnilfc.

Zaraz, albo wecale.

W actaw do Klary.
Mamyz wierzyé?
Klara.
Ha, to wierzmy —

do Gzesnika.
Slub, bra¢ dzis?
CSzesjiks.
Dzis.
Klara obraca sie ku Wactawowi jakby o odpowiedz.
Wactaw.
Ha, wiec bierzmy.
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Czesnik.
Zatem reke daj dziewicy —
Nie od tego widze ona —
Pleban czeka juz w kaplicy —

Dalej Zwawo na stronie. ltejet skona. —
odchodzg do kaplicy,

Papkin testament w reku.
0 fortuno tygrysico!
1 trucizna, i wesele,

To zawiele! to zawiele!
odchodzi do kaplicy.

© ©i it a asi*
Byndalski.

Zbierajac kawatki swojego pisma.

Jak co sobie ubrda w gtowie,

To i klinem nie wybije. —

Zebym pisat, co sie zowie,

Jak juz dlugo z Bogiem zyje,

Tegom jeszcze nie powiedziat;

Grzechem prezumpcyja taka —

Ale jednak radbym wiedziat;

Czemura dzisiaj zszedt na zaka —

Co on sobie — tylko prosze —

Mogt do tego B upatrzyc?

Co nie staje téj literze?

Czy brak w ksztatcie, czy brak w mierze?

Ot, krzyz Panski, a ja znosze.
Siada i sktada kawatki.
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§ ® I 1 4 &>
Dyndalskij Rejet.

Rejet wchodzi ogladajac sie¢ na wszystkie strony,
Etejet
Kladac reke na ramieniu Dyndalskiego, ktéry go nie widziat
Dobry wieczér Panie bracie.
C6z to dziume w zamku macie?
Zywej duszy — Niema komu
Odpowiedzie¢ : Pan czy w domu.
©ymdalski.
Jest do ustug.
Rejet.
Rzecz ciekawa:
Czesnik wyzwat mnie na reke;
Acz nie moja to zabawa,
Rzeklem jednak: wola Nieba,
Z nig sie zawsze zgadzac trzeba.
I wyszedtem, i czekatem;
Tak, czekatem nadaremnie.
Moze wrozyt zbyt zuchwale
Ze mu Rejet nie dotrzyma;
Ale Rejet byt na dziale,
Zucha tylko jeszcze niema.
DyndalskU
Ej taskawy moj Rejecie,
Nie wyzywaj go na ciecie,
Bo jak machnie po petlicach,
Zdywiduje, jak Rog Bogiem

215
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© losy w Kkaplicy.
Vwat! vivat Panstwo miodzi.

E&ejet.
Kto6z wesele tu obchodzi?
Dyndalski.

Itejetowicz.

Rejet jak oparzony.

By¢ niemoze!

©zesnik za scena.

Hej Dyndalski! tam do czarta!

Okulbaczyé mi dzianeta!
wychodzae. Juz kaducznie przeszia czwarta.

© B8 mwa aa.
Sejet, C/aesniko

Czesnik przyszediszy na przdd sceny, postrzega Rejeta — staje jak wry-

ty — Rejet kiania si¢ nisko — czas ipilczenia — oko w oko patrza __

Czesnik chwyta za szable toz samo i Rejet — czas jaki$ zastanowienia__
Czesnik zdaje sie walczy¢ z sobg — Dyndalski wybiega do kaplicy. —

€7zesnik na stronie.
Wie wodZz mnie na pokuszenie
Ojcéw moich wielki Boze!
Wszak, gdy wstapit w progi moje,
Witos mu z gtowy spas¢ nie moze. —

Odpasuje i rzuca karabele na stét — Rejet zawiesza czapke na rekoisci

swojej szabli.

Czeg06z zadasz?



ZEMSTA. 21?7
Rejet*
Mego syna.
Czesnik*
Ha! ha! roskosz mi jedyna!
Bedziesz zado$¢ miat z tej strony —
Ale z Zzong, czy bez zony?
Rejet wstrzymujac sie.
To ... zawiele ...
©zesniko

Co zawiele? —
Ty$ mi ukradt moje wdowe
By jg zmieni¢ na synowe —
Jam zatrzymat twego syna
By mu sprawi¢ tu wesele —?
Masz wiec byka za jedyka.

©©mw a "Naa*
C£z sami, Klara, Wactaw, Papkin, Dyndalski,

Dworzanie, Kobiety, wszyscy z bukietami wychodza z kaplicy.

Wactaw*
Ach m¢j ojcze!
Klara*

Ach m¢j stryju,
Niech sie skonczy ta zawitosc.
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W actaw klekajac.
Przebacz ojcze i wzajemng
Pobtogostaw nasze mitosc.

Hejeta
Wstanh serderiko i chodZ zemna.

Cii sarnia Podsiolma*.

Podstotinaa
Mamze wierzy¢ co sie dzieje!
Wactaw z Klarg —
Rejet na stronie.
Oszaleje!

Podstotinaa
Tak jest, wierze, juz sie stalo —
Wiec wam powiem — i nie mato:
Chciatam za maz p6j$¢ czem predzej
By nie zosta¢ catkiem w nedzy —
Ow majatek zapisany,
Na czds tylko byt mi dany;
A w istotnym wiecznym darze,
Dzi$ przypada szczesnej Klarze.

Rejet nastronie.
Dwa majatki — kasek gtadki —
Co$ stryjowi zal tej gratki.
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Czesnik na strome.
Zamieniat stryjek
Na siekirke kijek.
Fodgtolima.
Ale przez to dzi$ nie trace;
U Rejeta sto tysiecy.
fOara.
Nie — ja z mego te zaptace.
Postolina przechodzi na prawa strone.
do Rejeta. Nie opieraj sie juz wiecej,
Swego gniewu zwalcz ostatki.
Pobtogostaw twoje dziatki. —

Kleka z Wactawem ktéremu podaje prawa reke. —e
Mejet.
Niech sie dzieje wola Nieba,
Z nig sie zawsze zgadzaé trzeba.
Daje krzyzyk i podnosi kleczacych.
Papkin do Wactawa *)e
Moge przesta¢ na twern stowie?

Reczysz pewnie za me zdrowie?

Na znak potakujacy,
do Czesnika.

Teraz wzywam Wasz Mos$¢ Pana!
Kaz nam przynies¢ roztruhana,
Niech nam zagrzmig i fanfary,
Wypijemy pierwszej pary!

przechodzi na lewg strong i drze testament.

Stoja w nastepujacym porzadku od prawej strony; 1 Podslolina.
2. Czesnik. 3. Papkin. 4. Wactaw. 5. Klara. 6. Rcjel — resztai. wgteb
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©sernik;
Niechze bedzie dzi§ wesele,
Boéwnie w sercach jak i w dziele —

podajac reke Rcjetowi.
Mocium Panie z nami zgoda.
Hejet przyjmuje reke z niskim uklonem.

W ssjsejt
Zgoda! zgoda!
Wactaw wstgpiwszy w $rodek tak ze Klara po jego prawéj podaje reke

Czesnikowi? on za$ ojcu po lew¢j, i posuwajac sie na przoéd sceny:
Wactaw”
Tak jest™ zgoda;

A BOg wtedy reke poda
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w trzech Aktach wierszem.

U skapego, lub u chciwego, cata w
mieszku dusza.

And. Mas. Fredro,



OSOBY.

LEON Birbancki.
DOKTOR Hugo.
ORGON. *

BUZIA cérka Orgona.
LATKA.
TWARDOSZ.
RAFAL Lagena.
MICHAL Lagena.
FILIP.

Stuzba w oberzy — muzykanci — zydzi <fo. &c.

Scena w miescie.
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Sala w oberzy — liczba na drzwiach — po praw¢j stronie od Aktoréw

pod oknem stolik, na nim dopalajgce sie $wicce, kieliszki, karty, &c.

toz samo i na ziemi, gdzie takze kilka butelek — po lew¢j stronie na

kanapie spi Rafat i Michat; W gtebi $pig na krzestach muzykanci z

instrumentami w reku za pulpitami, na ktérych butelki i gasnagce Swie-
ce — krzesta powywracane i nietad w catym pokoju.

s @ i » A &»
3l>atka Filip sprzata.
t atka zagladajac.
Pst! Filipku!
Filip gaszac $widce i nie ogladajac sie.
Smiato, $miato!
tatka wsuwa sie i oglada sie w koto kiwajac gtow;;.
tatka.
Tu dudziarze, tu opoje;
Aj Filipku, serce moje,
Zle sie dzieje.
Filip ziewajac.
Coz sie stato?
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t atk a tracajac noga butelka.

Sadzac z szczatkdw o zabawie...........

Filipa
Niezle niezle nam sie dziato.

Siatka®
To czuwanie noc w noc prawie,
Te hulanki, ten tok zycia,
Pewnie zdrowia nic nie przyda;
A Pan Leon go do zbycia,
Nie ma wiele — Aj, aj bieda,
Ktopot, nedza z tg mtodzieza;
Zyja jakby nie$miertelni;
Méw im: umrzesz! — nie uwierza —
Az zakadzg im koscielni,
Az juz przyjdzie les¢ do rowu
Wtedy....

Flllp wpadajac w mowe
Wierza.
Ssatkar
Aj gdzie znowul!
Lecz tych wszystkich w tedy gubig .
Filip jak wyzej.

Co ich z duszy, serca lubia.

ljatkac
Aj gdzie znowu! — tych co krocie
Gotowizng dzisiaj ptaca,
Aby naby¢ dozywocie,
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Ktore jutro moze stracg —
I zadnemu ani w glowie,
Ze kto$ kupit jego zdrowie —
Jakby wlasnom szasta sobie!
Filip ironicznie.
Szasta, szasta, araz w grobie —
Dozywocie fiut! do kata —
UsaikaE.
Fiut! Filipku serce moje —
Tak jest, tak, fiut! — wielka strata!
Jak na weglach ja tez stoje —
Aj, aj klopot! co6z robili
Na t6j uczcie?
Filipa
Co?
liaikae
Co?
Filipa
Pili.
tatkaO
Zgadiem, zgadtem — Zle, niezdrowo —
Ale skromnie, czy bez liku?
Filip.
Po kieliszku.
tatkae
Madre stowo!
Po kieliszku! moéw: po tyku,
Vv,
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Ale tykow sto tysiecy. —
A nasz Leon?

Filip,
Ten, najwiecej.
Latka.
Pit, pit?
Filip.
Jak smok.
St atksa

Jak smok? Boze !
On na siebie sam zazarty —
Piers$ jak wrébla — kaszel dtawi —
Noze w sobie topi, noze!
| c6zjeszcze?
Filip,
Grano w Kkarty.
tatka.
W karty? dobrze — ta zabawa
Zawsze jaka$ korzysé sprawi,
Bo co przegraé¢ kto nie moze,
To w pot darmo nam zostawi.
Filip.
Ja gry gani¢ nie mam prawab
Dziesie¢ czatych mi przyniosta.
tatka.
Dziesie¢ czatych! Aj Filipku,
TyS$ sie widze rodzit w czepku.
Wiec sie wzigte$ do rzemiosta.
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Filip.
To sie na mnie nie pokaze!
Wszakzem uczon w panskiej szkole:
Na nie pewne nic nie waze
I gralyske zawsze wole.

tatka.
Zkadze serce 6w dziesigtek?
Filip.
Od kart dawa¢ zwyczaj dawny.
Latka.
Od kart — dziesie¢ — piekny wziatek!
Akcydensik zatem jawny —
Pokazno mi te dukaty.
Filip.
Nic dziwnego — ot dukaty.
tatka.
Wazne?
Filip.
Pasir.
tatka.
Jakze bedzie ?
Filip.
Co, jak bedzie?
Latka.
Jako$ przecie —

Ow dziesigtek — Co? — jak? — wszedzie

15 *
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Cztowiek z ludZzmi... jakto w Swiecie
Reka reke-— jako$ przecie.
Klip cheac odejsc.
Nie mam czasu.
t atka zatrzymujac go.
Chcesz m¢j straty?
Filipa
Co? — Pan tatka, tak hogaty,
Chciatby dzieli¢, wzig¢ potowe,
Co dniem nocg, tamiac gtowe,
Biedny stuga gdzie skorzysta?
A to hanba oczywista!
IL&aibkafc
Aj Filipku, hanby niema —
Jeden chetnie pieniadz trzyma,
Drugi chetnie go wyrywa;
I Filipku, serce moje,
Jesli z toba sie podziele,
To, za moje koszta, znoje. —
Gdym Leona Birbanckiego
Dozywocie kupit sobie,
Chciatem kogos$ rozsadnego
Wocigz przy jego mie¢ osobie,
By uwazat nalezycie
Na szacowne jego zdrowie,
Na, zbyt drogie dla mnie, zycie —
By strzegt jakby oka w glowie.
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Ciebiem wybrat przez poczciwos¢
Za zastugi twoje dawne,
Za staranna twa gorliwosé
Z ktorgs fanty strzegt zastawne5
I pomimo przeszkod wielu,
Z wielkim kosztem, z wielkg praca
Tum cie wkrecit przyjacielu,
Gdzie ci teraz dobrze ptaca.
Filip.
Wszak Pan bierzesz procent piaty.
tatka*
Powinienbys$ da¢ dziesiaty.
Jam ci bowiem dat dochody
Co masz teraz — jam cie w przody
Oporzadzit jak Panicza.
Filip.
Oporzadzit? — Wolne zarty.
tatka.
Wszakzem czapke dat z kutasem,
Czapke piekna.
Filip .
Grat obdarty
Chyba wroble straszy¢ czasem.
Latka.
Ale kutas!...
Filip .

Piekna czapka
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tatka*
Ale kutas! .,,
Filip ironicznie.
Luka! mita!
I ¢6z miatem z tego datku?
tatkaa
Ale kutas, kutas bratku ...,
Filip.
Coz udiabta z tym kutasem! . .,
tatka*
I podszewka nie zta byta —
Datem takze tokci pare
pieknej frandzli.
Filip .
Strzgpki stare!
tatka*
piekny émbre.
Filip*
Tegie zyski!
tatka*
piekne boty.
Filip .
Jeden tylko.
tatka.!
Jeden? — moze — lecz paryski —
Datem szlafrok w piekne kwiaty.
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Filip.
Diabtem wyszedt wiec bogaty
Z panskiej stuzby w széstym roku:
W jednym bocie i szlafroku.
tatka.
Lecz nie o tem teraz mowa —
Kiedym kupit dozywocie....
Filip.
Kupit? kupit? — wydart Panie.
tatka.
Aj Filipku serce moje
Wstrzymaj troche, ostre stowa —
Wydart! wydart! W tym klopocie,
Zem przeptacit moje zdanie.
Filip.
Ja sie takze tego boje.
Ale czemu imie cudze
Pan ktadt w kontrakt, a nie swoje?
tsatkaH
Co do tego memu studze?
Filip.
S dla czego tak troskliwie
Przed Birbanckim Pan to kryje:
Dozywaocie teraz czyje?
Kto nabywca jest wiasciwie?
By unikng¢ z kad napasci.
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Diable rogi rosng Wasci.
Filipa
Niech na zdrowie rosng sobie;
Lecz by Pana juz nie bodty,
Bzucarn stuzbe i zysk podty;
Birbanckiego niech w chorobie
Juz kto inny ma w opiece. —
t atka,
Co? w chorobie? — Alboz chory?
Po doktora zaraz lece.
Filip,
Nie pomogg mu doktory.
t atka,
C6z mu, c6z mu? ledwie stoje!
Filip obojetnie.
Co? — suchoty pewne.
t atka,
Nieba!
Filip,
Zyta w piersiach peknie.
tatka,
Peknie ?
Zyta? w piersiach?
Filip,
Jeknie steknie
I juz po nim
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tatka.
I juz po nim.
Filipn
Z nimjak z jajkiem teraz trzeba.
Latka.

Biegne pedze po Doktora —
To mi czasy! to mi pora!

Filip sam.
Skgpcze! sknero! drabie! czarcie!
Mam przy twojem sta¢ na warcie,
A nie skubna¢ kiedy moge!
Chyba bytbym bez sumienia. —
Ale czas tez i mnie w drosre,
Bo sie diable wiatr odmienia:
U mnie kieska, — u mnie sprzety,
A Birbancki, dobra dusza,
Jak cytryna wycis$niety
W krotce beknie Tadeusza. —

sil
Leon FI|Ip Michat, Rafat, Muzykanci $piacy.

Leon
po ktérego ubiorze zna¢ ze sie nierozbié¢rat. pokaszluje czesto.
Filip!
Filip.
Slucham

4
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X teom
siada, opiera gtowe o reke i méwi do siebie.
Piekne gody!
WysSmienite w kazdym wzgledzie!
Kieszen pusta, we tbie szumi.
Filip!
Filip.
Stucham.
Leon®
Cé6z, barszcz?
Filip®
Bgdzie.
SaSOBa
Kwasny?
Filip.
Ha! nasz kucharz umie
Barszcz najlepiej. . ..

Eieoa
wotajgc za nim.

Szklanke wody!
Stuchaj! — z cukrem.
Filip wracajac.
Cukru wioze.
I cytrynki dodam moze?
Co?
3eonn
Ha! dobrze — wolgjac za nim Albo nie chce
Glowa peka, w piersiach techce —
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Az do mdtosci jestem staby,
A ten poi limonadg —
IdZ do diabta z takg radg!
Filip.
To chybaby . ...
Eaeon®
Co6z: chybaby?
Filip .
Pare kropel.
Leon.
Czeg6z znowu?
Filip .
Rumu? co? —
SaSOEa
Hm! — wiej troszeczke.

wotajac za nim.

Albo wiész co — daj bez wody,
Bo na diabta tej ochtody!
Jeszcze sobie sprawie bole!
Chyba bytbym bez rozumu!
I mam zazy¢ troche rumu,
To bez wody zazy¢ wole —
Przynie$ zatem mi flaszeczke,
Tylko tego — wiesz? — z pod rozy. Filip odchodzi*
p.fom. W samej rzeczy rummi stuzy.
p. k. m. zblizajgc sie do $pigcych
Luby Michat! — Rafat mity!
Oba bracia jednej sity. —
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Rafat z guzem, tam do czarta?
Twarda widze byta karta
Ktorg Jan go w teb uderzyt —
Byle tylko nam uwierzyt
Ze mu sie to wszystko $nito.
P.k m Pigkne zycie dotad byto —
Uczty, banki, karty, bale,
Lecz co dalej, nie wiem wcale —
Ani grzedy, ani chatki,
Pusto, goto wskro$ iw koto —
A za$ kredyt — O m6j Boze!
Juz w nim ledwie tchu ostatki,
Ledwie palcem kiwnaé moze —
p.fe. m. COZ wiec dalej z sobg zrobie?
Ha! co mysle¢: teraz sobie
Na dewoc'yi gdzie osiede,
I w mych listach pisa¢ bede:
Roku o$mset trzydziestego
| pigtego, a pierwszego
Mej golizny— przebudzony Basetlista pocigga smyczkiem paré razy.
Jest tam ktéry!
Filip za scena.
Zaraz, zaraz, wchodzac jestemPanie — przynosi rum.

Powyrzucaj te bandury,

Schowaj karty, zbierz butelki.
Filipa

To zabawi bardzo krotko:
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Ale Panie — jesttam wielki
Nasz przyjaciel — dawno czeka.
teonu
Ktéry? jaki?
Filip.
Z ruda brédka.
ILeon.
Z ruda? — Zeby iz niebieska
Nie zadzwoni mojg kieska,
Bo ... wiesz.
Filip.
Jaki$ mandat czyta
1 chce . = pokazuje pienigdze.
Es@arb
Daj w kark; bedzie kwita.
Filip.
A nuz namz tej obligac'yi
Zechce wydac ?
IseostB
Schowasz sobie.
I kazdemu z zydkow braci
Masz oznajmia¢ w kazdej dobie:
Ze od dzi$ dnia, catkiem nowy
M¢j systemat finansowy —
Ze pod kredke wzigwszy $ciéle,
Co mam jeszcze, co mie¢ moge,
Ani grosza — dac nie mysle.

237
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Ale ale kiedy mowa
O finansach — chciatem wiedzie¢
1 kazatem ci wySsledzic¢,
W jakiej dziurze, jamie, btocie,
Ten przeklety totr sie chowa
Co mi wydart dozywocie —
Musze pozna¢ go koniecznie —
Bo chciatbym go: — Albo grzecznie
Do jakowej sktoni¢ zgody,
Albo pozwac za me szkody,
Albo tego kijem wybi¢ —
Filip*
Jedno lepsze od drugiego,
Z trzech mozdzierzy trudno chybié
Nic niebedzie jednak z tego —
Bo ow Pratat jest w Berlinie,
Tylko sobie przez Bankiera
Pens’jg Panska na terminie
Jakby wiasng tu pobiera ...
Ale Panie, tamten czeka.
Leon.
Powiedz zem zty, niech ucieka.
Filip*
Nie chce stuchac.
Leoii*
Dmuchniej w uszy.
Filip.
Mowi, z miesca ze nie ruszy.
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I1UeOSI uderzajac pigscig o stdk.
To ze schodéw strg¢ zuchwalca!

Skrzypek przebudzony.

Walca? — zaraz — domumkanton Wr&Ic&! Witlc&!

Zaczynaja gra¢ nastepnie i fatszywo.
Filip
odrywajac im smyczki na daremnie.
Cicho! — Dosy¢! — Ale ... cicho!
Skrzypek.
Czasem cztowiek nie chcac zasnie.
Filip ku drzwiom ich popychajac.
No! no! marsz marsz!
~ Skrzypek w drzwiach.
Marsza Panie?
Zaraz — Marsza! zaczynaja gra¢ marsza.
Filip.
zamykajac drzwi.
Ale cicho!
Czy ich diahti nastroilil —
Teraz graja, w nocy pili —

Stycha¢ oddalajaca sie muzyke — a gdy Filip juz wraca , niewidziany i
lezacy w samym kacie za pulpitami Klarynecista zaczyna fatszywo
akompanijowac.

Filip idac ku niemu.
A to znowu co za licho!
ELlarynecista.
Troche zaschto w klarynecie.
Filipa
Mnie sie zdaje ze zamokio.
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Klarynecista.
Trzeba...
Fili P odprowadzajac zadrzwi*
No .. no — spij zdrOw — zamykajac Przecie!

Zbi¢ra Swiece i wychodzi.

§®mMm a aan,
Sieonf Rafat }Micha’:.
R afat przebudzony, lezac $piewa
Kiedy nam sie pora zdarza,
| taka doba!
Pijmy zdrowie gospodarza
Co sie podaoba.
Michat zrywajac sie siada.
W czyje rece? czyje zdrowie?

Obadwaj jeszcze siedzac ogladaja sie na wszystkie strony — czas krdtk

milczenia.
Leona
A, dzien dobry.
Rafat.
Méj Leonie
Date$ bankiet co sie zowie,
Bedg méwi¢ o nim wszedzie,
Ale.. . zaczyna szuka¢ trzewika.
Michat z westchnieniem.
Ale — ciezkie ale —
Panie bracie gorszko bedzie.
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K s fel s7utajac ciagle triewika-

Wszak podobno! trzewik miatem.

1 wlidna,
kichat.
Batzem sobie, datem, datem!
Ea©onB
O c6z idzie?
Michat.

Jak sie zonie
Dzi$ pokazac.
Rafat.
Zle Michale!

Michat.
Zle Rafale.

Leon.

Co6z u czarta!
Tak sie zony bac okrutnie;
Cho¢ pogdéra, cho¢ pozrzedzi,
Wszak w kominie nie uwedzi,
Wszak za kare tba nie utnie —
| gadania rzecz niewarta.

Rafat.

tatwo méwic: tba nie utnie ..
Ale c6z mnie w czoto swedzi?
Czy ugryzto co tak mocno?
do Leona Czerwone? co?
Y. 16
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Leon*
Plamka mata.
Rafal*
Pewnie komar ...
Leon*
Lub szczypawka.
Michat*
Koniec koncow ta zabawka
W takiej zgrai . .
Rafat*
Chwila nocna.
Michat.
Diabta warta catkiem cata. —
A to z taski Pana Brata.
Rafal*
Tylko na mnie nie kltadZz winy;
Ja wyszedtem ze sgsiadem
Do mojego adwokata —
Miatem wréci¢ w pét godziny,
I czekano mnie z obiadem ....
Toz tam bylo! O m¢j Boze!
Michat*
Ja wyszedtem kupié loze,
Na wczorajszg jakag$ Norme —
Oto bilet jeszcze nosze —
W tem, was licho ku mnie wiedzie —
Chodz z nami, chodZz — ja sie prosze —
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Wie — chodz i chodz — gdzie? — na $ledzie
Sledzia tubie, pe6js¢ musiatem —
OtOz sobie $ledzia datem!

Rafat.
Cos jak przez sen mi sie zdaje,
Ze ja wczoraj gratem w karty —
Wie pamietasz Panie Bracie?

Michat. Rarat dostaje pularesu.

Wie pamietam.

Rafat

przewracajac pulares potém kieszenie.
Ot6z macie!
Leon.
Czy tam czego nie dostaje?

Rafat.
Tam do kata, to'nie zarty
Trzysta renskich siostra wiasnie
Wa sprawunki mi przystata —
Niechze jasny piorun trzasnie
Te sprawunki parafianskie!
A to plaga oczywista!

teosar
Jutro zwalczysz los uparty,
Wygrasz.

Rafat.

Sciskam nozki panskie,
P6ki zycia nie gram w karty,
Trzysta Panie Bracie, trzysta!l

10 *
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Micha! wychodzac z zamyslenia.

Zebym choé¢ mogt wspomnieé sobie,
Co robitem tu w tej dobie —
Nie pamietasz Panie Bracie ? —

Rafat.
Nie pamietam.

L eO Il $miejac sie.
Ot6z macie!

Michat.
Alez niema $mia¢ sie czego —
Byitby gruby zart za katy,
Czlowiek przecie jest zonaty.

Leona
Juzja recze ze nic zlego.
Michal.
W ztom kaducznie wyszedt pore.
Leon.

Juz ja wszystko na sie biore —
Ja pogodze was z zonami —

Rafat.
Bardzo dobrze, chodZ wiec z nami.

Leon.
Przyjde pézniej.

Michat.

Diabliz po tern!
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Rafal>
Wiesz. Leonie zréb mi grzecznosé:
Ty to umiesz pieknym zwrotem
Najszalenszg zgtadzi¢ sprzecznos¢ —
Napisz kartke do mej zony.

Michat.
I do mojej.

Rafat.

Stéwek pare.

Michat.
Jeste$ od niej wielce czczony.

Rafat.
Moja daje Swietg wiare.

H»SOHs
Pisa¢ mozna — nawet wroéze
1z moj bilet wiele wskora,
Tylko ze to w mojem biurze
tatwiéj flaszki nizli piéra —
Prawda — jest od kart otowek,
Zaraz skresle pare stowek.

8§ (§ m ad a
Rafat: Michat.

milczenie,
Michat.
Coéz ty, powiesz?
Rafat.
Co?

245
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Michat.
Co?
Rafat.
A ty?
Michat.
Ja — nic.
Rafalt.

Nic? — ija toz samo.

Michat.
Tylko ze to zty za katy

Pierwszy ogien z moja dama.

Rafat.
Moja znowu nic nie powie.
Nie zachmurzy nawet czota,
Ale péjdzie do kosciota
Z swoich zmartwien nies¢ ofiare —
Az dopiero za powrotem
Zacznie zwolna moéwi¢ o tem,
| na zajutrz rzecz te Wznowi,
I po jutrze, i w dni pare,
| za tydzien, dwa tygodnie,
Zawsze cicho, mile, zgodnie —
| jak kropla wody czystej
Co w kapieli nam kroplistej
Zawsze w jedno miesce pada
Ze az czasem w muzgu wierci —

Ona gada, gada, gada
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Gadataby i Jo Smierci,

Gdybym w koricu unudzony,

Tak dla siebie jak dla zony,

Nie nabroit w innym wzgledzie,
By da¢ nowy przedmiot zrzedzie.

©@m W a

Rafatij Michat9 Leon.
~s00ISa
Oto macie zaswiadczenia
Dostateczne: wiernie, pilnie,
| trzezwo — co? — Przy tern silnie
Btagam obie przebaczenia
Za stracone zemng chwile —
Rafat.
Bdg ci zapta¢ taski tyle.
Michat.
Niebo zyszczesz tg przystuga.

Leon.

Mam nadzieje iz nie dtugo
Beda trwaty w swoim gniewie;
Ale niechze jedna nie wie,
Ze list taki ma i druga.

Rafat catujac go z obu slron.
Dobrze, dobrze; dziekéw krocie,
Ze$ nam pomogt w tym kiopocie.



248 DOZYWOCIE.

Michat catujac go z obu stron.
Do oddania ta ustuga
Jesli kiedy z westchnieniem B6g da Zzone.
£s5e©a0
Teraz ufni w ma obrone,
Mys$I6¢ czego juz nie macie —
Co sie statlo — to sie stato!
Hafat biorac pod reke Michata wktada kapelusz z fanfaronadg i mdwi.
RafalL
Ej zapewne! tylko $mialo!

Kapelusz za przestrony wpada az po brode — Dobywajac glowg
Ten kapelusz . . ..

Michata
prdbujfjc

Nie twdj Bracie.
Nie mdj takze.
RafalL
Za przestrony.
Michat szukajac.
Ale gdziez mgj?
Rafat szukajac.
A to milo!
Przed tygodniem odnowiony!
MilchalL
Wszakze mialem . . . czy sie $nito! .

Lecn noga wskazujac pod std.
Tu cos lezy.
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Michat.
M¢6j byt nowy.
teomP
Bierz co jest.
Michat

ktadac kapelusz? ktéry zostaje na wlerszchotku gtowy.
Troche ciasny.
lieosaa
Ale gdzie tam, jak twoj wiasny.
RafalL
Bez przykrycia jak bez glowy!

Ise©aB
Co tam zwazasz — czasu szkoda *—
Byle bylo co na czubie!
A kto spyta — powiesz: moda.

RafalL
Ej zapewne! ja tak lubie —
Wino, wino — woda, woda —
P6jdz Braciszku! tylko $miato!
Co sie stalo! to sie stato!

Odchodzg wzigwszy sie pod reke, jeden w przestronym drugi yy
ciasnym kapeluszu.

Eaeoffl sam.
A to plaga spoteczenstwa
Ci mezowie, te wahadia
Miedzy torem cndt maitzenstwa,
I kolejg: hulaj duszal
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Ucz kazdego abecadia
Niewinnego bawidetka,

Od kieliszka do diabetka,

A to meka i katusza!

Alez znowu jak sie uda,

Czego nie licz miedzy cuda

W Kkat bezzenni! — maz peretka!

SI111A
tae@n?? Filip®
Filip pakiet w reku.
Jaki$ pakiet bardzo rano
Dzi§ do Pana tu oddano ;
Lecz nikt nie wie zkad, od kogo,
Bo tajemng zwykita droga.
teoBa
Pakiet mowisz, pakiet do mnie?
Ciezki? lekki? co?
Filip.
Ogromnie —
Leon.
Ciezki.
Filip*
Lekki.
L@ OH odbierajac
Nic nie szkodazi,
Chocby lekszy i od puchu —
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Z twojej reki to pochodzi
Opiekunczy ty mdj duchu,
Co mitosnem twojém skrzydiem
Strzezesz ciggle mojej gtowy.
Ach nie jeste$ czczem mamidiem,
Co dzien biore dowod nowy!
Czy cie mieszcze w sylfow rzeszy,
I Sylfidy nazwe daje,
Twa opieka serce cieszy,
Twego wzroku mi nie staje —
Czy w ziemianek liczac gronie,
W pieknos¢ béstwa myslg stroje,
Mitos¢ czeka w mojem tonie
By ogarng¢ dusze twoje!
Filip.
Coz przysyta ta Sylfida,
Niech Pan z faski okiem zmierzy —
Troche ztota dzi$ sie przyda
Bo i mnie sie co$ nalezy —
teosia
Wiasnie wiasnie ze dzi$ pora,
W ktérej skonat mdj majatek,
z czutoscia. Ona pomoc nies¢ mi skora
Sle zasitek na poczatek —
Albo moze w tej minucie
Skonczyt zycie gdzie w Kalkucie
Jaki kuzyn nieznajomy;
I Sylfida zsyta gnomy,

251
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Z testamentem na mg gtowe —
Moje skarby miPjonowe!

wznoszac pakiet do go'ry.
O ty! z ziemi czyli Nieba,
Otworz tono tajemnicze!
Twoje dary niech przelicze —

Bo mi daréw diable trzeba.
odpieczetuwuje i z zadziwieniem.

Al —
Filip w miarg jak Leon dobywa.
Kaftanik — ponczoch para —
| szlafmica, ale stara —
Leon

zbiéra wszystko i rzuca w oczy Filipowi.
IdZ do diabta!
Filip.
A ja za co?
Niech Sylfida idzie sobie.
teoBs

Precz mi z oczu, przecz ladaco!
Ja ci takze figla zrobie
Az ci w karku dwakro¢ trzasnie
Filip»

Nibym ja go zrobit wiasnie.

zbiérajac z ziemi.
Jednak wszystko flanelowe —
Prawda nie grzech — ciepte — zdrowe —
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Leona
Milcz!

Filipa

Ha!
Leon. porywezo.
Co?
Filip.
List — Wszakci moze

Czarodziejska ta szlafmica.
Moze zniknie tajemnica
Jak na glowe Panu wioze.

Leom czyta.
»,Szanuj zdrowia nalezycie,
»,B0 jak umrzesz stracisz zycie,
Filip.
A widzi Pan widzi, widzi —
Ea©0Jl ogladajac sie.
Nie — nie widze, nigdzie kija —
Zdatby mi sie niestychanie.
Filip cofajac sie.
Ja poszukam w przedpokoju.
Leon.
Czekaj, czekaj.
Filip.
Zaraz Panie. odchodzi.

253
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Leon satmn.

Jeszcze sobie hultaj szydzi!
ptm Ale bo tez jest i z czego —
Dawca gtupi, lub uragga:
Poriczoch para, dla takiego
Co start miPjon do szelgga. —
plon Albo . ... czemu chetniej wierze
Chciat przyjazna dac przestroge 5
Cho¢ sie dziwnie wzigt w tej mierze,
Przecie gniewac sie nie moge;
Zawsze jednak to dowodzi
Ze me zdrowie go obchodszi,
Ze jest jen’jusz niestrudzony,
Co mnie strzeze z kazdej strony.

Filip oznajmujac.

Doktor Hugo.

§ Qmm A VH3L
teoHij Doktor™
Doktor”
Coz u lichal

Leon staby — Leon chory,
Doktor pedzi ledwie dycha,
A on zdrowszy niz doktory
Wszystkie razem w czambut wzigete —

Leona
Kto ? ja, chory?
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'Doktor.
A inaczej
Niebytbym tu.
Leona
Co6z to znaczy?
Znowu rzeczy niepojete.
Doktor.
Co? przystano mnie do ciebie.
Leon.
Choc¢ sie zawsze bardzo ciesze
Kiedy widze cie u siebie,
Jednak Wybacz, ze dla tego
Zachorowac nie pospiesze.
Wiec wytlumacz mi sie jasnie
Bo przeczuwam co$ dziwnego.
Doktor.
Wychodzitem z domu wiasnie,
Gdy osoba mi nieznana
Bez tchu prawie, z trwogi blada,
Wstepnym bojem do mnie wpada,
I Sciskajgc za kolana,
Prosi, btaga i zaklina,
Bym nidst predko pomoc tobie —
Ja tez skory, prosto ide ...
Leon.
Ach Syllide, ach Sylfide
Jak nie pozna¢ w tej osobie!



256 DOZYWOCIE.

Opisz mi ja moj doktorze,

Powiedz: tadna, piekna, bostwo!

Miodos¢, Swiezos¢, wdziekow mndstwo!

Powiedz, powiédz m¢j doktorze.
Doktor smiejac sie.

Dalem stowo, milcze¢ mnsze,

Lecz niezgadtbym na mg dusze,

Ze Sylfidy imie nosi.

Eseoiu
Ja-to datem to nazwisko,
Bo ten duch mdj opiekunczy,
Acz nademng sie unosi
I ostania skrzydly swemi,
Nigdy niebyt dosy¢ blisko,
Abym poznat, z istot ziemi,
Czyli tezjest, z istot Nieba.

Doktor-
Ziemi? Nieba? — w tym sposobie,
Nie na pr6zno mnie przystano,
Bo ci pusci¢ krwi potrzeba —

Leon.

Stuchaj, potem'co chcesz zrobie:
Juz to wiecej niz od roku
Jaka$ przy mnie skryta witadza,
Strzegac w kazdym moim kroku
Z wszystkich przygéd wyprowadza.
Jesli czasem na reducie
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Do huczniejszych przyjdzie sporéw.
Wat przed sobg mam w minucie
Z arlekinéw i doktorow —
Gdy, gdzie jestem, a deszcz lunie
Choé nie rzektem nic nikomu,
Jest kareta u drzwi domu. —
Niech co zgubie, niech co ztamie
Lub zabtadze gdzie w podrozy,
Whnet sie zkadsi$ kto$ nasunie,
Co gorliwie mi ustuzy —
Kiedy nawet wracam w nocy
Zbyt nie pewng czasem noga,
Jest latarnia po nad drogg
Jest i ramie ku pomocy —
zwestchnieniem | acz dotagd w dobre rady
Nizli w dary jest hojniejsza,
To wdzieczno$ci mej nie zmniejsza;
Bo w tym Swiecie, ktdz bez wady!
Boktosl
Ze to dziwnie nikt nie przeczy.
JLeom
Gdy wiec ona cie przystata,
Mozem staby — w samej rzeczy —
Kaszle troche — gtowa pata.
U ok tor biorgc ta puls.
Co do twojej bratku gtowy,
Chyba Chyrurg ci poradzi,
Jak te zdejmie, inng wsadzi —
Y. 17
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£ @OE wyrywajac reke.
IdZ do licha!
Doktor.
Juzes$ zdrowy?
A Sylfida? Leon podaje reke kaSzIGSZ £
Leon.
Kaszle,
Doktor.
Jesz za trzech.
KaeOlia
Za c¢wier¢ osoby.
Doktor.
Tuzin godzin spisz do doby.
Leona
Juz dwie nocy nic nie spatem.
Doktor.
Kaszlates?
lieon.
Nie — w karty gratem.
Doktor.
Na te stabos¢ jest apteka,
Co sie vutgo, koza zowie —
Lecz bez zartu mdj Leonie,
Chciej pamieta¢ na twe zdrowie,
Bo na honor zte cie czeka —e
I ta, ktorej ty obronie
I opiece, ufasz tyle,
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Moim gtosem napomina,
Bys$ pomyslat cho¢ na chwile,
Ze mniej zycia co godzina,

|Seom wpadajac w mowe.

I co doktor — nie nowina.

Doktor.
Lepiej doktor ze dobije,
Niz masz steka¢, kwekaé diugo.
Leon-
Dobroczyhca Doktor Hugo.

Doktor.
Jak przyjaciel teraz mowie,
Chcesz nareszcie, tra¢, niszcz zdrowie,
Jak je stracisz, koniec w grobie —
Lecz nie ujdziesz w tym sposobie,
I nie fatwo przerwiesz watek
Tej goryczy niezliczonej,
Gdy straciwszy swoj majatek
Bez szelgga staniesz w $wiecie —
Ty do zbytku przyuczony
A szlachetnie myslac razem,
Ze sie kiedy, by raz przecie,
Nie zastraszysz tym obrazem:
Co za zycie, z wlasnej win}',
Sobie, Swiatu, by¢ ciezarem;
Od godziny do godziny
Wyzebranym petza¢ darem.
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iibo*u
A Sylfida?
Boktor.
Badz zdrow!
I>eon>
Hola!
A recepta?
Doktor.
Dam osobie
Co pokute pewnie sobie
Zalozyta w tej opiece.
lieoai
Ale na co?
Doktor.
Taka wola: Filip wchodzi.
Dopilnowa¢ chce w aptece.
By doktadnie to zrobiono,
Co za okno rzucisz pono.
Leoiu
przeczytawszy bilet przyniesiony przez Filipa
Vivat handel! vivat morze!
Dzi$§ ostrygi przyszty Swieze —
D ok tor z radoscia.
Co? ostrygi?
ILeOll.
Chodz Doktorze,
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Tego zwlekaé sie niegodzi,
Z toba pierwszg niech otworze!
Filip.
Alez Panie — zdrowie Parnskie.
Doktor.
No, ostryga nie zaszkodzi —
Filip.
Ale przy tern i szampanskie.
Doktor.
No, Kieliszek!
Leon.
Jeden, drugi.
Doktor.
Tak tak, pare . . .

L eon biorac kapelusz.

Pare, pare . . .
Doktor.
Nigdy szkodzi¢ ci nie moze.
Leon.
Pociggniemy.
Doktor.

Byle w miare.

Leosia

Wszakzem pacjent twdj Doktorze —

Pierwej tohie potem sobie —

Biorgc go pod reke i idac ku drzwiom

261
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Powiedzze mi w tej chorobie
Co'z najpredzej pombddz moze?
I0oktor.
Dam ci proszek i miksture . .
laGo™
Jak on moje zna nature!

wychodz
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Pulpity i kanapa wyniesione na miesce, po lew¢j stronie stolik i krieslo.

© © BSTA 24
Org™on, Huzia, Stuzgcy*

Orgon po podréznemu ubrany, kaszkiecikna gtowie— duze wasy — zegarek
na szerokiej tasiemce &c. za nim zydzi i stuzacy oberzy.

Stuzacy wskazujac na drzwi lewe.

Numer piaty, dwa pokoje.

©jrgOTla
A na dobgy ile za nie?

Stuzacy*
Porachuje to sie potem.

©ffgoOUa
Tego: potem™ ja sie boje
I chce pierwej wiedzie¢ o tem.

Stuzacy*
Renski.

©rgou*

Srebrem?
Stuzacy*
Srebrem Panie.

©rgon*

Srebrem renski, diable drogo.
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Stuzacy.
Ale taniej by¢ nie moga.
©rgou.
Ale jednak taniej wszedzie —
P6t reniskiego niechze bedzie.
Huzia.
Niech sie Papa nie targuje.
Orgon.
Co za ambit! prosze kogo!
Jemu nie wstyd, gdy rachuje
Za grosz cztery — a nas wstydzi
| okaza¢ ze za drogo —e
On tez zdziera, jeszcze szydzi,
doshzaego No, dwa renskie papierami,
Albo jade — co?
Stuzacy.
Jedynie
To dla Pana dzi$ uczynig,
By$ sie lepiej poznat z nami.
©FgOM. do Ruzi.
Widzisz, wstydu niema wcale,
A w kieszeni co$ zostanie.
Stuzacy.
Kaze znosic.
©Fgcn,
Ale, ale,
Powiedzno mi mdj kochany,
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Niewiadome ci mieszkanie
Pana tatki?

Stuzacy.

tatka? zwany

Przyjaciel miodziezy?

O~gon.

Zwany
Prosper tatka, krotko, jasno,
A przydomek mi nieznany.

Stuzacy.
Kamienice ma tu witasna,
Nie deleko.

OrgOH.

Poslej z taski,
Ze Pan Orgon tu go prosi —
I niech Maciej rzeczy znosi.
Wchodzi do pokoju po lew¢] stronie.
Huzia.
Niechby zty byt, brzydki stary,
Chetnie sztabym do ottarza,
Gdy potrzeba tej ofiary
Tak dla ojca, jak rodzenstwa —
Lecz za meza brac lichwiarza,
Braé¢ cztowieka bez czci, wiary,
To rozdziera moje dusze,
To przywodzi do szalehstwa,
Jednak musze, musze, musze.
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OrgO M wchodzac.
Oszukanstwo z kazdej strony —
Dwa pokoje! a to jeden
Parawanem przestawiony.

Zyda
Jestem faktor.
Orgon.
Niepotrzeba.
Bragi zyd.
Moze Avekslarz?
Orgoffia

Niepotrzebal!

Stuzacy drugi*

Mam czem stuzy¢?
©rgosin

Niepotrzeba
| raz jeszcze: nie potrzeba!
A zle! gwattu! kara Nieba! wychodza.
Ledwie cztowiek w miasto wkracza,
Wrzeszczg w koto hurma calg
Jakby kawki na puhacza.

Szwajcar wchodzi i oddaje Afisz —Orgon czas jaki$ patrzy mu w oczy —
Szwajcar sie kiania.

Masz na piewo — a raz drugi,

Moéj Mospanie z wielkg gala,

Nie wyrzadzaj tej ustugi. — szwajcar odchodzi,
do siebie Tylko pozwdl, kazdy stuzy,
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A to w koncu szlachte diuzy.
czyta Afisz ,,Podréz nadpowietrzna— ktorgH. Karlo Bom-
halini bedzie miat zaszczyt odprawié¢ w olbrzymim ba-
lonie, nie widzianym dotad w Europie — Ofiaruje oraz
bezptatnie miesce obok siebie i wzywa ochote maja-
cego amatora, aby sie stawit na miescu zwyz ozna-
czonem, z kad punkt o godzinie czwartej przy odgto-
sie janczarskiej muzyki balon puszczony, wzniesie sie
do niedojrzanej WySOkOéCi’\ rzucajgc afisz na stolik po prawej
strome.
A niech go tam Bdg prowadzi
| z bezptatnem jego miescem,
JYiech sie kto chce tam posadzi
I odbywa z nim podroze
Ja dalibdg ze nie stuze.
Maci¢j wnosi ogromny ttumok ze struzem — Orgon odtraca struta.
Czeg06z ten sie rzeczy chwyta?
Co minuta nowa posta¢ —
do Madeja Czy nie moze znie$¢ Mykita,
A przy koniach Kaska zostaé ?
Struz.
Jestem . . ..
Orgon*
Jeste$ grzeczny widze,
Kara Boska z tg grzecznoscig!
Lecz grzecznosci nienawidze
I odptacam niewdziecznoscig —
do siebie Jeszcze kiedy buczkiem skropie. —
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do Macieja biorgc z nim ttumok.
Ano zwawo! dalej czopie!
wynoszg.

Orgoia zadychany.
Nieproszony znosi, wnosi;
Czesto gesto — z jestem CO Skorzysta,
I na piewo jeszcze prosi —
To szarancza oczywista!

aa®
Orgon ? Huzia, tatka.
tatka.
Stuga; stuzka unizony.
Organ.
Jak sie miewasz. Fanie drogi.
tatka.

Trzykro¢ twoje Sciskam nogi
Gosciu dawno upragniony — catujg sie.
do Ruzi Mojej pieknej Pannie It6zy
Sto catuskOw na rgczeta catuje ja W reke.
Aj Aj w domu, czy podrozy,
Zawsze S$liczna! serc poneta!
Tak wyglada jak sie zowie. —

Na stronie do Orgona
Aj Aj Panie, co ci w glowie,
Tu zajezdzaé obcesowo.
Tu jak dzwonca cie oskubig,
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Bo tu skubac diable lubig —
Aj podrwite$ nieco gltowa.
Orgosia
Wiem, czem pachnie, lecz musiatem,
Stanc’yi niema w miescie calem.

tatka.
Jutro najme i wikt zgodze.

Orgon.
Miejsca ja tu nie zagrzeje.

tatka.
Co$ sie Buzia patrzy srodze.

Orgoita
Biedne dziecie!

tatka.

Mam nadzieje
Ze nie bedzie biedng wcale,
Jak zostanie moja zona.

© rgO n. ze smutkiem.

Ha! zapewne — Lecz to zale

Za swym domem, za rodzinag,

I te, recze, w Kkrotce ming;
Dobre dziecie i rozsagdne. —

No — nie tracgc czasu duzo

Ja po sklepach sie ogladne,

A ty spoczniej sobie Bozo —

O wyprawie sam pomysle.
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tatka.

Aj Aj naco bra¢ tak Scisle,
I wyprawe sprawia¢ szumnie —
By pieniadze zydzi wzieli!

na strone biorgc
Wszak wszystkiego znajdziesz u mnie,
Od klejnotéw do kadzieli,
Od trzewikéw do poscieli,
I za cene dam zastawna,
Bo ich termin minat dawno.

OICgOMR

Nie chce botéw z cudzej skory.

taikas

A bodajci nozka spuchta!

Nie chce botéw z cudzej skory.

Aj Aj duma, duma wielka,

Duma, Ambit, nos do goéry —
Lecz ja tylko proponuje,

Tobie przyja¢ wolnos¢ wszelka —
na stronie Niech nareszcie i kupuje —
Jeno tylko sie ozenie,

Jedno sprzedam, drugie zmienie.

Orgon.
O mej sprawie co$ sie dowiem.

Latka®
Chcesz nie straci¢? zycze zgody.
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Org-on.
Oco poszto, krotko powic¢m:
Rok w kontrakty — glupstwo robie,
Ze chcac zarwaé miejskiej mody
Kaze krawca wota¢ sobie. —
Wochodzi krawiec — co za dziwo!
Krawiec z cyrklem, perspektywa,
Linja przy nim jakby szpada —
Whnet mierniczy st6t rozkiada,
| jak stalem zadziwiony,
Tak mnie mierzy z kazdej stronjr.
Srod dwoéch z ramion paraleli
Prostopadta tnie od nosa,
W tryanguly brzuch m¢j dzieli,
Cztery lin'je ciggnie zkosa,
Dwie poziome w samym dole,
Wyzej, koto i pétkole. —
Potem pisze, kresli, liczy,
Potem wiecej sukna zyczy,
A dobrawszy ze dwie miary,
Zrobit kurtke — miast czamary. —
Gdym za$ skarge wnidst w tej mierze,
Za obronce szewca bierze,
Bo szewc prawnik doskonaty —
Tak wiec sprawa trwa rok caty;
Lecz jezeli, co bron Boze,
Dzisiaj koniec by¢ nie moze,
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To krawczego jeometre,
Jakem Orgon w miazge zetre.
A tymczasem kadzcie zdrowi —
Adies!
tatka.
Adiu!

Ruzia, tatka.

Latka.
Przyszta pora
Zawsze sercu niedo$¢ skora,
W ktdérej wolno kochankowi
Na kochanki luba raczke
Szczero-ztotg ktas¢ obraczke.
SUtiSISi usuwajac reke.

Dosy¢ jednej bede miata.

tatka.
Perty, rauty, ziota cala.

Rnzia.
Ztota, srebrna, nic mi po tem.

tatka.
Aj Aj ltuziu — zioto ziotem,
Nie bluznijmy moje dziecie
Chcac szczesliwie zy¢ na Swiecie.
WeZzze moja turkaweczko,
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Gotabeczko, kukuteczko,
Wiewioreczko, kochaneczko,

chcac wilozyé na palec:.
Wez wez na ten cieniutenki,
Na ten ten ten maciuperki
Palusiusio.

Huzia wyrywajac reke,
Nie, nie i nie.

Latka.
Aj to dziwnie na mg dusze —
Dajac, jeszcze prosi¢ musze,
Tego mi sie nietrafialo! —
Dajze, dajze raczke mata,
Jak mnie kochasz.

Huzia.

Hola, Hola!

Ze ja kocham z kad mniemanie?
Jam go pewnie nie wyrzekia.

Latka.
Aj, Aj Ruziu, raczka$ spiekta —
Bo to wilasna twoja wola,
Co sie w krotce z nami stanie —
zacierajac recc.
W krotce, w krotce, pieknie, tadnie
Kapitalik mi przypadnie —
pokazujac dzieci,
Procenciki rosna¢ beda,
A jak wiele, nikt nie zgadnie.
Vv,
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Huzia.

Tak tak wola moja wtasna —
Wszak mdj ojciec, rzecz to jasna,
Chcac Wac Panu dhug zaptacic,
Bytby musiat wioske straci¢ —
Zatem corka dla diuznika —
Ale z tego nie wynika
Bym Waé Pana kocha¢ miata
I bym kiedy go kochata!
Bede zona, lecz nie wiecej odchodzi.

Sjaika sam p. k. m.
Jednak za nig szes$¢ tysiecy
Ojcu z dhlugu wytrgcitem;
Samej lichwy, prawda i to,
Jednak datem do$¢ obfito —
.,Bede zong, lecz nie wiecej.”
Tego sobie tez zyczylem —
Czy fijalek czy tam Réza,
Czy wzrok zimny czy tam czuty,
Byle miatlem w domu stroza,
Byle mojej strzegt szkatuty;
Tego chciatem, to mie¢ bede.
Ale gorzej, dozywocie;
Jak sie predko go nie zbede,
W wielkim moge by¢ klopocie.
Ten Birbancki cos nie mity,
Zle mu diable z oczu patrzy —
Kahu! kahu! jak z mogity,
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Cera zO0fta — nie — niemily —

Z sze$¢ procentu spuszcze na trzy
Byle Twardosz dat do reki. ...
Otéz i on — Bogu dzieki. —

m [
I Latka,<Twardosz.

Twardosz
mdwi powoli—oczy w ddt zawsze — i, bez najmniejszego poruszenia
W twarzy.
na stronie.
Hm! nie widzi — w dot poziera —
Pacierz mowi — stary sknera!

zblizywszy sie.
Al prZCprcISZ&Iil « « . dhe sie cofrel.
udajac zadziwienie.
Jas kochany!. . .
Twardosz®
Zabtadzitem . . .
tatka.
Ale czekaj. ...
Twardosz.
Numer czwarty tu wskazany.
tatka.
Alez Janciu nie uciekaj!
bierze go za barki i z czulodcig W oczy petray*
A bodajci nézka spuchia.
id #
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Jakis$ tadny — jak serduszko —
Ty miodniejesz co godzina.
Sciskaja sie kilkakrotnie

Moj Jasienku moja duszko —
Siadajze no — pogadamy —

odbi¢ra mu kapelusz i siadajg obadwaj.
ot tak — ot tak — kiadac mu reke na kolanie Poczciwina!
p. k m C6z nowego dzisiaj mamy?
Twardosz siedzi bardzo wyprostowany — skrzyzowane nogi kryjac pod

krzesto— oczy nieustannie w do't spuszczone patrza na krecace sie w koto
palce— caly jak z kamienia.

Twardosz.
Nic.
tatka p. k. m.
Wiatr dzisiaj — zle sie dzieje —
Twardosz p, k m.

tatka.
Dla czego?
Twardosz.
Bo wiatr wieje.
t. atka na stronie.
A na kupno gtosu nie ma —
Wzigt mnie za teb — wzigti trzyma —
gtosno Aj, Aj Jasiu, grzech prawdziwie
Ze nie zajrzesz nigdy do mnie —
Zjadtby$ czasem, skromnie, skromnie,
Ale w dobrej komitywie —

P K m. —na stronie.
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Zboj przeklety! jak za watem —

tatka w nastepujacej mowie za kazdym wierszem jakby czekat odpo-
wiedzi — Twardosz za kazda razg wzrusza gtowa jakby moéwit i Ha!

mniejsza z tém.
Nie skonczyte$ kupna rano —
A w godzine wiecej dano. —
Ale jednak nie przedatem —
I odwleklem jeszcze chwile. —
Bo z przyjaciot mych urazg
Nie chce zysku najwiekszego.

Twardosz p. k jn.
JuzZ ja teraz nie dam tyle.

tatha zrywajac si¢ i potém siadajac.
Nie dam tyle! nie dam tyle!
Jasiu Janciu, nie méw tego,
Bo jak gdybys rozpalone
Wmoje serce pchat zelazo!
Nie dam tyle! nie dam tyle!
Czy mam zmysty zaktocone ?
Czym farmazyn, czym libertyn,
Czym juz bankrut?! Nieméw tego,
Jasiu Janciu, nie méw tego,
Bo mi z zalu dusza peka.

Twardosz.
Ja nie méwie . ...

tatka.
Wiec dla czego ?
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Twardosz*
Bo Birbancidnie jest zdrowy,
Ktapnie pewnie . . .
HsSiil&¢t jakby podrzucony na krzesle.
Niechze regka
Boska broni drogiej gtowy! . . .
Smiejac sie z przymusu*
A bodajci drogi Janie
NoOzka spuchtal — niejest zdrowy!
To Herkules, jak rydz Panie —
Matuzalem bedzie nowy —
Co to Panie za budowal!
Co za piersi, co za gtowa!
Co za kosci, jak olbrzyma,;
Drugich takich w $wiecie niema —
A bodajci drogi Janie
No6zka spuchia, z takg mowa!
zrywajac si¢ Ale wiesz co? — powiem stowo —
Stowo — stéwko — a nie wiecej.
bierze Twardosza oboma rekoma za gtowe*
Dasz zarobku — catujac go w czoto.
Sto tysiecy.
Odskakuje — przypatruje mu sie¢ — Twardosz kiwa gtowa ze nicda —
tatka przyskakuje i uderzajgc po ramieniu.

Dziewieédziesiat gra jak wyzgj.
Dasz oSmdziesiat. —
jak wyidj.
Jasiu — duszo! duszko droga!
Co ty myslisz? boj sie Boga!
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Ty chcesz, rnoj¢j wiecznej zguby,
Ty mnie w krwawe bierzesz Sruby —
szarpigc go za suknie i wstrzasajac llim*
Czteku, czieku miejze przecie
Litos¢ w sercu, miej sumienie —
tatwy handel na tym Swiecie,
Lecz pamietaj na zbawienie! . .
Daj siedmdziesigt jak wyzej.
W tym sposobie;
Chcesz mnie zarzngé — zarznaé srodze —
To wez lepiej brzytew sobie —
nadstawiajac gardto.
Rzniej, rzniej — na rzniej — rzniej jak ciele,
Tu na gladkiej rzniej mnie drodze,
Kiedy straci¢ mamtak wiele;
Albo wytniej w teb maczuga,
Niech nie mecze sie tak dtugo.
Twardosz chce wsta¢, tatka go pocigga tak ze gwattownie usigda i do
dawn¢j wraca pozycyi.
Daj szescdziesiat jak wyzej.
Stuchaj Janie —
Niech paraliz wskakujac na gardto tu mi stanie —
Niech mi w czworo ztamie noge! '
Niech mi kosci powycigga!
Jesli szelag spusci¢ moge,
Jesli spuszcze pot szelgga.
Z piecdziesieciu.

Gdy Twardosz chce wstaé, tatka pocigga na miescc i mdwi Mpospiechem,
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Daj czterdziesci.

szarpjac za suknia.

CoOzV czterdzieSci? — co? i to nie?
Na matke siedmiu bolesci!
Miejze litos¢ czteku srogi. —

coraz czulé¢j az do ptaczu.
Ja nieszczesny; ja ubogi
Ledwie jeszcze resztkag gonie,
W krotce nagi, bez ostony —
A ty niszczysz do ostatka —
Ja famiPjg obarczony:
Ojciec stary, Slepa matka,
Zyé przestali na mem tonie —
Zona, dzieci w krotce beda,
Miejze wzglad na niemowleta.
Na niewinne me piskleta.
Jasiu Janciu: Bdég nad nami,
Niewypychaj mnie z torbami!

Twardosz wstaje dobywa pularesu — milczenie.

Twardosz.
A wiec powiem — stowo, stéwko —

milczenie — stuzacy wchodzi z flaszkami lekarstwa w reku,

I bez zwtoki — dam gotowkag —
Na stot zaraz —
S’:uzqcy stajac za tatka.
Broszg . ...

t atka zniecierpliwoscia.

Czego?
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Stuzacy.
Tu dla Pana Birbanckiego
Te lekarstwa? .. ..

tatka

zatrzymujac reke Twardosza chowajacg pulares i zastaniajgc sobg
stuzacego.
do Twardosza.
Wiele? Wiele?
Stuzacy.
Czy tu?
tatka w samo ucho stuzacemu.

Idz do diabta! do Twardosza Wiele?
Stuzacy stawia flaszki i wychodzi.

Twardosz biorac kapelusz.

Niech sie chory leczy w przody.

/ tatka.
Chory! chory! jakto chory!
Co do gtowy ci przypada!
Zbytek zdrowia w nim doktory
Ostabiajg przez ochtody —
To sg nasi przyjaciele! bierze flaszke i mdwiac pije.
Patrzaj™ patrzaj — limonada! —
Sprébuj tylko — limonada! —
Sam pokosztuj — patrz jak pije,
A wiesz przecie ze zdrow zyje —
Dobra — przednia— patrzjak pije.

Twardosz.

8ervu$, sereus ! odchodzi.



282 DOZYWOCIE.

tatka.
Ha Cyganie!
Zydzie! Turku! renegacie!
I sam diabet w swym warsztacie
Grosza z ciebie nie dostanie —

wstrzasa sie i spluwa.
Jak kark skrecisz dam gromnice . . ..
Lub gromnicy objetnice. spluna.

tatka, Leon.
Leon podpity ale nie pijany przechodzi nucac do swojego pokoju, zastajac
zamknietym odwraca sie i wola.

Leon czesto kaszle.
Filip! Filip!
t atk a na stronie.
Aj, jak krzyczy.
Kaszlaé bedzie.
teoss.
W teb mu strzele!
Filip! Filip!
Za kazdzm krzyknieciem £atka wzdryga sie jak uderzony.
t atka na stronie.
To zawiele!
Zyta w piersiach peknaé¢ moze —
do Leona Czegozto Pan sobie zyczy?
Leona
A Waé Panu .. , kaszle.
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iE Ifitka sens konczac.
Co do tego?
Nic do tego, mi do tego —
Nic Pan nie méw — zgadng¢ umiem —
I na migach sie rozumiem —
Niech Pan tylko tak nie krzyczy.
Leona
Ja chce krzyczec.
t atkaa
O moj Boze!
Ja powiadam . ..
Leon coraz gtosniej.
Kto zabroni?
tatkaa
Boze, Boze!
iL1SOnNn zblizajac sig do ucha tatki.
Jesli komu . .. ..
tatka prfi gtosem.
g Zyta, zytal......
% Leone

*

Méj Mospanie . ...
& tatkaa
JZyta, zyta! . ...
Leona
W uszach dzwoni . . . kaszle.
tatka.

Datuj - ze mnie Swiety Janie!. .
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Leon.
Niechaj sobie rusza z domu! —
Ja chce krzycze€ . . .
R tatka.
Swiety Janie!
Leon.
Poéki tylko tchu mi stanie —
Ha! hu! ha! hu! . . . ksde
tatka.
Boze! Boze!
Janie Kanty! zyfa zyia!
Pozwdl Panie, niech przetoze,
I1Z che¢ mojainna byta . . . .
Leon.
Ja chce krzyczec.
tatka do siebie.
Nadaremnie!
wybiegajac. Swiety Janie, ratuj - ze mnie!
Zyta zytal ratuj - ze mniel

teOll.
IdZ do diabta! e siada Czy go licho . . ,
Tu naniosto . . . Mam by¢ cicho . ..
Ale musze ... ale muszg .. .

Bo w tym kaszlu oddam dusze.

opiera gtowe o obie rece.
t atka przynoszac wode.
Oto woda, z cukrem woda —
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Niech Pan troche sie napije —
To wilgoci piersiom doda
I draznigcg flegme zmyje —
Wszak ja stuzy¢ Panu chciatem.

Leon*

Stuz! pije po trochu.
t atk a jakby sam pil.
Tak; tak — glaszcze — piesci —

Bo to Panie trzeha z cialem
Jak i z duszg — Od bolesci
Strzedz gorliwie B6g nam kaze,
Bo Bdg ciato dat nam w darze. —
P6ki zdrowie mieszka w ciele
Poty roskosz i wesele —

Leon wskazujac gtowa afisz*
Co to?
Latka cticac zgadnac.
Co?
Leon gadnig.
To. —
t atka jak uderzony.
Glosnej mowy . ..

Leon.
Daj!
tatka.
Przeczytam — niech pier$ spocznie.

285



286 DOZYWOCIE,

Leon.
Daj!
podajac.
Ot war’jat jaki$ nowy
Dzi$ kark skreci¢ chce widocznie,
Bo halonem w gore leci;
Niech nad duszg Bég mu Swieci —
Leon wstajac.
Warjat? o nie — lecz warjata
By tak méwi¢ nato trzeba —
Nie zazdrosci¢ gdy kto wzlata
Pod gwiezdziste wielkie Nieba —
jakby do Siebie nie zwazajac na dtatke,
0 roskoszy! cho¢ na chwile
Krgzy¢ Smiato pod obtokiem,
1 na glupstwa, nedzy tyle,
Cichem medrca rzuci¢ okiem —
Im sie wyzej, wyzej wzlata
Ten punkt blota, serce Swiata,
To mrowisko nasze cate,
Jakze nedzne, jakze mate!
A te mrowki tak wspaniate,
Pelne zadzy, wiedzy, pychy,
Jakze twor to Smieszny, lichy!
Iskrg zycia wyrzucony
Na poziomg przestrzen Swiata,
Tak ucieka od poziomu
Jakby wiecznym ogniem gromu
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Stat mu poziom rozpalony —
I po karkach depcze sobie,
Nieuwazny co rozgniata,
Czy to serce, czyto zycie,
Byle w gore, byle w gore,
Byle kiedy$ stana¢ w szczycie —
z ironja  Gdzie te wielkie dziela Swiata,
Co to maja. przejs¢ nature!
Gdziez ta w tez i krwi zatobie,
Ta zwyciezkich mordéw wrzawal!
Gdziez ta grzmigca echem stawa! —
Gdziez pochwalne owe gtosy,
Co to majg bi¢ w niebiosy!
Tam na goérze nic niestycha¢ —
Cisza w koto, — cisza btoga —
Tam mozna wolno oddychac.
.Dalej ludzi, blizej Boga! —

wpada w zamyslenie.

7t i&tk¢l na stronie.
On w gorgczce widze plecie,
Coraz gorzej — o mdj Boze!
Zytka w piersiach peknaé moze
Jakby nitka u kadzieli;
A gdy peknie — juz po Swieciei
Cztowiek ziewnie, gtowa kiwnie,
Dozywocie diabli wzieli! —
Leon zamyslony zbliza sie¢ do tatki i trzymajgc afisz w prawym reka,
lewy tokie¢ opiera o prawe ramie tatki, ktdry pod tym ciezarem i za
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kazdém poruszeniem raz w tyt razw przéd wystawia prawg noge — Leon
patrzy przed siebie, toz samo tatka — po dtugiem milczeniu moéwi pot-
glosem na konhcu jakby pacierz zatos$nie.

Boze, Boze! jak sie chwigje!
Drga mu tokie¢, drga mu noga —
Co$ strasznego w nim sie dzieje —
Jaki ciezar! O dla Bogal!
Caly tokie¢ wpoit wramie —
Boze, Boze! on mnie ztamie —
Nie wytrzymam Swiety Janie —
Janie Kanty i Duklanie —
On mnie zgniecie, on mnie ztamie —
A usung¢ sie nie moge
Bo sie zwali na podtoge —
Boze, Boze! teb rozbije —
Swiety Janie i Antoni
Uzyciezmi waszej dioni —
Boze, Boze! ledwie zyje!
Przed ostatnim wié¢rszem Leon wzniést afisz i czyta.
30
Ha!
L satlta obracajac sie ku niemu.

Kolka? Co?

Chwytajgc W pdt gdy Leon leciat na niego przez usunigcie ramienia.
Pada, konal!

Leona
Zaprasza nas do balona;
Ja nu stuze.
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tatka.
Gwaitu! gine!
JLecm patrzac na zegarek.
Juz po trzeciej — Za godzine
Glowa chmury w po6t rozdziele!
BadZcie zdrowi Wierzyciele!
Filip! hola! frak méj nowy!
Kart dwie taPii . . .
tatka
rzucajac sie na niego i w pdt ujmujac,
Nie pozwole,
Nie pozwole czieku srogi —
U ndg twoich umrze¢ wole —

Leon.
Temu znowu co do glowy . . . .

tatka.
Ani kroku . ...

Leon.

Precz mi z drogi!
Tak go traca ze od stolika leci az na druga strone sceny, gdzie wstrzy-
mawszy si¢ mdwi z rozjasniong radosng twarzg. — Leon wycnddzi. —

tatka.
To mi sita! to mi zdrowie!
Zycia w nim za po6t mipjona! . .
Lecz c6z z tego — diabet w zmowie —
Jak wypadnie kto z balona,
Chory, zdrowy, réwnie skona.

Szuka konceptu.

V. 19
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Popsu¢ balom — grzbiet odpowie
| aapta¢ . . . fe! — Dac pod warte . .
| to, i to, diabta warte.
Leon wracajac.
Ha ten Filip! ha ladaco!
gro'c Zebym go miat, datbym wiele.
t atka zblizajac sie tajemniczo.
Panie, Panie! pokazuje na drzwi lewe.
Leon-
Céz?
tatka-
Tam Panie.
Leon*
Co?
tatka-
Schowat sie.
Leon®
A to na co?
tatka-
Bo sie boi.
1*8011 wchodzac do pokoju Orgona,
Ha batwanie,
Zaraz ja cie tu osmiele!
tatka zamykajac za nim drzwi na klu
Drzwi debowe — w oknie krata —
Tyle trzeba na warjata. —

Stawia krzesetko przed drzwi i siada.
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Czekaj solne twojej czwartej . . . .

zrywa sie A.le Buzia biegnie ku drzwiom
stajgc Dozywocie! . .

Tu kochanka, a tu krocie! —

ku drzwiom Ale jednak . . . stucha i odstepujac

A ba, zarty!

odchodzi Trzeba przecie ufa¢ cnocie,

I skromnosci — tak skromnosci®

Bo to pewna, ze kark skreci

Jeno tylko drzwi otworze,

A niepewna . . . ., Jednak w ztosci

I w malignie czasem moze w. .

Strzezcie ze nas wszyscy $wieci!

©O0 m® a m
tsatfe, Filipa
Filip na stronie.
Co$ handluje stary sknera —
daodo Cozto, klucza Pan dobiera?
tatka.
Aj Filipku serce moje,
Ledwie zyje — ledwie stoje —
Wszakci diabet w nasze strony
Przyniést Wiocha z balonami,
A ten Leon czart wcielony —
Boze zmituj sie nad nami!
Chce z nimjecha¢ gdzie$ pod gwiazdy.
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Filip ironicznie*
Zatem ludzkos$¢ wzbrania¢ kaze.
tatka*
Kaze Fipciu, kaze, kaze,
Bo kapitat m¢j naraze.-
Fiiip.
Ktory nie chce takiej jazdy.
tatka biega do drzwi, stucha i wraca.
tatka.
Ratuj nas wiec, mnie z Leonem —
PedZz czempredzej, uprzedz Pana,
Zajmic¢j miesce, le¢ halonem.
Filip
z udmicctiem po krdtkiem zadziwieniu.

Lecz zejsdz kaze, ledwie zoczy.

tatka*
Nie stysz.

Filip*
Kiwnie.
Laikat
Zamkniej oczy.
Filip*
To mnie Sciggnie.
tatka*
Nie dostanie,
Bedziesz nad nim.
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Filip.
Gotow strzelié.
t atka.
Chybi pewnie.

Nie, nie Panie,:
Ja z Panami nie chce dzieli¢ . . . .
tatka.
Aj Filipku zebys$ wiedziat,
Jak tam pieknie, Sliczie w goérze —
Bedziesz sobie gdzie na chmurze
Jakby stary Jowisz siedziat.
Filip.
Niech Pan chwali, niech Pan gani
Wszystko bedzie nadaremnie —
Jeszcze rozum nie dosé tani,
By$S mogt zrobi¢ gltupca zemnie.
tatka.
Nieehcesz.
Filip.
Nie chce.
tatka.
TyS uparty.
Filip*
Prawda.
Latka.
A wiec rzecz skonczona,
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WeZ to wszystko niby zarty:

Ale Fipciu, Finiu drogi

JVie pozatuj swojej nogi,

Biegniej predko do balona,

A jak wzieci, w gorze bedzie,

Z oznajmieniem wracaj w pedzie,
Tylko predko bdj sie Boga,
Kazda chwilajest mi droga —
Fipciu Finiu bdj sie Boga,

Tylko predko — ptaszka lotem —

Masz na piewo chongjac. Dam ci potém.
Filip odchodzi.

Ale co mnie w serce skrobie,
Ze sige do drzwi nie dobywa — stucha.

Ani mru mru — jakby w grobie —
patrzy przez dziurke.

Ten parawan mi zakrywa!

@O mwA TOL

Orgon, tatka*

Orgon wcho6d*!, za uim wida¢ dwo'ch zydkdw z towarami, ktdrzy szarp
sie i odpychaja od drzwi — Orgon wraca i zamyka drzwi mdwinc.

©Fgoma
A c¢6z znowu u kaduka!
Ta chotota guza szuka!
t.atka z rospacza.
Orgon!
Orgon*
Precz! Precz!— zdlizajacsie. A Mospanie!
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Co sie spytasz, wszystko drogo.
Tylko nasze zboze tanie —
Drg nas Panie, drg co mogg —

dostajac z kieszeni rdinych prdbek.

Wzigtem prébki rozmaite 5
Moze Ruzia co pochwali,
Lecz to wszystko ma nazwiska
Ze az Panie w gardle $ciska:
Jakis$ satan, jakis szmali,
Jakis$ grugru . . A to przednie!
A torzadkie! A ----- ot brednie,
Byle szlachcie grosz wytowic!
t atka na stronie.

Strach i milcze¢ — strach i mowic.

Orgon.
A na suknig sztuczka cata —
Czy ta moda oszalata!
Fatdy wszedzie, w gbrze, w dole,
Fatdy z tytu i na przodzie;
A ja Panie, powiem szczerze,
Strach sie zeni¢ w takiej modzie,
Bo to cztowiek, co tam bierze
Dokumentnie zna¢ nie moze —

pokazujac prdbki

Uzycz ze mi swojej rady,
To, na koldry, wszak dos¢ tadne?
Czegoze$ ty taki blady?

tatka.

8%

Ja? ... ja? . nie. .. gdzie? . . na stronic trupem padne
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Orgozi.
Ty sie chwiejesz.
Latka.
Aj tak, Smieje — $rige
Os-gOE.
To jest znakiem . ..
tatka z trwoga.
Czego znakiem?
Org;cn«
Ze w zotadku Zle sie dzieje —
Dam ci zaraz krople moje:
Kontuszowki z tatarakiem —
't atk a zastepujac droge.
IdZ na miasto mgj Orgonie.
Orgon.
A to poco ?
Latka.
Bo sie bojejj
Ze ty byte$ w innej stronie .. ..
Moze dawne, moze nowe . . .
Bo to trzeba ... mastronie trace glowe.
Orgosa.
Zaraz — Buziu!
t atka zatykajac mu usta.
Cicho! ciszej!
Niekrzycz: Buziu! — nie ustyszy —
Nie krzycz, nie krzycz.
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Orgon.

Puszczajze mnie.
£<atka proszac.
IdZ na miasto méj Orgonie.

@] rgfl odtracajac lekko.

Niezatrzymujze daremnie.

Euziu!
H uzia z swego pokoju.
Stucham.
Orgon.
Chodz.

StuEia.

Nie moge.

tatka.
IdZz Orgonie czas ci w droge.

Orgoia

bliz¢j drzwi odciggany przez tatke.

Czemu?

Ruzia*
Bo mnie tu zamkneli.
Leona
| ja z Buzia siedzie¢ musze,
Jak kapucyn w swojej celi.
Orgon.

Co? kto? jak? z kim?
bierze swoje grabe laske.

Ha! Mospanie!
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Tu sie predko koniec stanie
Otworz! otwdérz ko drzwi skrusze!
t atka odciagajac.
IdZ na miasto mdj Orgonie —
Huzia.
Alez Papo, klucza niéma.
Leon.
Jaka$ tatka w reku trzyma.
Orgon do tatki.

Klucza, klucza — bo cie zdusze —

tatka.
IdZ na miasto mdj Orgonie.

Orgon.
Klucza méwie!

tatka.

Niema, niema.
Orgon.
COz u diabta tu sie dzieje!
Krétka sprawa, drzwi wytupie.
t atka «krzyzujac sie przed drzwiami.

Chyba przejdziesz po mym trupie.

Orgon do drzwi $rodkowych.
Hej! Jest tam kto! — chodz kto moze!
Co sie dzieje! co sie dzieje!

Wchodzi stuzacy oberzy i Maci¢j.

t.atka na stronie.

Jak go palnie to zabije,
Oni tak juz stabo zyje.
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O rgO Il do stuzacego.
Drzwi wylamac.
Stuzagcy*
Ja otworze.
tatka
roskrzyzowany tupa t krzyczy z gardia.
Gwattu, gwattu co robicie!
To jest moje wiasne zycie!
Gwaltu, gwattu!
Orgon*
On szaleje!
Leon ktdry podczas powyzszych wicrszy wzruszat drzwiami tak ze Latka

wstrzgsat — teraz mocno uderzywszy otwiera, a tatka pchniety drzwia-
mi pada w objecie Orgona.

tatka*
Trzymaj! trzymaj bo uderzy —
Ach trzymaj kto w Boga wierzy!
Ludzie! kto z was w Boga wierzy,
Nie puszczajcie ich ku sobie.

Orgon, Leonag tatkaj Ruziac

Leon!
£ © O n do stuzacych.

Idzcie! - No Orgonie,

uderzajac po ramieniu

No mdj stary - Niespodzianie
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Zeszlismy sie tu w tej dobie.
Lecz me serce w zalu tonie,
Ze ta Huzia, me kochanie
Buzia moja luba, mala
Co z kolebki mnie kochata,
Wychowanka mojej matki,
Ma by¢ zong tego tatki;
Tego tego krzywonosa
Dla nedznego jego trzosa —
Niech kto spojrzy, niech kto powie.
Czy wymokty ten teb sowi,
Oko kocie, nos kobuzi,
Godne mojej tadnej Buzi.
Orgem.
Ach Leonie mdj Leonie!
Lsoiasi
Ach Orgonie moj Orgonie!
Ja wiem wszystko co do stowa,
Ale chwali¢, nie pochwale —
OrgolIuU
Ach daremna twoja mowa!

Ty co$ rzadzit mym majgtkiem,

Wiesz, co miatem, doskonale,

Ale tego nie wiesz wecale,

Ze bez grosza dzi$ zostatem.
Orgon.

Dozywocie przecie? ... ...



DOZYWOCIE.

I”eons
Miatem. —
Wstep zrobiwszy tym poczatkiem
Bym szczeros$ci dat zadatek,
Ja, oreke Buzi prosze.
Orgoii.
Ach Leonie!
tseon*
Przecie wnosze :
Wartcm wiecej niz trzy tatek —
Orgoii"
Alez tojest mysl szalona,
Bo nie rachuj na me dary —
Leon*
Ja nic nie mam, nic i ona,
To sie zowie: jak do pary. —
jak do siebie A Sylfida czy miPjona
Nie jest warta!l
taikao
Czy do zbycia
Ta majetnosc?
Leon*
I pét zycia
Tego skarbu nie optaci —
tatka na stronie®
Do po6t roku pewnie straci.

301
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0
Dton za ciebie w ogieh wioze
Lecz Leosiu by¢ nie moze —
Miatbym wielkg z tad zgryzote —
Huzia odchodzi z spuszczong gto™g.
Yezutoscia Zawsze miate$ glowe— Boze
Zmituj sie — lecz serce ztote —
Wiec do serca mowie twego:
Nie batamué¢ mi dzieciny,
To ratunek mdj jedyny,
Moje dziatwe miej na wzgledzie. —
teon«
Za takiego! za takiego!
Orgon®
Jako$ wszystko dobrze bedzie.
L e o n obracajac sie-
Wiec balon....
Filip wchodzac.
Nad Pijarami.
Orgon przed siebie.
Biedne dzieci!
t.atha podobnie.
Szczescie z nami!

zostaja w zamysleniu.
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t atka, Twardosza

Siedzg przy stolika po prawej stronie — Twardosz od $ciany liczy pie-
nigdze papierami — przed nim parg workrfw. —

tatka.
o mdj Boze co ja trace!
Twardosza
O mdj Boze co ja place!
tatka podajac pidro.
Podpisz, podpisz, Jasiu luby.
Twardosz przekfadajac papiery.
Dwa a trzy piec.
Latka.
Podpisz luby.
Twardosz®
A pie¢, dziesie¢c — pie¢, pietnascie.
Latka.
Pidro oschnie.
Twardosz.
Nic nieszkodzi —
Pie¢ pietnascie — dziewietnascie.
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tatka*
Ale robmy jak sie godzi,
Piszmy — Potem bez rachuby
Przyjme wszystko — Miedzy nami
Ufnos¢ w zdrade nie porasta;
U nas Janciu tysigcami
Z reki w reke szast, i basta.
Twardosz.
Tysiac drugi, trzeci, czwarty . . i
tatka*
Ale Janciu rzu¢ oczyma,
Ten banknocik mocno zdarty,
Twardosz.
Ujdzie, ujdzie!
tatka*
Rozka niema.
Twardosz*
Wiec nie bodnie.
tatka*
Aj, nie bodnie!
Wolne figle, wolne zarty,
Lecz zartowac niewygodnie
Gdy zagraza wielka strata —
A ta piatka jakby szmata —
Jasiu Janciu miej sumienie.
Twardosz*
Jak nie wydam to nie zmienie —
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iLatkai
Diabliz z tego — Ale potem
Pomoéwimy z sobg o tern,
Teraz podpisz Panie Janie —
Podpisz podpisz u kaduka,
Niech raz koniec juz sie stanie.

Twardosz*
Ha, podpisa¢ to nie sztuka..........

fratka.
Jasiu Janciu dla mitosci
Boga Ojca jedynego,
Nie nudz tez tak bez litosci,
Bo nim przyjdzie co do czego,
Tak udreczysz, tak utrudzisz,
Tak wymeczysz tak wynudzisz,
Ze az krew sie w z6¥¢ przemienia.
Twardosz biorac pio'ro z flegma.
Juz to ja tak z urodzenia.
Bierze pi6ro, oglada, zaczyna naprawia¢ kiedy wchodzg Lageny za ni*

mi Filip— Stuchajac z uwaga , chowa pakiet po pakiecie i worki do kie-
szeni, nie spuszczajac z oka rozmawiajgcych.

s(s mm a hil
tatka, Twardosz, Rafat, Miclial, Filipa
Rafata
Hej! Birbancki!
V. 80
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F ilip 7 niecierpliwoscia.
Ale niema,
| razjeszcze mowie: niemal
Rafata
Ciszej gburze!
Filip zuchwale.
Kto gbur Panie?
R afat.
Ten co kijem tym dostanie
Jak jezyka nie zatrzyma. —
Patrzcieno sieg, jakie rogi!
Jak sie chelpi, jak napusza,
Ze za lici;(im krzestem staje,
U furfanta, utracjusza
Co tam czasem bale daje,
| tojeszcze nie za swoje
Bo dtuznikéw piszczg roje.
Filipa
Nie wypada stugalcowi
Odpowiada¢ w takim w zgledzie —
Ale w krotce Pan m¢j bedzie,
I na wszystko sam odpowie.
Rafata
Co odpowie to odpowie!
tatka..
Pst, Filipie, ani stowa.
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RafalL
Dzi$ sie zwali ta budowa
Bezboznosci i sromoty —
Michat jak do siebie.
Gdzie niepewny nikt swej cnoty.
Rafat.
Dzi$ sie zamkng owe progi,
Gdzie zgorszenie i rozpusta5
Gdzie sie kieszen trzesie z trwogi —
W wieczdr petna, rano pusta.
Michat na strome.
Trzysta renskich.
Rafat.
Dzi$ dzien kary.
Dzisiaj péjdzie z tego piekia
Sprzet na dtugi, Kkij na stugi,
A pryncypat sam — na mary —

Twardosz wstaje — tatka przerazony — Filip odchodzi Kiwng-

wszy reka.

Michale
I mna miota zemsta wsciekia.
Jestem réwnie obrazony.

Raicate
Wiec ja pierwszy a ty drugi.

Michat.
Pewnie, pewnie, aja drugi 3
Ale z innej biorgc strony,

20
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Pan Brat mowisz troche wiele,
Bo z tych ki6tni c6z hy¢ moze?
R a fat dobywajac pistolety.
Co? — Oto to — w teb mu strzele
| pogrzebi(-;-, ktadzie na stole po lewej stronie bedacym.
Michat.
Co daj Boze —
Ale jednak ci przedstawie
Ze lubo nikt niezaprzeczy,
I1Z nas skrzywdzit w samej rzeczy,
Przecie jemu w tej rozprawie
Raz wystrzeli¢ wolno bedzie.
Rafat podajac mu reke.
Niechaj strzela, niech zabije —
Wszak Pan Michat jeszcze zyje —
Dat mi stowo.
Michata
I dotrzyma.

Ale . . .
Rafata

Zgoda miesca niema.
MichalL
Niema pewnie — ale przecie . . .
Rafata
Dzi$ jednego mniej na swiecie. siada przy stoliku lewym.
Ssatkaa
A bodajmi n6zka spuchia,
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Kiedy Panoéw nie poznatem —
Pan Lagena, jeden, drugi —
Ja Piotr Radost na ustugi;
Znaé ich ojca honor miatem,
O, tak, miatem, haruzo miatem;
I mych Pandéw, ot tyciemi
Znatem, znatem, bardzo znatem.
Ledwie wzrosto to od ziemi

A juz dowcip, dowcip rzadki,
Rozum z ojca, piekno$¢ z matki;
Z okolicy sie zjezdzano,

Bo nic jeszcze niewidziane
Podobnego w miescie calem —

A bodajmi nézka spuchia,

Kiedy tez was nie poznatem! —

Michal.

Cieszy mnie to mocno wiele,
Nieznanego znajomego
Ze usciskacé sie odmiele sciska go.

ILeSI/INSIT
Stuga stuzka Pana mego.

Ale co6zto za wyrazy

Stuch moj nagle przerazity? —
Jakiz powod do urazy

Mogt dac taki cztowiek mity
Jak Birbancki? niech ustysze,
Bo z prestrachu ledwie dysze. —
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Rafat.

Co tam mowic!
Michat.
Rzecz nie tadna!
tatka.
Aj Panowie., rzecz nietadna,
Lecz chcie¢ zahi¢ rzecz szkaradna —
C6z mbgt zrohi¢ ten chiopczyna?
Jakaz jego wielka wina?
Ach Panowie przyjaciele,
To jest aniot w ludzkiem ciele.

RafalL
Mech go chwali, kto bez zony —
Czart to Panie, czart wcielony —
To wartogtéw bez czci, wiary,
I nie ujdzie naszej kary.

Isatkaa

No no prawda, czesto gesto,

Figi migi w jego gtowie 5

Lecz serce — blank! blank, Panowie
Jego stéwka jak gotowka,

Jakby kontrakt tabularny.

z wejrzeniem na Twardosza
Z nim interes zlotem kapie;
Niechaj bedzie jak chce marny
Kto go zacznie i dochowa,
Sto procentu gladko ztapie,
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Sto procentu Dobrodzieje,

I w was jeszcze gniew goreje!

Michat.

O procencie ani mowa.

t atka.

Wiec o catltym kapitale?

Michalt.
Pewnie pewnie, kapitaty
Ponaruszat nam zuchwale —
Lecz interes powiem caty,
Abys$ tego znat pratata:
W towarzystwie Pana Brata,
Jakos$, troche, tu téj nocy,
Niby nadto — niechcac prawie —
Jako$ bytem na zabawie —
Przyszto rano — Zle sie dzieje —-
Pan Brat takze spuscit nosa,
Leon z obu nas sie Smieje,
Lecz uzycza swej pomocy
By nam zony ... bo to Panie
R6znie bywa w naszym stanie:
Bywa prosto, bywa skosa.
Wiec za nami pisze listy —
Lecz list jako$ zamieniony,
Miast ukoi¢ nasze zony,
Jakby z Nieba grom siarczysty

Porozbijat nasze stadita.

311



312 DOZYWOCIE.

Sprzeczka, zazdro$é¢, kiétnia, wrzaw
Ani wstydu, ani prawa;

A zastona gdy raz spadta,

Wynikneto z rzeczy toku

Ze Pan Leon juz od roku
szepcze do ucha tatce.

tatka.
Nie Pan pierwszy, nie ostatni.

Michat.
Pan Brat takze, torzecz jasna —

tatka.

I krwi za to taknagé¢ bratniej,

Ze tam troche mito$¢ wiasna . . ..

Michat.
Wtasna fraszka, lecz Zonina;
Latka.
Marnos¢ duszko, marnos$é¢ Swiata.
Rafat.
Gtlupiec jestes$! idz do kata!
tatka®

A bodajci n6zka spuchita

Z takim zartem — idz do kata,

IdZ do kata — s$ciskajacgo. Poczciwina!
Lecz Panowie, zart na stroneg,
Pomiarkujcie: ludzkie zycie

To nie kulfon — Raz sttuczone

Juz go nigdy nicsklejecie —
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Aj, Aj zgroza mysle¢ o tern,
Krew wyptynie, wrég nasz zginie,

Ale potem, ale potem!

Michat.

Panie Bracie straszno bedzie.

tatka*
Wszakze Ludmir znany wszedzie —
Wyzwat, zabit przyjaciela;
Od dnia tego ni wesela,
Ni pokoju, ni snu w nocy,
A gdy zasnie juz z niemocy,
Zaraz jakie$ trupy krwawe
Zaczynaja z nim zabawe,
To go duszg, to taskoczag

To mu w gardio kosci ttocza.

Rafat siedzi zamys$lony — Michat stajac za nim snowi:

Michat*

To rzecz straszna Panie Bracie.

tatka*
Chcecie, padne na kolana
I usciskam wasze nogi.
klekajac Ot6z padiem — ot mnie macie.
Rzuécie, rzucécie zamyst srogi,

Bo krew straszna, krew wylana.

Rafat*

C6z Wacé¢ Panu idzie o to?
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tatka

z wrastajagcym rozczuleniem kttfre i Michat dzieli.
Ach mgj krélu! moje ztoto!
Ja Leonka wychowatem.
Wypiescitem, wylulatlem —
Ja go kocham jakby syna,
On pociecha ma jedyna,
Onjest wszystkiem co mam w Swiecie. —
A jezeli krwi takniecie
Za tam jakie$ figle ptoche,
Palcie do mnie — niech mnie kula
Gdzie$ tam, w tydke, drasnie troche.

G&afal biorac pistolety i wstajac.

Niech tak bedzie.

iLatka zrywa sig i cofa sie za Michata.
Chodz Michale,
Jego przyjazn mnie rozczula —
Pus¢my wszystko w zapomnienie —
L EItkét przychédzac do siebie.
Slicznie, $licznie i wspaniale.
Eafal ktadac mu reke na piersiach.
To mi cztowiek! tego cenie!
O niech jaki wrdég ludzkosci
Na tern sercu wzrok zatrzyma,
1 niech potem jeszcze powie,
Ze przyjazni w Swiecie niema sciska go i odchodzi.
m jicll&i! catujac go.

Bodajzeci Bég dat zdrowie.
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t.atka odprowadzajac.
Badzcie pewni mej wdziecznosci,
W kazdym czasie wam odptace.
Stuga, stuzka i podnézek.
wracajac TchoOrze! tchorze! podte tchérze —
Jaki skory do pogroézek,
A stan Smiato, zaraz ztchorzy. —
Konhczmy, konczmy.
Twardosz™
A nie wrdcg?
tatkaO
Ba! za nimi az sie kurzy!
Twardosz dobywa pienigdze.
Podpisz, podpisz, rachuj potem.
Twardosz do siebie.
W teh mu strzele i zagrzebie.
tatka.
Po6t monetg a pét ziotem.
Twardosza
Jak sie mysli raz zaktéca,
Nie tak tatwo przyjs¢ do siebie —

i ©Bm A JWKU
t atka, Twardosz ? Doktor.
Doktor.
Ha! opiekun tajemniczy
smiejac sig Nie — Silfida! wdziekéw mndstwo!
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Miodos¢, pieknosé¢, aniot, bdstwo!l
Czego znowu sobie zyczy? —
C6z tam klient ulubiony?
Jakiez pensa zadat noAve?
Ach nie zrzucaj tej ostony
Ktorg przed nim kryjesz siebie,
Chcac na miescu nosic¢ gtowe,
Chcac swoj rozum mie¢ w potrzebie
Lecz winszowac przy tern musze
Ostrych cierni w tej opiece,
Bo jakkolwiek w ciezkie grzechy
Zapedzite$ sie dalece,
Niezawodnie zbawia dusze —
Dadzg wieczny zdroj pociechy —
Ale teraz, zart na strone,
Jako doktor szczerze powiem:
tatka*
Potem, potem:
Doktora
Ze nad zdrowiem
Birbanckiego pomysl wczesnie,
Bo diabelnie naruszone.
tatka*
Boj sie Boga!
Doktor*
Ha! bolesnie, —
Ja wiem dobrze — mnie toz samo —
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tatka.
Ach zmituj sie! . . .

Doktor.

Zte nalezy

Z razu wstrzymac silng tama,
Bo zte predko sie rozszerzy —
Na Wac Pana dzi§ zadanie . ...

ljatka.
Ale . ...

Doktor.

Bytem, i zastalem
W' nie najlepszym wcale stanie . . .

tatka.
Ach guhisz mnie! . . .

Doktor.
Przepis datem . . .

tLatka.
Nie koricz, nie koncz.

Hoktorts

Nie, Mospanie:
Wiasnie ze cie on obchodzi,
Obowigzkiem jest doktora,
Rzecz przedstawié¢ poki pora: . . .

tatka.
Ach! . . .
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Doktora
Twarz jego niech nie zwodzi
On jest chory, dobrze chory.

Latka*
Zarzynasz mnie! . .

Doktora

I jezeli

Tak zy¢ bedzie jak dzi$§ zyje,
Tak pi¢ bedzie jak dzi$ pije,
Tak noc trawi¢ jak dzi$ trawi,
Nie pomoga mu doktory,
Diugo z nami nie zabawi.

laatkae
O doktorze!
Doktora
Dziele smutek
Ktoérym serce twoje ranie
Lecz suchoty pewny skutek;
A na tenczas drogi Panie,
Galopem sie z miesca kopnie,
Czwalem przejdzie wszystkie stopnie

tatka*
Gwattu!
Doktora
I nim krzykng¢ zmoze,
Jak kureczka cicho zasnie.
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t atka.

O doktorze! o doktorze!

Mech WacéPana piorun trzasnie!
Twardosz ktéry jak w poprzedzajacej scenie chowat pienigdze w miary
ztych wiadomosci — wykrada sie niewidziany.

Doktor.

USmierz wyraz twej rozpaczy —

Bo niemoze hyc inaczej —

Albo w innym zy¢ sposobie,

Albo musi legna¢ w grobie odchodzi.
tatka

obracajac sie jakby do Twardosza.

Me wierz temu... ostupienie.

A, czy piekto
Moje zgube dzi$ wyrzekto!
W jakiez czarem tkniete btoto
Postawitem dzisiaj noge:
Od trzech godzin widze zioto
1 dosiagna¢ go nie moge. —
Pojde, pojde, wydre z gardia,
Co mi zdrada dzi$ wydarta;
Co? gdzie? komu? mniejsza oto,
Byle ztoto! byle ztoto!

spotyka w drzwiach Orgona zRuzig, chwytajac g« za piersi mdwi.

Dasz? daj! — to ty wybiega.
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© BmH ii Wif«
Orgom 5 Kisaian Orgon parepakiecikdw pod reka.
Orgon.
Coz u kata

Czy go osa w hos ucieta

Ze jak fryga dzisiaj lata;

Lub czy znowu chetka wzieta
Gdzie jakiego pot warjata
Kreci¢, tamaé sobie kosci,

A ten biegnie, dla ludzkosci
zamkng¢ z Panng na dwie kiotki.
.. ironia Na mg dusze sposob krotki
I skuteczny, jak widziatem

Po raz pierwszy w zyciu catem.
Ha! zawsze sie uczy cztowiek
Uczy, do zawarcia powiek —

No, zbierz lluziu swoje graty
wskazujac na pakiéciki lezace na stole.
Znowu ptaczesz?

Rusig.

Ja nie ptacze,
Wszak Pan tatka jest bogatjr.

Ach jak twoje tzy zobacze,
Jakbym w sercu uczut weza —
*jalem. Ciebie Leon zbatamucit.
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Huzia.
Ach nie Ojcze — lecz zasmucit,
Bo przekonat jeszcze hardziej
Jak swiat caty tatka gardzi.
Lecz ja wezme go za meza,
Bede dzieli¢ jego imie,
Dzieli¢ bede nawet wzgarde,
i. uczuciem. Moze z czasem i zadrzymie
Serce dotad z cnoty harde. —
Orgon.
Co? Swiat caly gardzi¢ bedzie?
O, starszemu wierz w tym wzgledzie
Tylko duszko badz bogata,
Masz w trzewiku zdania $wiata —
Ja z kretarskim mym sgsiadem
Zywym staje sie przykitadem;
Ja, ze nosze was dorodny
I kaszkiecik niezbyt modny,
Zem oszczedny, bo mam mato,
Ze nie umiem perle franse;
Lubo jestem powiem $miato
Cztowiek prawy i bez skazy, —
Ledwie w miescie sie pokaze
Zaraz w koto grzmig wyrazy:
Czesnik, szlachcic kontraktowy,
Telembecki i tam dalej —
I cho¢ ja tam lekce waze

Mitodych papug gtupie mowy,
Vv,
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Przecie z wiatrem to nie wzlata
Stysze, czuje, drwinki $wiata —
A kretarski oszust dawny
Ze sakiewka gtosno dzwoni,
Bo dzi$ wydrze, jutro ztrwoni;
Ze pochlebni$, ze zabawny
Rzuca kitamstwa jakby z procy,
Ze tam zawsze a la mode
Méwi Bon joar w dzien i w nocy,
I ze w karty drogo grywa,;
Comme il faut sie nazywa,
Ma czes$é¢, honor, i swobode. —
Huzia.

Ja zostane tatki zona
Kiedy tak juz utozono —
Ale tu sie takze zenia,
O pienigdzach mys$la moze,
Lecz osobe troche cenia.

Orgon z przymuszonym $micctiem.
Lecz osobe troche cenig!
A bron Boze, a bron Boze!
Nie tak, nie tak na tym S$wiecie,
Jak ty marzysz moje dziecie:
Tu na matzenstw targowicy,
Nie miodzieniec do dziewicy
Zalotnicze czyni zwroty,
Ale Extrakt tabularny

Do posagu tnie zaloty;
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Tu z osoby zaszczyt marny;

Czem Wasé jestes$, nikt niepyta —
Co masz Wasze, to pytanie. —

Kto ma duzo, duzo chwyta,

Kto ma mato, w kacie stanie ;
Tak tysigce z tysigcami,

A miijony z miljonami

Para w pare klejg starzy;

A czy mitos$¢ sie roznieci,

Raj czy piekio czeka dzieci,

To, na potem — jak Bég zdarzy.

Ituziai

Pana tatki bede zong,

Lecz w bogactwie szczes$cia niema.
©rgon 7 wzrastajaca gorycza*

Spytaj, jak gdzie spotkasz moze
Jaka lalke wypiekszong

Z anielskiemi w dét oczyma,

Co jest szczescie, niech ci powie . . .
Ale spytaé¢ nie pomoze,

Bo odpowie: Mito$¢ z cnotg —

A pomysli: ztoto, ztoto.

Tego tylko kazdy taknie,

A ten, komu go zabraknie,

Niech sie wstydzi, niech ucieka,
Swiat juz nie zna w nim czlowieka.

31 *



324 DOZYWOCIE.
Huzia*

Ach moéj Ojcze, taka mowe

Z ustze twoich stysze¢ musze!

Orgon.
Bo juz trace biedna gtowe —
Btam przed soba zwykta droge,
A postgpi¢ nig nie moge —
Zle, czy na przéd, czy w tyt rusze —
Rozum kaze, nie dha¢ wiele
0 dziecinne ceregiele,
A sit niema w tzy pogladaé
1 uSmiechu nie zazgda¢ —
Koniec koncéw diahla sprawa

Bieda, kiopot z kazdej strony.

Huzia
catujac w reke %przymilemeiu nieSmiata.

Jakzem ja tez jest ciekawa
Zdania Papy o Leonie.

©rgoma
Pusty, goty, i szalony.

Huzia*
Jesli hitadzi, to z dobroci.

©rgtm*
Diabliz z tego — jak mnie kraje,
Czy z dobroci, czy swawoli.

Jeden kaduk — zawsze boli.
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Huzia.
Mnie sie Papo jednak zdaje,
Ze onby sie pewnie zmienit,
Pewnie, gdyby sie ozenit,
Gdyby godna wzigt osobe,
Gospodarng i stateczng. ...

Orgon.

Tak nie wielkg, z noskiem w gére.

Ruzia zmieszana spuszcza oczy i po chwili milczenia nieSmiato.

Huzia.
Papa niechce . . ..
Orgon sens koriczac.
Dac ci bure,
I dla tego badZz tak grzeczna,
Nie méw o tern, co za dobe
Juz i w jego zniknie glowie.
Huzia.
On to swojem szczesciem zowie.
©rgon.
Tydzien szczesScia, rok pokoju,
Zycie cate nedzy, znoju —
Huzia.
Ach cheé szczera, rada zdrowa . ...

Orgon.
Ani grosza, to zamato
By sie w domu dobrze dziato,
Zatem milcze¢ rada zdrowa. —
Idz idz. —
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Kusia*.
Jednak . . .
Orgou

catujac w czoto obracajac od siebie.

Ani stowa.

i dii a

Orgom sam p. k. m. uderzajac laska,

Swiecie, ty kretoszu stary!
Swiecie, $wiecie bez czcij wiary,
Oby w jednej dzi$ osobie,

Mogte$ stang¢ tu przedemna;
Takbym cie tem skropit raznie
Azbys piety pogryzt sobie;
Potem rzekibym: mow wyraZnie;
Co u ciebie w wiekszej cenie,

Czy pienigdze, czy sumienie —
Jam uczciwy — Mam nagrode? —
Plyne zawsze jak pod wode,
Lada fircyk patrzy z gory,
Szydzi sobie ze szlachciury —
Ha, nareszcie niech zdréw szydzi
Ale jednak Bég to widzi:

Kiedy przyjdzie, co do czego,
Fircyk, modni$, w oczy bryznie
| jak piskorz sie wysliznie —

A szlachciura, chetnie szczerze.

Huzia odchodzi.
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Nie zatluje swoim swego,
I nad sily ciezar bierze,
z gorycza. AZ nakoniec z krwawym potem . . . .

Ot zamilczmy lepiej o tern!
kiwnawszy reka odchodzi do swego pokoju. —

i ®i s 4 m
Leon, Filip.
Leon.
Panie Waé Pan — blizej prosze —
Blizej, blizej — blizej jeszcze —
Pomdéwimy co$ po trosze,
Bo dzi$ méwi¢ mam ochote;
A jak skltamiesz jedne jote,
Tak serdecznie cie popieszcze
Ze ci wilosy izem stana.
Filipy
Pan nietaskaw — juzirano ....
Leon.
Powiedz — co to jest ten tatka
Ca mi sie tu ciggle kreci?
Cos tu sie w tern widze Swieci,
Jest tu jaka$ w tern zagadka —
Jego zemng dzi$ spotkanie,
Jego czynnos¢ jak war’jata,
Objasniong mi zostanie
Przez Waszeci Mosci Panie.
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Filip.
Mnie do tego co u kata!

teom.
Alez prosze . . .

Filip.

Pdjde solne . . , ,

teom--
Zréb to dla umie . .

Filip.

Nie, nie zrobie,
Pojde . .,
ILe&m chwytajac za kotnierz.
Ja ci droge skroce,
Bo cie totrze na dét gltowg
Z tego okna wnet wyrzuce
Jeno skfamiesz jedno stowo:
Cos z nim moéwit, ot tej chwili,
Gdym z nienacka nadszedt w sieni?
Czemuz, jakby oparzeni
Obascie sie rozkoczyli?
Prawde! albo . ...
Pilips
Niech tak bedzie,
Na c6z dtuzej kry¢ sie przyda:
Ten Pan tatka —jest — Sylfida,
Leon.

totrze!
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Filip.
On jest z Panem wszedzie —
Jego czujnos$é, jego reka,
Strzeze Pana w krwawym pocie,
Bo ma Panskie dozywocie,
Bo sie Panskiej $mierci leka.
milczenie.
Leon.
A ty?
Filip.
Ja mu pomagatem,
To jest Panie, wyznam szczerze,
Przewinieniem mojem calem,
milczenie.
teom.
To rzecz jasna, tatwo wierze —
On to, ten fotr co mnie w siatki
Tak zdradliwie wplgta¢ umiat,
Zem dopiero rzecz zrozumiat
Gdym majatku brat ostatki! —
Pk m Ha' odwdzieczyé cheé¢ mnie bierze —m
Filip! — stuchaj!
Filip.
Co Pan kaze?
Leon.
Co ty wolisz: trzy dukaty,
Czy ogromne tegie baty?



330 DOZYWOCIE.

Filip.
A, dukaty! bez wahania.

Leon siadajac do pisania.

Pistolety przynie$ moje. —
Czeg6z stoisz?

Filip.

Mysla, waze

Czy to dobrze ze sie boje.

Leon.

IdZ — nie bedzie tu strzelania. Filip wychodzi.
Hapisawszy czyta

,» Straciwszy ciebie droga Ruziu, nic mi nad $mier¢

niepozostaje — Jeden wystrzat uciszy serce, ktére
twojem zawsze byto — pistolet juz nabity — zegnam
ci(ce — badz szczgéliwa,u Leon.

Skiada i oddajac Filipowi, ktory przyniést pistolety.
Zdradzate$ mnie tyle razy,
Zdradz i teraz ale gtadko.
Ten list jest do Panny Rézy,
Coto ma byé¢ Paniag tatka;
Twoj zas dowcip niby wrézy
Ze mitosne w nim wyrazy;
| zdradzajac me rozkazy
Dajesz tatce.

Filip.
To, rzecz cata?

Nic Pan wiecej nierozkaze ?
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Leon.
Nic — idz i wréé¢ po dukaty.
Klip*

Ja do tego jak skrzydlaty odchodzi.

©O©m n a

Leon sam.
Teraz trzeba by wiedziata
Ruzia takze o zamiarze, idzie ku drzwiom i wraca.
Ale jak ten nagle wpadnie,
Tu zastanie — Lis to stary
Moze zwietrzy, moze zgadnie,
I zniweczy me zamiary.
Nie — siadajgc napisze co sie dzieje —

przedko napisawszy.

Tak tak luba, miej nadzieje —
wchodzi do pokoju Ruzi.

wychodzac. Zebym siebie miat zastawig,
Przeda¢ moich sit ostatki,
Musze, musze cie wybawié

Z rak zakletych tego tatki
siada przy prawym stoliku i kitadzie pistolety przed siebie.

Teraz, w twarzy rospacz dzika,
Oko btedne, wtos zizony,
I czekajmy przeciwnika —

Ot6z pedzi jak szalony.



332 DOZYWOCIE.

©8m sra Txm»

Leon, Latka g pomnicj ©rgoffie Huzia*

tatka wbhiega i rzuca sie na stdt przykrywajac sobg pistolety.

Latka*
Gwattu! gwattu! warta! — warta!
Leon*
C6z to znaczy?
Latka*

Warta! Wartal!

Leon*
Ale cicho!
Latka*
Krzyczeé¢ musze —
Oj, oj gwattu!
Leon*
Co6z u czarta,
Ludzi ... »
Latka*
Gwattu!

Leon
jak siedzial, siedzac chwyta go za gardio.

Milcz ho zdusze.

t atka

przyduszony.

Gwattu — gwattu! puszczony cicho, stabnac.

Gwalittu, gwattu! —

Zaczyna ptakac i Slochac az sie trzesie, tayysze lezac na pistoletach.
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Leon.
Czy ten cztowiek zmysty stracit!

L¢lh k¢l Slochajac.

Nie .. .nie. . .alem .. za .. zaptacit. . .
Gru . . gru . . .grubo .. . krocie kro . . cie .
I mam twoje — Dozywocie!

Leon.

Nic nieszkodzi.
Latka.
Ach ogromnie —
Bo strzelajgc ... w gtowe sobie,.

Najwyrazniej .. strzelisz do mnie.
Zrywa sie i chowajac pistolety przechodzi na lewa reke Birbanckiego,
obrdcony tytem do drzwi Orgona.

Ale nie ... nie ... wiem co zrobie —
Ja cie pozwe — zycie twoje

Ja kupitem i jest moje —

Nikt do niego niema prawa

| kto kolwiek nan nastawa,
Jest zabdjca, zdrajca, zdzierca,
Jest rozbdjnik, jest — morderca!
Gwalittu, gwattu jest morderca!
Tak — sadowi do nég padne,
Powiem mysli twe szkaradne,
Powiem, powiem o zamiarze,

A sad dobry, sad taskawy,

Na lat dziesie¢ zycia skaze —

Nie rachujac kosztéw sprawy. —
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Leona
Jak chcesz — pozwiej, pozwiej sohie
A jak wygrasz przyjacielu,
Zt6z swoéj dekret na mym grohie.
Latka p. k. m.
Wiec nie pozwe — kroétsza droga
Do réwnego dojde celu —

Filip poszedt — czekam warty.

Fiu! nie zarty!
Latka.
A, nie zarty!
Przyjda tacy co wzigé moga,
Jak im powiem, jak oskarze,
Jak przekonam nalezycie,
Ze$ nastawal na me zycie —
Bron mam w reku — hron okaze.
Leon.
| c6z z tego ?
Latka.
Do wiezienia.
Wsadzg zamkna.
Leon.
A ja twego
Nie zaprzecze obwinienia —
Niech mnie sadza i powieszg,

Tem najmocniej mnie uciesza.
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tatka zbity zterminu pdt gtosem.

A bodajci n6zka spuchta.

p. k. m. wskazujac na okno.
Alez czteku béj sie Boga
Zkadze rozpacz tak zbyt sroga —
Patrzaj, jaki swiat wesoty —
Patrz na chmury, — na te gory,
Na ulice, na koscioty,
Na te fiakry, na te budki,
Te pieknosci dziet natury!
Zkadzes$ $Smierci, wzigt pobudki?
Zacoz bierzesz na tortury
Mnie biednego nieboraka?

Orgon z Ruzig w gtebi.

Jakaz wina moja, jaka,
Ze$ si% zawziat tak bezboznie

Na mnie, na mnie nieboraka?

t.eoa jakvy do siebie.

Buzia dla mnie juz stracona.

Latka®
Bierz ja licho — wezZ jg sobie..........
Ale kula albo zona
Na toz samo wyjdzie tobie;

Dozywocie zawsze skona.

teoitE

Juz tez teraz nie chce zony,

Bo moéj zamiar nie zmieniony.

335
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Latka.
Ach Leoncin mity, luhy,
Nie chciej mojej wiecznej zguhy —
Leoneczku skarbie drogi,
Ja sie ktade pod twe nogi,
Depcz mnie — kop mnie krélu! Panie
Lecz ostatnie spein zgdanie. —
Chcesz zastrzeli¢ sie koniecznie
Ta juz strzelaj w imie Boze;
Lecz przed $Smiercig postagp grzecznie
Ja ci zato krzyz potoze.
Oto, odt6z $Smierci chwile,
| wez sie, wez do kurac'i,
Do doktoréw, do kompieli —
Moze do sit przyjdziesz tyle,
Ze na tobie sie nie straci —
Jak ci cera sie wybieli,
Moze sie tam kto ztakomi,
Ja tez drozy¢ sie nie bede;
Tak, twéj wystrzat jak cie zgromi
Ja na lodzie nie osiede —
0 Leonciu mdéj klejnocie !
Ratuj moje dozywocie —
Wszak nie wielka to ustuga,
Wszakci wieczno$¢ dosy¢ dtuga,
1 p6t roku na tym Swiecie

Niezrujnuje ci jej przecie —
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Leon.
Koniec musi by¢ w téj dobie.
Siatka*
A wiec ty sam odkup sobie
Tanio, tanio, wré¢ mi — wiele?
Wréé potowe, potowinke,

placzac. To juz sam ci w teb wystrzele.

Leon*
Nie mam grosza.
tatka*
Za godzinke?
teons
Ni za dziesie¢.
tatkaa

Za rok moze?

Hipoteczka jaka taka.

Leona

Nie dam zadnej.
tatkaa
Na Sylbidzie,

Co?

Leone

Ty szydzisz!
Laikat

A bron Boze,
Ktoby szydzit w takiej biedzie!

Daj wiec stowo. Orgon daje znak Leonowi aby dat stowo.

V. 22
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Leon.
Stowo, daje.
tatka.
Ze potowe .. .
Leon.
Za rok sptace.

tatka.

Zatem uktad szczery staje —
Puf nie bedzie?

Leon.

Szczery, szczery.
Lecz gdziez pewnos$¢ z twojej strony
t atka dajac papiery.

W zastaw, w zastaw sa papiery —
Ale juz puf, puf nie bedzie i

Leon.
Juz zy¢ mito w kazdym wzgledzie,
Gdym dostgpit takiej zony —

Wszak dasz Ruzie méj Orgonie?

Orgon.
Wszak powiedziat; wezZ jg sobie,
Leon.
A ty Ruziu?
Etuzia.

Ach Leonie!

Zycie, zycie winnam tobie.
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Leon wskazujac Latke.
Jemujemu zt6zmy dzieki,
Ze bronwyrwat z mojéj reki, —
Nienabitg prawda i to —
Lecz nie wiedziat o tem wcale:
Ze co wydart, dat wspaniale,
Ze w mirt ubrat nasze skronie,
Ze mnie w dozér oddat zonie,
I ze Latke wrécit cnocie,
Vivat vivat Dozyicocie.

tatka, ktéry sie usunat al. do krzesta, kiedy Leon wyrzekt: Juz zyé mi-
to &c, stat w ostupieniu a po ostatnim wierszu pada na krzesto.

Koniec,

St 4
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